





L.
DZENGISCHANOVA CESTA.

Velky bojovnik, syn drsného a chmtrneho Mon-
golska, DZengischan — podla jednej z legiend — vy-
stipil na $tit Karasu-Togola a orlim zrakom pozrel na
zapad 1 na vychod. Na zdpade videl more ludskej
krvi, nad kiorym sa vznéSala &ervena hmla a zastie-
rala horizont. DZengis nevidel svoje poslanie na za-
pade, ale bohovia mu rozkazali isf ta a viesf vojenné
hordy, sloZené zo vietkych mongolskych kmeniov.

Na vychode videl Dzengis bohaté mestd, na-
dherné svityne, §fastlivé zdstupy I'udi, zdhrady a polia,
plné ovocia a obilia. Zaradovala sa dusa wvelkého
Mongola.

— Tam na zapade, — povedal, obracajic sa k sy-
nom, — budem ohnom a me&om, hroznym a tresta-
jucim bozZstvom; ale na vychod pridem ako milostivy,
velky budovatel, ktory prinesie Sfastie a sldvu né-
rodom i krajindam!

Takto hovori legenda. Presveddil som sa, Ze je
v nej vela pravdy.

Presiel som velkl &asf zdpadnej cesty DZengiso-
vej a vsade som nachddzal stopy krvavého wvodcu
v starych mohyldch alebo v kurhanoch smelo sa
dvihajicich. ISiel som i vychodnou cestou velkého
dobyvatela, cestou, ktord vedie do Ciny.

Po vykroéeni z Uliasutaja zastavil som sa raz ve-
Cer so svojimi priatelmi na noc v DzZargalante. Stary
najomca ,urtonu”, ktory ma poznal uZ z mojej cesty
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do Narabandi-Kure, prijal ndas velmi laskavo a pri ve-
ceri nas zabaval besedovanim. Vyviedol ma z jurty
a ukdzal mi horu, zaliatu mesacnym svitom, a rozpra-
val, ze Dzengischan, ako sa stal vladcom celej
strednej a vychodnej E;Ye, vykonavajuc voélu bohov,
vypravil sa na vychod. Tu ho nadchla chmirna, ale
malebnd krajina a znamenité paSienky; i rozkazal na
mieste zalozif opevnené mesto. No nezdrzal sa tam
dlho a po kratkom case odisiel dalej. Mesto to spustlo,
lebo Mongoli, ktorym je step domom a mesto hostin-
com a vazenim, nechci a nemdéZu byvaf v mestach.
Niekolko raz bolo toto mesto svedkom bojov medzi
Cifianmi a hordami DZengisovych potomkov. Neskor-
Sie sa nan zabudlo a teraz ostala z neho iba jedina
basta, ktora sa mrvi v rozvalaniny, a s kiorej sa ke-
dysi sypalo fazké kamenie na hlavy uto¢nikov. Za-
chovala sa eSte i &iastka hradieb s ,branou Kublaja”“,
Dzengisovho vnuka.

Na zelenkavom nebi, oZiarenom svetlom mesiaca,
¢rtaly sa tmavé, osiré zuby horského §titu a cierna
silueta basty s ofvormi oblokov, ktorymi bolo vidief
nebesda a sirieborné obldacky, ¢o plavaly po nom.

V Mongolovej jurte som sledoval velmi zaujimava
scénu narodenia diefafa a prvé chvile jeho pobytu
v tomto slzavom a zarmutenom udoli.

Len ¢o sa diefa narodilo, umyli ho prvy a... ostat-
ny raz v zivote v kyslom jadom (jak — tibetsky druh
rozného statku) mlieku; potom ho odovzdali matke,
ktora, drziac diefa na prsiach, vyniesla ho zo Siatra
na step celkom nahé, hoci bol dosf silny a mrazivy
vietor.

Do jurty sa vratila aZ o hodinu, a tu na prahu jej
zeny darovaly kolisku — malé smrekové korytko, na-
plnené do polovice suchym ovéim trusom.

Matka prestrela na trus tenkii kozl'aciu kozu, po-



lozila na nu nemluvna, zabalila ho i s koliskou do
dvoch baranich kozi a obviazala silnymi remienkami.
Otec potom zavesil kolisku na povalu jurty na dlhy
povraz z konskej srsti a rezko do nej busil.

Diefa sa wvznasalo a kruzilo vo vzduchu, plnom
dymu; na takyto spdsob Zzivota bolo odk&zané na
dva roky. Mongolské matky obycajne pri kojeni ne-
vyberaji diefa, ale i s koliskou si ho privinuji na
prsia a iba raz za dva tyZdne mu v koliske vymenia
ove¢i trus, ktory dobre vstrebava vsetky vykaly, ba
Ciastoéne i dezinfikuje. Matka koji diefa do piatich
rokov, obyéajne prsami alebo mliekom bieleho jaka;
potom ho uZ otec udi jazdif na koni. O kratky &as
potom stane sa rovnopravnym cClenom rodiny, ¢o zna-
mend, ze s chufou je baranie maso, pije osoleny ¢aj,
pasie ovce, strazi kone a fajc¢i z fajky (bez rozdielu po-
hlavia). Takému obyvatelovi chyba do piatich rokov
zivota iba jedina vysada: nenosi Saty a obuv, a preto
mozno vzdy vidief okolo mongolskych tdborov hify
faganov, ktoré sa bavia a Satia v ,Adamovom kos-
tyme”.

Asi sto kilometrov od klaStora Dzain-Sabi, kde
cesta odbocuje od hlavnej hradskej, rozlic¢il som sa
so svojimi priateI'mi, ktori §li rovno do Urgy, kde mali
vyckaf moj prichod.

Ked som wvychadzal s Mongolom, ktory mi bol
vodcom na ceste, na nevysoka horska refaz, pokryta
lesom, s ktorej vrcholca som eSte dlho videl obrysy
svojich priatelov, iducich stepou, sotva sa zacinalo
briezdif.

Onedlho ma pohltily srdzne uzlabiny.

Po istom case zastavil mongolsky sprievodca kona
na piesocnatom brehu akejsi malej riecky a povedal,
ze tam sa rodi ,zlaty piesok”. Mongoli ta prichadzaja
v lete so svojimi rodinami a dobyvaji z piesku zlato.
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Je to akiste velmi primitivny sposob , metalurgicky”.
Nahy Mongol s malym remennym vrecuskom na §iji
I'ahne si do piesku tvarou dolu, orlim perom rozhre-
béva piesok a ustavicéne nan fika. S ¢asu na cas slini
si prst a vyberd zlaté zrnka, ktoré zodil, a kladie ich
do vrecuska. Ked takio pracuje cely den, nashro-
mazduje zlata za pol az dva americké dolédre. Nie-
kedy ndajde takto sfastlivy Mongol vacsi kasok pri-
rodného zlata, ¢o mu potom zaisfuje Zivobytie aj na
cely rok. Tymio remeslom sa zaobera najchudob-
nejfia Casf obyvatelstva, ozobra¢ena Cillanmi. Zlato
sa vyskytuje na rozlicnych miestach Mongolska, na
rieke Dzak, Bajdryk, v chanatoch TuSetu i Cecen, kde
boly dve ruské podnikatelstvd, ale teraz, pravda, ne-
pracuju. :

Rozhodol som sa vykonaf cestu do Dzainy pred
zapadom slnka; prikdzal som teda dozorcovi urtonov
pochytaf a osedlaf skoro divé kone z &ried. Asi Sty-
ridsaf kilometrov od ciela mojej cesty, ked som sadal
na akéhosi bieleho divého Zrebca, Zrebec ma kopol
silno do lavej nohy, na to isté miesto, kde som bol
raneny v boji na rieke Ma-Chu v Tibete.

Nedbal som na bolesf; len ked som presiel nie-
kolko urtonov, pocitil som, Ze nemdzem staf na lavej
nohe. S velkou ndmahou a bolesfou som sadal na
kotia. Chcel som dbéjsf do Dzain-Sabi. O tri hodiny,
ked uz zachadzajlice slnko Sarlatom zalievalo Stity
hér a vrcholce ohromnych smrekov, videl som prvé
staviskd osady, leziace pred klastorom a onedlho po-
tom Dzain-Sabi, ktoré bolo od nés vzdialené asi na
tri kilometre.

Sostupili sme do doliny, ktorou pretekal nevelky
potok. Tento potok oddeloval klastorné budovy od
cinsko-ruskej osady. Presli sme vrch, na temene kto-
rého boly uloZené biele kamene tak, Ze ddvaly slové
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tibetskej modlitby. Na upati tohto vrchu lezalo mnoz-
stvo I'udskych kosti a c¢repov, ostatky to nebozZtikov,
kiorych tu poukladali mmnisi.

Napokon som videl cely klastor ako na dlani.
Obycajny stvorec, ohradeny plotom zo smrekovych
zrdiek; v strede Stvorca, medzi nizkymi domami l&-
mov a inymi budovami, stdla vysoka svatyna s bie-
lymi stenami a Ciernou strechou. Tato svatyna, vy-
stavana podla tibeiského slohu, mala biele steny
s mnozstvom prostych oblokov v &iernych ramoch a
skromny wvchod bez ndpadnych &inskych stlpovych
chodieb a lakovanych stlpov; &ierna strecha bola
oddelena od bielych stien hrubymi viazanicami a-
kychsi nikdy nehnijicich pritov, doddvanych z Ti-
betu.

Pol kilometra na vychod od klastora stdl nevelky
biely domcek, s nevelkou Zeleznou strechou a s pek-
nou murovanou ohradou, Telegrainé droty spa]aly
tento domec s ruskou osadou.

— To je dom miestneho ,boha”, hutuhtu Panditu-
gegeni, — vysvetloval mi Mongol. — M4 rdd Rusov,
aj ich mravy.

Na severe, v istej vzdialenosti od klaStora, dvihala
sa na nevysokom, klobikovitom kopci budova, ktord
svojou architektiirou pripominala trojposchodové ba-
bylonské basty, &iZe ,zuguraty”. BaSta mala biele ste-
ny a ciernu strechu. Na rohoch onej budovy stily
vysoké Cervené stoziare, odznaky to svdatého miesta.
Bola to byvald svatynia, v ktorej boly uloZené sta-
rozitné knihy a rukopisy lamajskych obradov, pléste,
¢iapky i ozdoby mftvych hutuhtov a inych hod-
nostarov ,zltej viery".

Hned za bastou sa vypmala vysokd, celkom svisléd
skala, s ohromnymi obrazmi bohov, na nej vytesa-
nych. V noci horely pred nimi lampky, kioré zapa-
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Toval akysi ;;ustovnik, ¢o sa zavse nevysvetlitelnym
sposobom wvystveral na onu nedostupni stenu.

Vosiel som do miestnosti mne znamej ruskej firmy,
kde ma prijali ako priatela. Ked som sa zacudoval,
ze tu tak dobre poznaju moje meno, priezvisko i moju
posobnost v Mongolsku, odpovedal mi veduci firmy,
ze hutuhtu DZelib DZamsrap z Naraban¢i podal uz
vSetkym klaStorom zpravu o zachraneni Narabandi-
Kure a Ziadal pre mna vSade pomoc a pohostinstvo.
Vsade rozhlasoval, Ze , vesStenia a horoskopy oznadily
polského nojona za vtelené boZstvo, za priatela dob-
rych duchov”.

Pocestny hutuhtu mi preukazal svojim cirkularom
vel'ka sluzbu, a kto vie, moZzno Ze ma zachranil pred
smrfou, ku ktorej som bol o niekolko dni neskorsie
tak blizko.

Pohostinstvo firmy mi bolo velmi vitané, lebo moja
rana sa mi otvorila; ked som sa vyzul, vylial som
z ¢izmy vela krvi. Musel som liecif ranu a trochu si
odpoéinuf. Miesiny ranhoji¢c ma velmi dobre oset-
roval. Na treti den som uz mohol trochu chodif a na
piaty den som sa uz citil celkom dobre.

Plukovnika Kazagrandiho som uz nenasiel v Dzai-
ne, no nechal mi tam bricku, na ktorej mal som sa
doviezf do klastora Van-Kure, leziaceho 350 kilo-
metrov na sever. Bola to neprijemna okolnost, ale roz-
hodol som sa istf, lebo som wvedel, Zze sa plukovnik
chce so mnou stretntif vo velmi délezitych veciach.

V Dzaine mi ukdzali zbtrany &insky ,,dugun” (ku-
pecky dom), v ktorom sa branili Cifiania proti Mon-
golom a ruskym dostojnikom, i cintorin, na ktorom
boli pochovani Cifianmi zabiti: velitel-Poliak, kapitdn
Barski a niekolko kolonistov.

Raz ma navstivil miesiny ,boh” gegeni, Pandita
hutuhtu. ‘

10



Cudneijsieho ,boha” som si nevedel predstavif.

Bol to mlddenec dvadsatf- az dvadsafdvarocny,
siredného wvzrastu, slaby a chudy, rychlych nervoz-
nych pohybov a vyraznej tvari, z ktorej ziarily, ako
ostatne u vsSetkych mongolskych ,zivych bohov”,
ohromné oci, vidy vyireStené a plné hrozy. ,Boh”
mal na sebe svetlozafirové ruské Saty, dokonale usité,
so zltymi epoletami, na ktorych boly odznaky Panditu
(vysoky stupenn duchovny v budhistickej hierarchii)
a ¢iernu svastyku (znamenie tajomného pévodu, utvo-
rené z dvoch skrizenych litier ,Z”, hakovy kriz). Za-
firové nohavice so Zltymi lampasmi mal zastoknuté
za sary vysokych déstojnickych &iziem. Na hlave mal
Pandita strasne velkl bielu , papachu” z baranej koze
so zltym dienkom, za pasom revolver, na boku sablu.

Nevedel som, ¢o si mam myslief o ,,bohu” takto vy-
strojenom, ale gegeni, ked si bol pohodlne sadol a
prijal od hospodéra $dlo¢ku &aju, zacal rozpravaf, mie-
Sajuc do re¢i mongolské a ruské slova:

— Nedaleko méjho kure si zricaniny Erdeni-Dezu,
zaloZzeného velkym chanom Dzalair-HuntaidZzim. V o-
koli onoho klastora bol kedysi staroZiitny hrad Dzen-
gisov a Kublajov — Karakorum. Sem prichadzali velki
chéni, vlddcovia Ciny, Indie, Perzie, Afganistanu
i Ruska odpocinuf si po namahavej vlade nad svojimi
poddanymi. Teraz uz nezostalo ni¢ z onej ,zahrady
Sfastnych dni”, iba rozvalaniny a hroby. Ale bohu-
mili mnisi nachadzaju v podzemnych ukrytoch staré
knihy, starSie ako samo Erdeni-Dzu. V tych knihach
nasiel mo] maramba Dzam-Batur-Sur predpoved o
dvadsatfroénom hutuhtovi, s titulom Panditu, ktory
sa vraj zrodi zo srdca krajiny Dzengisovej a ktory
pride na svet so znamenim Panditov na prsiach. Hu-
tuhtu Panditu bude vraj ctif cely narod vo dnoch
velkej vojny a zmatkov, a ked pdéjde do boja proti

11



zlym sluhom ,&erveného démona”, zvifazi nad nimi
a upevni poriadok na zemi. A v onen den osldvi
triumfy vo velkom bielom meste s tisicami svatyn a
zvonov. To je prorocivo o mne! Ja som Pandita hu-
tuhtu! Médm vSetky znaky a preto zvifazim nad bol-
sevikmi, sluhami ,erveného démona” a oddychnem
si v Moskve po krvavych, lopoinych a fazkych Zni-
vach. Preto som aj poziadal plukovnika Kazagran-
diho, aby ma prijal do svojich vojsk a dal mi prile-
zitosf splnif proroctvo starych knih. Lamovia sa spie-
raju proti mojim zdmerom, ale kio je tu boh? Ja, Pan-
dita-hutuhtu, iba jal Ja som ten, o ktorom hovoria
knihy z Erdeni-Dzu...

Srdito dupol nohou, a osobna siraz, ktora s nim
prisla, gegeni a lamovia, sa mu hlboko poklonila.

Ked som bol na odchode, venoval mi chatyk. Ja
som pofom potriasol svojou kapsou a hladal som
v nej nieCo na pamiatku pre bojovného ,boha”.

Napokon som naSiel nieéo vhodného pre Panditul

Bola to sklend nirka s kryStalmi dosf vzdcneho
nerastu ,osmiairidia”, ktoré som nasiel v opustenych
baniach zlata v krajine urianchajske;j.

— Je to najtvrdsi a najtrvalejsi kov, — povedal som
a podal som mu rirku. — Nech je teda symbolom
tvojej sily, Pandita! |

Gegeni sa srde¢ne podakoval a pozval ma k sebe.

Navstivil som ho po niekolkych droch.

V dome gegeniho bolo vietko zariadené po eu-
ropsky: elekirické svetlo a kirenie, zvondeky a te-
lefon, lebo mal dynamo, dovezené pred niekolkymi
- rokmi. Byt bol telefonicky spojeny s domom Pandi-
tovho priatela, Rusa, ktory zrejme chtiac z neho ko-
ristif, nauéil ho pif vodku a hraf v karty. Gegeni ma
castoval vinom a cukrovim a soznamil ma s dvoma
velmi zaujimavymi udmi.
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Jeden z nich bol uz starsi Tibefan, lekar, tvare
skoro hnedej, zohavenej ¢iernymi sypanicami, so Sik-
mymi oCami a silnym mohuinym nosom. Lekdr sa
usiloval nepozeraf mi do oéu, ale chvilami hédzal po
mne bysiré a skimavé pohlady, ktorymi ako by ma
bol ohmatéaval. :

Bol to Specidlny lekar, ,,vysvateny” v Tibete.

Jeho ulohou bolo liecif chorych gegeni, ako i —
otravovaf ich, ked robili taka politiku, ktora sa ne-
shodovala s ndhladmi ,Zivého Budhu” z Urgy, alebo
Dalaj-Lamu z Lhassy.

Som presvedéeny, zZe v tfieto chvile ibohy gegeni
Pandita naSiel uz posledny zemsky tutulok v nejakom
bielom ,,0bo” na temene osamelého vrchu. Navzdy
ho vylieCily tajomné byliny jeho dvorného lekéra;
lebo Panditova bojovnosf sa nepacila ldmom, kiori sa
ustaviéne modlili za vylieéenie svojho ,Zivého boha”
'z ,choroby &erveného ducha krvipreliatia”.

Pandita sa dosf Casto opijal a kartoval.

Raz na istej navsteve u ruského kolonistu, oble-
ceny do velmi eleganinych europskych Siat, sa stras-
ne opil. Beseda trvala neskoro ‘do noci, ale nad ra-
nom pribehli lamovia, hladajici svojho ,boha”, kto-
rého mali prave priniesf do svatyne a posadif ho na
iron pred bohabojnym zdstupom modliacich sa. Ne-
nasli ho hned; po dlhom hladani nasli ho za zele-
nym stolikom.

Nebolo vela &asu a Pandita bez akychkolvek o-
kolkov prehodil si cez svoj europsky Zaket a cez ele-
ganiné nohavice dlhy, Siroky, jasnogerveny plasf ge-
geni, na hlavu si natiahol svati ciapku vtelenych
bohov a ochromenym lamom prikazal, aby ho posadili
do obradnej leniosky a zaniesli do svatyne.

Taky spdsob Zivota mladého ,boha” ldmov stras-
ne udivoval, a preto mohol tibetsky lekar-travi¢ kazdu
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chvilu urobif ostatnii operaciu na lahkomyselnom
gegeni a ulah¢if mu rychly odchod do nirvany.

Okrem tibetského lekara poznal som v Pandlto-
vom dome ftrindsfroéného chlapca.

Detinské roky, cervené saty, hlava s kratkymi
vlasmi wvyvolavaly vo mne domnienku, Ze wvidim
pred sebou mladého klerika ,bandi”, miniStrujiceho
,bohu”. Ale o chvilu som sa dozvedel, Ze onen chla-
pec bol prvy ,chubilgan”, tiez vielené boZstvo, ves-
tsec a Panditov nastupca na svatom trone boha Dzain-

abi.

Teraz asi on figuruje v ulohe ,boha” pri ndbozen-
skych obradoch v klastore, kde gegeni Pandita tak
neopatrne strasil a ohrozoval mocnu kastu ldmov a
ublizoval jej.

Chubilgan bol chlapec velmi skazeny, lebo pil
palenku, vasnivo hral v karty a z vaznych ,kanpo”
i z ,gelongov” v ¢ervenych a zltych habach usta-
vicne vystrajal komické, urazlivé zarty.

Toho istého dna som poznal druhého chubilgana,
ktory naozaj spravoval duchovny Zivot, politiku i ma-
jetok Dzain-Sabi a koristil z prdv samostatného knie-
zatstva, ktoré nepodliehalo miestnemu chanovi Sain-
Noin, ale iba ,Zivému Budhovi” v Urge.

Druhy chubilgan, Gudzi-Lama-Battur-Sur, eSte ani
tridsafpafroény, bol ¢lovek seriézny, uceny a vycho-
vany. Vedel po rusky, a hoci nehovoril tymto jazy-
kom plynne, jednako cital velmi vela, najma z od-
vetvia zemepisu a dejepisu. V neobycajné nadsenie
ho privadzal tvoritelsky génius a iniciativa Ameri-
canov.

Preto mi povedal:

— Ked budete v Amerike, poziadajte ten velky
narod, aby wvyslal svojich najlepsich Iudi do Mon-
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golska vyviesf na$u krajinu z tmy. Ciflania a Rusi
nas chcud znidif, Americ¢ania nds mézu este zachranif.

S Batturom-Surom sme sa spriatelili na pode vedy.

Pohovoril som mu vela o geologii Mongolska a
o moznom hospodarskom rozvoji, ked sa budu vsetci
uchadzaf o koncesie v tejto bohatej krajine; neskorsie
som mu ukdzal niekolko chemickych pokusov, pri-
¢om som si pomahal liekmi zo svojej lekarnicky.

Ked videl, ako sa sliéenim bezfarebnych tekutin
tvoria tekutiny farebné, ako wvznika v tekutine ohen,
ked pozoroval vybuchy mnaoko nevinnych praskov,
mihaly sa v chubilganovych wvelkych, vainych a
bystrych o¢iach vasnivé plamene.

Nevdojak som si pomyslel, Ze Battur-Sur iste sniva
o tom, ako by sa dala vyuzif tato efekina veda na
nabozenské ciele a rozmnozZif pocet zdzrakov, ktorymi
lamovia udrzuju vladu nad tichym, bohabojnym lu-
dom mongolskym, kiory pre nich pracuje.

Ked som bol uz celkom zdravy, Pandita mi na-
vrhol, aby som vykonal s nim cestu do Erdeni-Dzu.
Ochotne som prijal tento navrh, pre mna velmi pri-
jemny a zaujimavy. Rano prisiel I'ahky koc¢, na kto-
rom sme cestovali celych paf dni. Navstivili sme Er-
deni-Dzu, Ko$o-Cajdam a Khara-Balgasun. Vsade sme
prichddzali na rozvalaniny miest, kioré vybudovali
Dzingis a jeho potomci, chdni Mongolska a cisari
(bogdo-chani) Ciny, Ugedeja a Kublaja v XIII. sto-
roci. Teraz ostaly iba zbytky bast a murov, niekolko
pomnikov a kurhanov, a znaény pocet knih a ruko-
pisov s legendami a opismi historickych a zazrac-
nych udalosti.

Ked nas mnisi sprevadzali, po¢ul som toto vypra-
vovanie:

— Tu, pod tymto kuhanom, pochovali mladsieho
syna chéna Ujuka. Syna velkého vlddcu podplatili Ci-
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nania a on kul sprisahanie proti svojmu otcovi, za ¢o
ho otravila sestra, ktora bedlila nad sldvou a mocou
starnticeho cisara a chana. A tu je hrob Tinily, milo-
vanej zeny bojovného chana Mangu. Krésna , hviezda
gistého neba” opustila nddherné hlavné mesto Ciny
a zamenila ho za tichy Khara-Balgasun, kde sa zalu-
bila do odvazlivého pastiera Damcarena, ktory na
svojom sldvnom koni ,Torochu” bezal s vetrom opre-
teky a holymi rukami chytal divé kone a jakov. Zi-
faly manzel prihrmel ako burka do Balgasunu a za-
hrdusil neverna Zenu, ale neskorsie ju pochoval s ci-
sarskymi poctami a ¢asto prichddzal na tento osamo-
teny hrad pomodlif sa na hrobe Tanily a zaplakaf
nad jej osudom a nad svojou pohrdnuiou laskou.

— Co sa stalo s Daméarenom? — opytal som sa.

— Ako povesf hovori, pridal sa k lipeznickym Ca-
harom, stal sa ich vodcom a dlhé roky znepokojoval
zapadné hranice &inskej riSe. Povesf nehovori o tom,
kde a ako skoncil Zivot... — odpovedal mi stary
ldma, Panditov tajomnik, &lovek, ktory nosil v pa-
mati a v srdci celu zasobu mongolskych legiend.

Ten isty ldma vySiel so mnou vo chvili, ked mal
gegeni akusi poradu s mnichmi Erdeni-Dzu, na step,
a ked ma vyprevadil na stit pusiého vrchu, ukazal
mi velky biely kamen, osadeny v zemi, na ktorom
zanechal cas iba zbytky akychsi znakov, vyrytych
Iudskou rukou.

— Véas ako Poranda (porando - ¢&inske pomeno-
vanie Poliakov; skomolené anglické slovo Poland) —
bude iste zaujimaf moje vypravovanie. Pod tymto
kamenom leZia pozostatky jedinej Zeny surového cha-
na GundZzura, kiory po cely svoj zivot nepoznal Zenu,
zil ako mnich a rytier. Pod jeho $lapajami wvystreko-
vala zo zeme krv, od jeho ohnivého zraku wvzblkaly
poziare vo velkych mestach, od jeho hrozného hlasu
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vypaddavala zbran nepriatelom z rik ako od ,striel
bohov"”. Gundzur, ako jediny dedi¢ Dzengisovej po-
zostalosti, bojoval s Poliakmi a s Uhrami a ztamodtial
poslal sem, do Erdeni-Dzu, s mnozZstvom zajatcov mla-
di a krasnu dievéinu z polskej krajiny. Ked sa vratil
'z vypravy, vzal si ju za Zenu a ich laska bola ako
step, nekoneénda a prudka ako wvietor. Nazvali ju
,Eleer-Balasyr”, ¢o znamend ,Zena-prsten”, Laska a
milosf sa rozlievaly z chdnovho paldaca, zmeneného
vo svatynu Sfastia. Ale ,Eleer-Balasyr” umrela o nie-
kolko rokov a ztfaly chan ju priniesol na rukach az
sem, a spliajic jej voélu, pochoval ju a postavil na jej
hrobe biely kamen z dalekej krajiny Bytov, kde je
vchod do kralovstva ,,Velkého nezndmeho”. Po smrti
chédna GundZura pochoval syn oica vedla hrobu E-
leer-Balasyr, ale o niekolko rokov wvykopali &inski
povstalci kosti hrozného vladcu a rozhadzali ich po
stepi..

Dlho som stdl pred bielym nédhrobkom Zeny Gun-
dzura.

Dojemné a smutné myslienky mi virily hlavou.

Ako sa volala zajata Polka, kiora zmizla zo zeme
otcov bez stopy na to, aby sa stala Zenou vladcu
Azie, ,Eleer-Balasyr”, Zriedlom ldsky, milosti a $fastia,
sinkom a blahom drsného Zivota mnicha rytiera, kto-
ry bol pre Europu ,,Boiim mecom”'?

Nebola jej zdsluha, Ze sa zachrédnili a Ze sa vratili
do vlasti i polski za]atc1 ktori prichadzali obéas aZ

z ,krajiny pesinskej” élny) a so svahov Pamira?

Aka krdsna bola a akou silou &arovnej lasky asi
viladla!

Ak4 mudra asi bola, ked skrotila boiovmka ktorY
plamenom svojich oéua vedel zapalif poziar v nepria-
telskych mestdch!

Odpoc&ivaj na vrcholci hory, krasna ,Léska cha-
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nova”’, mudra dievéina, zajatd v polskej krajine, a
svief ako vzor lasky a Sfastia Il'udom, ktori uz zabudli
legendy, ¢o ospevuju Eleer-Balasyr — ,Zeny-prstene”,
oplyvajuce dojemnym cCarom...

Ked sme sostipili dolu a priblizili sa k starym roz-
valanindm, ldma mi hovoril, Ze mnisi stale ryju v zra-
canindch a hrebi v piesku Gobi, kiory zasypava vzdy
viac a viac Karakorum a Erdeni-Dzu; neraz nacha-.
dzaji svitky pergamenov, tabulky a tehly s napismi,
hromady odernelych knih, ukrytych v podzemnych
pivniciach starého a kedysi mocného hradu.

Neddvno objavili sklad starodavnych <cinskych
pusiek a inych zbrani, dva staré prstene a akési u-
lomky ruZového achatu, farby Zenskej pleti, ktory
uzavieral v sebe tajomné skamenené kriky machu.

Kladol som si otazku, prec¢o tizili mocni vladcovia
polovice sveta po onej samote, kde nikio neospevo-
val ich vojennu a dobyvatel'ski slavu, a kde strasna
pust Gobi stierala vsetky stopy lI'udského usilia, i ked
jeho meno hrézou naplnalo srdcia narodov.

Ved vari len nie pre tie smuiné udolia a hory
s pominutelnymi lesmi briez a smrekov, nie pre pie-
sok Gobi, pre vyschynajtuce jazera a biele skaly?

Videlo sa mi, Ze som maSiel odpoved ...

Mocni chéni, kedZe sa pamaédtali na Dzengis-Cha-
nove videnia, hladali tu pre seba nové zjavenia a
zazracné predpovede, tu, kde sa im vzdavala bozska
ucta a kde ich zahrnali otrockou pokorou, alebo na-
opak zradou a nenavisfou.

Kde mali hladaf stretnutie s bohmi, s dobrymi a
zlymi duchmi? Iste iba tam, kde bohovia a duchovia
prebyvajui, a ich sidlom je od vekov celé okolie Er-
deni a Dzainu.

— Na tento vrchol vystipi iba ten, kto sa narodil
z potomkov DZengisovych, — povedal mi raz Pandita,
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ukazujuc-rukou vrch, zarasteny bujnou travou a hus-
tym krovim. Uz v polovici vrchu clovek siraca dych,
a odvazlivec, ktory sa osmeli isf dalej, umiera. Pred
niekolkymi rokmi obkolesili Mongoli svorku vlkov,
ale vlci sa prekizli a utiekli na svah toho vrchu, no,
vsetci zahynuli, nedobehli na stit. Tam na tom vrchu
- lezia kosti orlov, supov, argalov a antilop-kabarg,
Iahkych ako zavan vetra. Sidli tam zly démon, ktory
cita v knihe I'udskych osudov.

— Mam uz odpoved! — zvolal som v duchu.

Na zdpadnom Kaukaze, medzi Suchum-Kale a
Tuapse, videl som vrch, kde hynuli vlci, orly i srny
a i ¢lovek by bol celkom urcite zahynul, keby nebol
sedel na koni. Na ubociach vrchu vyvieraji zo zeme
suché uhlovodikové Zriedla, ktoré zabijaju zivé tvory.
Uhlovodik sa drzi vysokou vrstvou nad zemou, ale
jazdec ma na Stastie hlavu nad tymto ovzdusim, kioré
skryva v sebe smrf.

Tu, na tomto vrchu, v sidle zlého démona, mame
iste ten isty ukaz.

Ale pochopil som dobre posvainy strach Mongo-
lov a hrozné ¢aro onoho miesta pre bohatierskych po-
tomkov DzZengis-Chanovych.

Ich hlavy st vzdy nad otravnou vrstvou plynu a
na svojich velkych, krasnych konoch mézu lahko
prisf na vrcholec tajomného a hrozného vrchu.

I geologicky sa dd potvrdif tato domnienka. Do
Erdeni zasahuje juhozapadny vybezok oblasti, oply-
vajucej uhlim. A prave uhlie je Zriedlo plynu: kys-
li¢nika uholnatého a metanu.

Zly démon dokonale wvyuzil toto pripadné che-
mické laboratérium, podporujic politické plany slav-
nych Dzengisovcov.

Niekolko kilometrov na zdpad od Karakorumu, na
uzemi, ktoré patri kniezatstvu Dobé&in-Dzamco, lezi
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malé jazierko, kioré Casto hori Cervenym, dymiacim
plamenom, strasiac Mongolov a ¢ériedy koni.

Jazero je, pravda, opradené legendou.

Kedysi spadol ta s neba horiaci kamen a hlboko
sa zaryl do pfs stepi. S Casu na Cas vytlacaju obyva-
telia podzemia onen horiaci kamen na zemsky po-
vrch a ten potom zapaluje jazernu vodu a znova sa
ponori do zeme.

Nebol som pri onom jazere, ale ktosi z ruskych ko-
lonistov mi rozpraval, Ze na jeho povrchu plava
vrstva nafty, kitord sa zapaluje od ohnov pastierov
alebo bleskov.

Nech je, ako chce, fazko pochopif pohniitky,
kioré priviedly do onoho kraja velkych vlddcov
mongolskych, ktori plnili na Vychode svoje histo-
rické poslanie a zanechali po sebe hrady, teraz zani-
kajice, kde byvali s vojskom, obklopeni nédboZen-
skym kultom a zboZhovani svojim marodom.

Divny dojem zanechdavaju rozvalaniny Karako-
rumu, kde kedysi Zil a snoval svoje plédny osliiujtci
a mudry Kublaj-Chén, ktory zalial Zdpad krvou a Vy-
chod Ziariacou slavou.

Bojovny gegeni Pandita dlho sa modlil na rozva-
Ianinach, v ktorych blidily téne ddvno zveénenych
vladcov sveta, a jeho dusSa sa spinala k velkym &i-
nom a k slave DZengisa a Tamerlana Chromého.

Na zpiatoénej ceste, nedaleko Dzain-Sabi, nds po-
zvali do tabora bohatého Mongola, kiory uZ bol po-
stavil knieZecie jurty zafirovej farby, vyzdobené ko-
bercami a hodvédbnymi tkaninami.

Gegeni prijal pozvanie. '

O kratku chvilu sedeli sme velmi pohodlne na
makkych vankidSoch, a Pandita Zehnal Mongolom,
pricom im kladol na hlavu ruku a prijimal od nich
tradicéné ,chatyky”.
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Po tomfo obrade ndm podali na ohromnej mise
celého vareného barana, ¢o sa predklada iba najvaz-
nejsim hosfom.

Gegeni odkrojil svojim noZom zadné nohy; jednu
vzal pre seba, druhii podal mne. Potom odkrojil kus
masa a daroval ho najmladsiemu diefafu v jurte.

To bol znak, Ze sa jedenie zacina.

O chvilku na drobné kusky rozkrajany baran zmi-
zol. Coskoro zadalo sa ozyvaf v tichu mlaskanie 1st,
hlasné zZviakanie, Skripanie zubov, pukanie hryzenych
kosti a vycuciavanie Spiku.

Ked gegeni dojedol svoju porciu, gazda vytiahol
z ohniska kiusok varenej koZe s vlnou a podal ju ,bo-
hovi”, drziac ¢udny dar oboma rukami. ,

Pandita vynal znova néZ, soskrabal uhlie, popol
a vlnu, potom zacal krdjaf tenké pldsty tuku a s chu-
fou ich jedol.

Je to najvyberanejSia a naozaj velmi dobra mon-
golskd lahddka, takzvané ,sulty”, t. j. hrbolec, ¢o
ostro vystupuje na baranich prsiach, hned pod Sijou,
kitory byva hrubo prerasteny ftukom. Tento hrbolec
usekdvaji i s kozou a s vinou a peéi ho v honlicom
popole na ohnisku.

Sulty” predkladd gazda najvéZnejSiemu hosfovi,
ktory sa nesmie s nikym delif o tato lahddku, indaé
by urazil hostitela a zneuctil stani obycCaj.

Po obede ndas Mongol zavolal na prechadzku, za-
polovaf si na ,argali”, &iZze skalné barany, ktorych
sa velky kidel pdsol na kamenitej planine, niekolko
kilometrov od jurt. Priviedli ndm uteSené kone, s bo-
hato vyzdobenymi sedlami a uzdami, pricom kon
,boha” gegeni mal remenie lemované &ervenou a
zltou latkou; bol to odznak knieZacej hodnosti a vys-
sieho lamajského hodnostara.

Zastup mongolskych jazdcov bezal za nami.
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Ked sme sosadli s koni, postavili nas za skalné bal-
vany, vo vzdialenosti tristo krokov jedného od dru-
hého. Mongoli sa rozdelili na dve &iastky, obkluéili
horu, vystupovali ¢oraz vyssie a o chvilku ndm zmizli
zpred oci.

Stdl som bez pohnutia za balvanom. Cakal som
dosf dlho, ked sa naraz daleko medzi kamenim a bal-
vanmi ¢osi mihlo a zmizlo ako zjavenie.

O chvilu som videl, ako bezi ohromnymi skokmi
nadherny ,argali”, za ktorym sa wvalilo, skoro plaziac
sa po zemi, celé stddo, dvadsaf az pafdesiat kusov.

Zaklial som od zlosti, lebo som bol presvedceny,
ze 'stddo uslo Mongolom, kiori neboli nablizku, aby
zmenili utekajice ,argali”. Ale zmylil som sa. Zpoza
skaly sa znezrady zjavil jazdec a niekolko raz za-
maval rukami. Kidel, ktory sa obratil na mieste, zme-
nil smer a valil sa ku mne; len stary baran sa nezla-
kol a uSiel tesne okolo neozbrojeného Mongola.

Vystrelil som a dva barany padly smrielne zra-
nené. Pandita zastrelil jedného argali a ne¢akane pri-
behnuvs$iu piZmovi antilopu (Gazella mosca Ca-
barga).

Rohy jedného z argali, mnou zastrelenych, vazily
vyse 30 funtov, hoci to bol este mlady exemplar.

Vsade v tychto miestach sa vyskytuji vacsie ale-
bo mensie kidle argali, kioré sa vonkoncom neboja
Iudi, lebo nikdy nepocuji vysirely a nepoznaji na-
hanacky.

Na druhy den rano, ked sme sa vratili s Panditom
z vychddzky do Dzain-Sabi, pohol som sa na poho-
dlnej bricke so starym kolonistom, ktory Siel so mnou
ako tlmocnik, do Van-Kure.

Na oje bri¢ky priviazali sme remenmi prieénu zrd.

Mongoli zdvihli oje i so Zrdou a pod Zrd vosli
Styria jazdci-ula¢eni, ktori si ju polozili na kolend a
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hned vybehli cvalom. Nazadku za brickou isli este
Styria ulaceni na vystriedanie prvych; so sebou viedli
zasobné kone.

Prv, ako som opustil klastor, isiel som sa rozlacif
s gegenim, kiory mi daroval velky chatyk a zasypal
ma vdakami za lieky, ktoré som mu dal.

— Aky ohromny liek! — wvolal v nadSeni. — Citil
som sa po ceste unaveny a uirmacany, ale ked som
potom uZil tvoj liek, zaraz som vyzdravel. Dakujem,
dakujem!

Chudak ,boh” zjedol ,,osmium-iridium”, ktoré mu,
pravda, nemohlo uskodif, ale kedZe sa mu po uziti
onoho prosiriedku ulahé&ilo (ako sa nazddval), upo-
zormujem teda lekdarov na tento podivny objav; no
podotykam este, Ze neviem, & Pandita prehliol len
obsah rirky, a ¢&i i sklent nirku.

II.

ZVESTOVATEL SMRTI.

Ked sme presli nieéo vysSe 10 kilometrov, videli
sme z hory dlhy rad jazdcov, prechadzajuci moca-
ristou dolinou. Bol to akysi vacsi oddiel, asi 300 Iudi.
Za pol hodiny prisla moja bricka k prvym jazdcom
oddielu na brehu modaristého a hlbokého potoka. .

Oddiel, sloZeny z Mongolov, Burjatov a Tibefa-
nov, ozbrojeny bol ruskymi puskami. Na c&ele isli
dvaja jazdci. Jeden z nich, v Ciernej kaukazskej ,bur-
ke"”, v ohromnej baranici a s ¢ervenym ,baslykom”,
povievajucim na pleciach ako kridla dravého vtaka,
zaboCil ku mne, zastal mi do cesty a dutym hlasom
vychrlil na mna hromadu otdzok:

— Kto? Odkial? Kde?

I ja som odpovedal lakonicky.

Jazdec podisiel este blizsie a povedal:




— N&s oddiel ide na zapad, kde ho vyslal barén

Ungern von Sternberg pod vedenim rotmajstra Van-
dalova a ja idem s nim ako vojensky sudca. Som
kapitan Bezrodnov.
- Pri tychto slovéach sa zrazu hlasno rozosmial. Jeho
bezociva, zverskd tvar sa mi videla divne protfivna.
Naklonil som sa, povedal som svoje meno a kézal
som isf dalej.

— Prepécéte! — zvolal kapitdn znova a postavil sa
do cesty ulacenom (uladen — sprievodca, ¢o vedie
kone a pomédha na cestach). — NemdZem vas pustif

dalej. Musim s vami vela hovorif o ddlezitej veci.
Som niteny vratif vds do Dzain-Sabi.

Protestoval som, ukazoval som mu list plukovnika
Kazagrandiho, ale ddstojnik ma chladne prerusil.

— Pisaf listy je vec Kazagrandiho, ale prinufif vas
vratif sa do Dzainu je moja vec. Racte mi teraz odo-
vzdaf zbrane!

Nechcel som to urobif, ani keby mi hrozilo ne-
bezpecenstvo.

— Povedzte mi Uprimne, — povedal som s nevo-
Tou, — ¢i je to oddiel, bojujtci proti bolSevikom, alebo
¢i je istejSia Cervena sberba?

— Uisfujem véas, — povedal druhy ddstojnik, Bur-
jat Vandalov, ktory sa medzitym priblizil, — Ze je to
oddiel z divizie baréna Ungerna. Uz skoro tri roky
bojujeme proti sovietom.

— Tym menej vam teda moézem vydaf zbran, -
pokracoval som pokojne. — Previezol som ju bol3e-
vickymi kordénmi, bojoval som nou, a teraz sa mam
daf odzbrojif prdve takymi nepriatelmi bolSevikov,
ako som sdm? Pani, nemdéZem sa smierif s takou mys-
lienkou! '

Déstojnici sa udivene pozreli na seba a prisli do
pomykova.
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Pochopil som, Ze moj protest nepomdze a vyuzil
som ich chvilkovy zmatok a zahodil som néhle pusku
i revolver do potoka.

Bezrodnov zlosfou az ozelenel.

— Uchoval som seba i vds pred hanbou, - po-
vedal som.

Bezrodnov prudko obratil kona a odisiel. Cely od-
diel isiel za nim, iba dvaja posledni jazdci zostali za
mojou brickou a prikdzali ulaéenom isf za oddielom.

A tak som bol zatvorenyl!...

Jeden zo sprevadzajucich ludi bol Rus. Pamatdm
sa na toho trula.

Volal sa Bogdanov a bol, ako povedal, $tudent
petrohradskej polytechniky. Dozvedel som sa od ne-
ho, Ze oddiel ide do Uliasutaja, ,zaviesf tam poria-
dok” a Ze preto mé Bezrodnov vo vrecku niekolko
rozsudkov smrti, uZ podpisanych ,krvavym"” baré-
nom. '

Ked to Bogdanov hovoril, hlasno sa smial a ne-
hanblivo mi pozeral do oéu.

Tento rozhovor ma presvedéil, Ze rozsudok smrfi
bol vyneseny i nado mnou, za to, Ze som uchranil
Uliasutaj od divého pogromu a Ze som sa zucastnil
na konferencii ¢insko-mongolskej, ktora prekazila voj-
nu medzi Ciflanmi a zdpadnymi Mongolmi.

— To je velmi hltipe! — pomyslel som si, vleéic
sa za oddielom. Preto som sa bil s ¢ervenymi ban-
dami, predieral sa Urianchajom a Mongolskom, preto
som bezmadla zahynul v Tibete, aby som teraz tu za-
hynul gulkou Mongola z oddielu Bezrodnova, kdesi
pod Dzainom!? Pre tito zdbavu mebolo treba chodif
tak daleko! V prvej lepsej ,ceke” na Sibiri som sa
mohol davno rozlaéif so zivotom.

Vedel som, Ze sa Bezrodnovovi nepodari ma za-
strelif, ved som mal pri sebe znacné mnozstvo cyan-
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'kali, neklamného prostriedku pri podobnych priho-
dach.

Ked sme presli velmi zdlhavym pochodom po-
slednu refaz nevysokych kopcov pred Dzainom, zba-
dal som v udoli, kde stal kldstor, oddiel, ktory uz sta-
val Siatry, odsedlaval kone a puinal im nohy, aby ich
pustil na pasu.

Ale Bezrodnov sa zastavil v dome jedného z ko-
lonistov a hned ma zavolal k sebe.

Kapitdn ma prijal neobycajne zdvorile, a kedze
prave obedoval, nalial mi velky kalistek vodky.

Podakoval som sa, ale pif som nechcel.

— Hnevate sa? — usmieval sa kapitan,

— V pomere k nasilenstvu, ktoré ste so mnou spa-
chali, je to povedané velmi mierne. Som pobureny
a budem hladaf zadosfucinenie.

— To je vase pravo, — povedal vazne kapitan.

,Aha,” pomyslel som si. ,ESte mi priznavaji ne-
jaké prava, teda smrf nateraz mi je este nie sudend.”

Ked utisil hlad, Bezrodnov sa mi ospravedlnil, Ze
jedol v mojej pritomnosti a zavolal ma do vedlajsej
izby.

— Réadte prepacit, Zze som vas musel zadrzaf a pri-
nutif vas navratif sa, — zacal, — ale racte pochopif,
mam rozkaz baréna Ungerna ,zlikvidovat” Uliasutaj;
chcel som teda pocuf priebeh udalosti od &inného
ucasinika, aby sa viac-menej vyhovelo spravodlivosti.

Bez opisovania podrobnosti nacrtol som priblizny
obraz zivota a priebeh udalosti, ktoré rozburily ne-
sfastné mesto.

Z Bezrodnovovych poznédmok som vyrozumel, ko-
mu v Uliasutaji hrozi nebezpecenstvo smrti, a zhrozil
som sa nad mnoZstvom podrobnosti, ktoré poznal ka-
pitdn, i nad dobrymi informaciami, tykajucimi sa
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skupiny Poletikovej a plukovnikov Filipovych, ktoré
celkom potvrdily moje podozrenie proti nim.

Ked sme skoncili rozhovor, Bezrodnov wvstal, a
podédvajuc mi ruku, povedal:

— Velmi sa mi padila vasa hrdosf, ked ste nam
odopreli vydaf zbrane. Racte prijaf tito pamiatku a
eSte raz prepacif, ze som vas zdrzal na vaSej ceste.

To hovoriac, podaval mi dokonali pistolu Mauze-
rovu so striebornou rukovafou, a zdvorile sa usmie-
vajic, mi oznamil, Ze ma ocakava bricka so sviezimi
konmi.

O niekolko mintt potom uz som isiel z Dzainu, a
vo vrecku som mal sprievodny list od kapitdna, pre
pripad, keby som sa siretol s jeho patrolami, ktoré
maly rozkaz zadrzaf vSetkych cestujicich a odovzdaf
ich stdbu oddielu.

I11.
CESTA ,,URGOU".

Isli sme znova znamymi krajinami. Prekrocili sme
vrch, odkial som videl Vandalovov oddiel, potok, do
ktorého som hodil svoju zbran, i rovinu, po ktorej
som sa vliekol pod Bogdanovovou eskortou, trapeny
mnohymi faZkymi a Skaredymi mys$lienkami.

Na prvom urtone (stanica, na ktorej sa menia kone)
¢akalo ma nemilé prekvapenie. Nenasli sme na nom
nijaké kone, lebo Vandalovov oddiel ich odviedol.
V jurte boli iba dozorca a jeho dvaja synovia. Ked
som mu ukdzal svoju ,dzaru” (iradni mongolskua le-
gitimdciu, ktord poskytovala pravo upotrebovaf pos-
tové kone), dozorca stal sa ochotnejSim a oznamil mi,
ze dokument mi ddva pravo isf ,,urgou” a ze o chvilu
dostanem kone.

Vysvihol sa na osedlaného jazdného byka, kyvol
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mojim dvom ulacenom, a ked si bol vzal dlha zidku
so sluckou ¢ize ,,urgou” na konci a niekolko uzd, pus-
til sa do stepi klusom.

Bricka isla za nim.

Zasli sme bokom od nasSej cesty a o hodinu sme
uvideli velku ¢&riedu koni.

Dozorca a ulaCeni chytili ,urgou” velmi obratne
a chytro niekolko koni a s jasanim ich priviedli
k bricke.

Zrazu sa ukazali na vSetkych siranach pastieri na
konoch, a ked uvideli, ¢o sa robi, pustili sa cvalom
k nam. Ale ked im dozorca preéital moju ,dzaru”,
pastieri pokojne osedlali pochytané zvieratd a wvy-
striedali nasich ula¢enov, ktori odisli pokojne domov,
odvadzajic svoje sirhané kone.

Pri ceste ,urgou” sa necestuje obvyklou urton-
skou cestou, ale od stdda k stddu, kde sa nachytaja
vzdy nové kone a kde ula¢enov nahradzaji majitelia
stdd alebo ich roboinici. -

Vsetci Mongoli sa pritom usiluja ¢o najrychlejsie
zbavif tejto povinnosti, letia ako blazni, aby &o najprv
prisli k stddu iného majitela.

Cestujuci, ktory ma prdvo na ,urgu”, mdzZe si sam
nachytaf potrebné mnoZstvo koni, a ak sa neukdZe
ich majitel alebo pastier, mdéZe odisf a nechaf kone
pri najblizsej ¢riede. Mongoli neradi hladaji svoje
kone v cudzich criedach, preto sa hned zjavuji a
konaji povinnosti ulaéenov.

Cesta a urtonska step, kiorou som ifiel, boly cel-
kom nezaludnené, lebo Mongoli tychto krajov, vy-
straseni Sarvatkami a stdlymi prehliadkami mongol-
skych a ruskych oddielov, strhli urtony a tabory a
odisli do hér, kde, nehladlac na hola a pusta kra]mu
vedia sa schovaf a zmiznif bez stopy. 7

Vdaka tymto okolnostiam, preSiel som asi 350 ki-
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lometrov nezaludnenou &asfou stredného Mongolska
po uzemi chanatov Sain-Noin a TuSetu.

To mi umoznilo urobif mnoZstvo pozorovani miest-
nej, velmi zaujimavej fauny.

Prichddzal som doraz castejS§ie na ohromné stdda
mongolskych antilop (Gazella gutturosa a Gazella sub-
gutturosa). Niektoré z tychto stdd poditaly i paftisic
kusov.

Na skalnatych ubocéiach hér neraz som videl sku-
piny hrdych a ostrazitych argali (Ovis ammon) a ne-
velké stdda pizmovych antilop (Gazella Cabarga);
v hdjoch, ukrytych v hlbokych dzlabinach, zurivo
ryly pédu sivé, bysiré, divé svine (Sus scrofa), s hne-
dymi pasmi na chrbtoch; na vysoko polozenych ,alp-
skych” paSienkach hladaly potravu prekrasne jelene
,vapiti”, alebo sostupovaly niZSie a Ziadostivo lizaly
biele skvrny zvetralej soli, ktorymi bola pokryta zem.
Niekolko raz sa na horizonte mihly ako prizrak uha-
najuce divé kone (Equus primigenius Przewalski) a
divé osly (Equus hemionus).

Stretal som a bedlive som pozoroval i koléniu
hvizdakov.

Na priestranstve niekolkych S§tvorcovych kilo-
metrov bolo vidief tisice malych kopcéekov, pod kto-
rymi sa skryvaly hlboké, Siroké brlohy. Boly to
hniezda hvizddkov, najvacSieho druhu z rodu hlo-
davcov.

Medzi dierami prebiehaly a ustaviéne sa kruatily
z1té alebo hnedé zvieratka, kitoré niekedy dosahovaly
i velkosf stredného psa. Behaly, fazko sa kolisuc
zboka nabok, pricom sa koZa na ich tu¢énych chrb-
toch kréila a pohybovala, ako by im bola Siroka.

Hvizddaky st dokonali banici a dobyvatelia rid.
V kopcoch, ktoré si kopia, naslo sa neraz zlato, cin,
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med i olovo, kioré vyhrebavaju zo zeme, ked si bu-
duja brlohy.

Hvizdak, ked sa blizi k svojmu brlohu, odrazu sa
zastavuje, sada si na zadné nohy a zmeni sa v ne-
hybny stlpik, kiory I'ahko mozZno pokladaf za kamen
alebo za kus dreva, vyc¢nievajuceho zo zeme. Ak zodi
jazdca, zvedavo za nim pozera a fahavo si pritom po-
hvizduje. :

Polovnici to vyuzivaju vo svoj prospech.

Poznajuc zvedavost zvierat, prikradaju sa k die-
ram a kyvaju zfdkou, ktorej na konci je pripevnena
handricka. Cela pozornost hvizdaka sustredi sa na
neznamy, zaujimajuci ho predmet, a len gula, ktora
preleti ibohym zvieratkom, rozriesi dohady, ktforé sa
roja v jeho okrihlej hlavicke. Mongoli radi poluja
na hvizdaky a ro¢ne ich zabijaji na dva milidény. Tud-
né a chuiné maso hvizddkov jedia a koZe predavaju
Cinanom, ktori ich vyvéazaji do Ciny, kde koZzuSina
z tychto zvieratiek je velmi hladana v najsirSich vrst-
vach spolocnosti, lebo je Iahkd, tepla a lacna.

Ale hvizdék byva i nebezpeény Iudstvu, lebo naj-
CastejSia choroba tohto hlodavca je straSny mor, ktory
sa I'ahko prenasa na ludi.

NeobycCajne putavu scénu som kedysi videl pri
rieke Orchona na pozemkoch Beje-Sando.

Natrafil som tam na tisice dier, a bolo treba velkej
pozornosti ulaéenov, aby si kone nepoldmaly nohy
v dolikoch, ktoré povyryvaly hvizdéaky. Zrazu som
videl velkého orla, ktory visel vysoko v povetri a
vyzeral korisf. Po chvili spadol na zem ako kamen
a usadil sa na kopd&eku tesne za dierou, v ktorej sa
pred chvilou schoval hvizdak. Orol sedel nehybne
ako socha z bronzu alebo z ¢ierneho mramoru. Hviz-
dak po niekolkych minttach vybehol z diery a za-
mieril do susedovho brloha, akiste s nejakymi &erstvy-
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mi a délezitymi novinami, tykajucimi sa, hadam, mo-
jej lomozivej a poskakujucej bricky.

Orol zaraz soskoéil s kopéeka, sadol si pred hviz-
dakov brloh a jednym kridlom zakryl vchod do mneho.

Ked hvizdak pocul zaSusfanie, zastal, pozrel k svoj-
mu brlohu a s prenikavym pisfanim zacal atok, chtiac
sa dostat do svojho domova, kde zanechal rodinu.

Zacal sa boj.

Orol bojoval slobodnym kridlom a zobdkom, ale
vchod do diery neotvaral; hvizddk sa velmi smelo
vrhal na nepriatela, ale ¢ochvila podlahol, lebo orol
ho niekolko raz zobol do hlavy. Len teraz stiahol orol
kridlo a priblizil sa k leziacemu protivnikovi. Dobil
ho iderom mocného zobdka, potom namahavo zdvi-
hol koristf a odletel na bezpec¢né miesto chuine a vy-
datne sa naranajkovaf.

Ale Iudia mi hovorili, Ze sa niekedy podari hvizda-
kovi preméctf orla. Prehryzne mu, vraj, nohu stras-
nymi zubakmi a takto ho donuti odletief.

V miestach, kde nieto skoro nijakého rastlinstva,
kde iba tu a tam vyrasta zo suchej zeme steblo sla-
my, siretol som aj iné hlodavce, ktoré po mongolsky
nazyvaju ,imuranmi”.

SU to velmi zivé zvieratkd, bystré v behu, nie
vacsie ako veveric¢ky. Srstf maju farby sivého piesku,
celkom prispdsobenti farbe prostredia. Stovky ich be-
hajiu po stepi a sbieraju zrnka rastlin, kioré prinasa
vietor. Ziju si celkom pokojne, kym neobratia I'udia
pozornosf na ich kozky. Imurani majui za brlohy
hlboké, okrihle diery v tvrdej péde. Toto zvieratko
ma oddaného priatela, ktorym je velky stepny sko-
- vranok (Larca flava), zZltosivy, s hnedou hldvkou a
s chrbtom farby tmavohrdzave;.

Len &o vtadik uvidi beZiaceho imurana, hned za
nim leti, sadd mu na chrbat a zadina vyspevovaf,
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alebo irepotaf kridelkami a chytaf parazitov, ktori
trapia priatela. Veselo sa konmo prechéddza, zaiste na
velki radosf imuranovu, ktory radosine krati dlhym
chvostikom s tmavym Stetcom na konci. Mongoli vel-
mi vhodne wvolaji imurana ,tdtoSom wveselého Zko-
vranka“.

Skovranok a imuran mézu byf prikladom takzva-
nej ,,obrannej symbidzy”. Imuran vyhadzuje z brloha
cerviky, husenice a rozlicné odpadky svojho gazdov-
stva, ktorymi sa kimi skovranok v onych krajoch, kde
je taka nuidza o potravu. Vidk zasa nahradza svojmu
priatelovi straz; len ¢o zbada kraziaceho supa, zaraz
dva razy kratko zapiska na poplach a zapadne nie-
kam pod skalu, stratiac sa bez stopy v sivozltom po-
vrchu stepi. Po tomto signdle imuran uZ nevyjde zo
svojho podzemného labyrintu a pokojne ¢aka na ve-
selé arie Skovranka, ked nepriatel odleti.

Tak zija v priatelskom susedstve na mongolskych
stepiach, plnych hladu, a na pusti $kovrdnok a jeho
kon — imuran (Lagomys ladacensis).

Na niekolkych miestach Mongolska a najma v -
doli rieky Mureni a na hranici Bargy poznal som este
jedného hlodavca.

: Bol to Cierny stepny potkan z rodu Microtus, tva-

rom tela, farbou, ba i tym, Ze nemé chvost, podobny
obyc¢ajnému krtkovi. Potkany Zijid v koldniach a si
znamenitymi gazdami, lebo si na zimu shromaZduji
ohromné zasoby potravin; ¢asf svojich Zivoinych po-
trieb maji na povrchu zeme. Nedaleko okrihleho
otvoru, ¢o vedie do brloha, nanosi potkan stoh sena
do vysky asi dvoch stép. Svojimi vyénievajucimi
prednymi zubmi ,kosi” fravu, susi ju a sklada do pra-
videlného okrihleho stohu, pod kiorym si ukryva
v jamke, vyhrabanej do zeme, zrnkd o korenie, z kto-
rych Zije.
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V obave, Ze by zarivé zimné vichrice mohly zborif
a zni¢if jeho robotu, vynasSiel si potkan spdsob, ako
zamedzif zlo. Odhryza tri tenké halizky, prepichuje
nimi svoj stoh a vyc¢nievajice konce svazuje steblami
mocnej travy. Takyto stoh je isty pred zborenim, lebo
je taky pevny, ze som ho niekedy nemohol rozhadzaf
kopnutim. Kone a favy velmi rady vyhladavaja tieto
potkanie stohy, ved su sloZzené z najchuinejSich a
najvyzivnejsich druhov trav.

V 1udoli Orchona, ktoré je zarastené vysokou, dob-
rou travou, nasiel som velké kidle jarabic-lastoviciek,
gize ,salg” (Perdrix hirundo-Salga), ktoré su pre Mon-
golsko charakteristickou ornitologickou ukazkou. By-
vaju i na stepiach i v pusfach. Tento druh jarabic
ma svetlosivi ,mimeticki” farbu a dve dlhé pera
v chvoste, ¢o robi tychto vitakov, ustaviéne dzZavota-
jucich, pri lete velmi podobnymi s velkymi lasto-
viékami. Jarabiéi samec m&a na sivom peri na chrbte
a na kridlach c¢okolddovohnedé Skvrny, mohy zasa
ma pokryié kratkym, ale hustym a tuhym perim.

Na ceste ,urgou” urobil som mnoZstvo zaujima-
vych zoologickych pozorovani, z ktorych najcennejsie
boly pozorovania divych koni a somarov, kioré sa
si navzajom velmi podobné; su rovnakej sivozlisj
farby, s hnedym alebo c¢iernym pasom na chrbte.
Tieto druhy nie st vacsie ako kuronské alebo finské
kone, len nohy maju kratsie a silnejSie. Divy kén
(Equus primigenius Przewalski) mé dlhsi tmavy pés.

Divy somar (Equus hemonius) mava este vedlaj-
Sie pasy, fahajice sa na boky, kratsiu hrivu, chvost
strednej dizky, vadsie usi a ovela rychlejsi beh. Mon-
goli divé kone a osly nazyvaju kulanmi; chytaja ich
pre chuiné maso. Su to divé zvieratd a skoro nikdy
sa nepribliZuja k stddam krotkych koni.

Mongoli ma viezli velmi chytro a tctivo, neod-
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chylovali sa zbytocne od vytyceného smeru. Ako od-
menu dostavali strieborné ¢inske dolare, ktorych nie-
¢o som si zarobil v Uliasutaji lekciami z francuzskeho
a anglického jazyka, ktoré som daval cinskym kup-
com a ruskym kolonistom.

No zvyk sedief v sedle, na ktorom som uz vyko-
nal paftisic anglickych mil, sa zrejme ohlasil. Natria-
sanie a kolisanie v bricke ma celkom rozbilo.

Bricka, poskakujic s kamena na kamen, cez kop-
¢eky hvizddkov a cez priekopy uhanala, un&ésana
Styrmi divymi konmi, tresfala, Skripala, stenala, a ak
sa nerozsypala na kusky, to hdadam iba preto, aby si
zachovala povesf ,pohodlnych mongolskych povo-
zov'".

Vsetky kilby, hlava, zuby, ba i o¢i ma zadaly bo-
lief. Nariekal som a klial. Napokon dostal som silny
zachvat ischiasu.

Do réana som nezazmuril oka, nemohol som ani le-
zaf, ani sedief. Celd noc som sa prechédzal medzi jur-
tami akéhosi taboriska, krivkal som na chorid nohu,
bolestne som beddkal a zaroven i poéuval mohuiné,
ale nie prili§ hudobné chrapanie pastierov; Casom
som energicky bojoval proti celej svorke &iernych,
zlych psov, ktorym tiekly slinky na dobri wveéeru
z masa neznameho cudzinca, ¢o sa v noci potlkal
po stepi.

Na druhy den sme sa vydali na dal§iu cestu, ale
isli sme iba dopoludnia. :

Citil som sa velmi zle; bolesf bola neznesitelné.
Zastavil som sa v akejsi jurte na kraji malého klastora
a rozhodol som sa lied¢if sa. No, hoci som shltol celd
svoju zdsobu aspirinu a chininu, bolesf ani mak ne-
popusfala, naopak, jednostaj sa zhorSovala.

Napokon sa ma spytal hospodar jurty, & by som
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sa nechcel poradif so znamenitym lekarom-lamom. Po-
radil by som sa ¢o aj s ¢ertom, len keby mi trochu
ul'ahéil.

Kratko nato vysoky, chudY a velmi vazny lama
skimal moj tep, skrizil mi obe ruky a podiival bitie
srdca, preklepal celé telo a povedal:

— 5i zdravy ako divy ,jak"”, ale rozbila fa cesta
v sedle a ostatné dovisila bricka. Dam fi dva prasky.
Jeden vypi v horicej vode, druhy - v studenej.
V noci budes trpief, ale rano vysadnes$ na kona. Vse-
tko prejde... Om! Om!

Ked dos:tal honorar, priniesol mi prasky a sam mi
ich pripravil. Boly horke ako blen a ako by masiné.
Po chvili som pocitil prudké bitie srdca, potom prilev
krvi do hlavy a strasni, vzmahajicu sa bolest v nohe
a v krizoch, ¢o ma prinutilo vstaf a vyjsf z jurty; zacal
som behaf, aby som aspon chvilku zabudol na bolesf.

— To je dobré! — radoval sa mdj lekar-lama, do-
pijajuc desiatu Salocku caju. — Lieky pdsobial

V duchu som na neho volal vsetky europské a
' mongolské pohromy; behal som, sadal som si, ale po
chvili som zasa vyskocCil a zacal som sa zasa pre-
chddzaf alebo skér behaf, chytajic sa raz za nohu,
raz za chrbat. Tak presla noc. Pri prvych zdbleskoch
usvitu bolesf sa zmen3ovala; ked ldma odhrnul plach-
tu na vrcholci jurty, vpusfajuc ruzové lide slnka,
ktoré vstavalo za horami, odriekal kratku ranni mo-
dlitbu a obratil sa ku mne s pozdravenim, bol som
uz zdravy!

Ked som sa s chufou naraﬁajkoval dal som si
osedlaf komna a iSiel som popri bricke, na ktorej si
hovel mdj sprievodca, stary kolonista.

Prave ked boly sedlané kone, pnsiel znezrady
k jurte plukovnik Filipov. Ozndmil mi, Ze kapitan Bez-
rodnov zadrzal celi ich skupinu v Dzain-Sabi a 1ba
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jemu jedinému dovolil odisf do Van-Kure, aby sa
tam stretol s barénom Ungernom, kiorého tam prave
ocakavali. :

Tak hovoril plukovnik Filipov, a v tom istom case
zahubili Bezrodnovovi Mongoli a Tibefania v chmir-
nej dzainskej uzlabine celu jeho skupinu. Toto viedy
Filipov nevedel, ba nevedel ani to, Ze pred nim uz
prebehol do Vanu posol s kapitanovym listom ku
krvavému barénovi. ..

Filipov sa velmi ponahlal, i vypijic napochytre
salocku c¢aju, vydal sa na dalSiu cestu, lebo chcel
este pred vecerom prisf do Van-Kure, kde bol tabor
plukovnika Kazagrandiho.

IV.
STARY VESTEC.

Ked sme opustili klastor, isli sme urtonskou cestou.
Kone boly vysilené ustaviénou jazdou, kitori musely
konaf na rozkaz plukovnika Kazagrandiho a na rozkaz
miesineho ,,chosunného” kniezatfa Daj¢in-Vana. Okrem
toho isiel do Van-Kure Pandita-gegeni, kiory sa po-
nahlal v sprievode tridsiatich jazdcov na schdédzku
s barénom Ungernom.

Boli sme niteni prenocovaf v poslednom urtone,
v ktorom bol dozorcom stary tuény pastier; okrem
neho nasli sme v jurte i jeho syna, mladého obra
krasnej, smelej tvari.

Ked som sa v nadSeni pozeral na taky krasny fud-
sky exempldr, stary sa zafal usmievaf a hrdo po-
vedal:

— Tento mlddenec volado dokéze v ZzZivote! Uz
teraz pochytal v hordch na knieZaci rozkaz holymi ru-
kami staré, zdivené jaky a privliekol ich do knieza-
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cej jurty. Knieza mu dalo za to titul merina (Gradnika,
okresného néadelnika).

Mladenec na nds ani len nepozrel; sedel zadu-
many a bafkal si z fajocky. :

Po veceri vzal starec baraniu lopatku, dékladne
ju ocistil nozom, do &ierna ]u oskvaril na uhli, stria-
sol s nej pOpol a starostlivo ju pozeral pri svetle pa-
hreby.

— Budem fti vestif, — povedal, ale nahle sa zarazil
a s hrézou mi pozeral do oci.

— Coze si videl? — spytal som sa ho s tismevom.
— Ml¢! — zaSepkal Mongol. — Videl som straSna
vec...

Znova polozil kosf na uhlie, pofom ju prezeral so
vsetkych stran a Sepkal pri tom modlitby a zakli-
nania.

Doérazne a usfrasene Sepkal predpoved' :

— Chmirna smrf od vysokého &loveka &ervenych
vlasov a tvari bielej ako mlieko bude stdf za tebou
a dlho, dlho bude na teba &ihaf. Ale isty strasny, bie-
ly clovek sa stane tvojim priatelom... Strati§ vela
znamych, kym svitne Stvrty den... lebo umri dlhym
nozom... Uz vidim, ako ich teld trhaju psy .. Pama-
taj na maly trojuholnik na vrcholci velkého... Va-
ruj sa cloveka s hlavou podoby sedla. Ten bude hla-
daf tvoju smrf... Cez kriZ, znak smrti, vidim v kosti
trhlinu. Smrf fa mdzZe minuf ... Sober sily a odvahul!

Popijali sme ¢aj a eSte dlho sme sedeli pri ves-
teckom vykone dozorcovom, ale stary Mongol po-
zeral na mna s povercivym strachom.

Spomenul som si na staré udalosti, ked som sedel
vo vazeni ako politicky zlo&inec a pozeral som sa
so strachom, prave takym neistym, do o¢i odstidenych
na smri, bojac sa stretnif s ich pohladom. Ale stria-
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sol som chytro tieto spomienky a dojmy a zaspal som
velmi pokojne a tvrdo.

Do Van-Kure ostavalo nejakych 25 km. A tam sua
uz Europania, s ktorymi sa moZno po ludsky posho-
varaf. Proti nebezpedenstvdm som si uZ vypestoval
rozhodnosf, domysel a umenie presvied¢af ludi, a
v krajnom pripade som mal mauzerku alebo... cyan-
kali.

Ked som na druhy den okolo 11-ej vysiel z urtonu,
videl som paldc Daj¢in-Vanov, potom budovy klas-
tora, svatyne c&inskej architektiry a trocha na ubodi
kupecki koléniu, kde bol ubytovany Kazagrandiho
stab.

Nad vratami povievala brigddna zastava plukov-
nikova. Vosiel som do dlhej, nizkej izby a ohlasil
som sa sluzbu konajicemu dostojnikovi; o kratku
chvilu ma obkolesili so wvSetkych strdn posbiehani
ddstojnici, ktori velmi dobre poznali moje meno este
z Casov vlady admirdla Koldaka. Prisiel plukowvnik
Kazagrandi, velmi dobre vychovany a vzdelany clo-
vek, asi 40-roény, znamy vo vojenskych kruhoch ako
hrdinsky obranca ostrova Moonu v rizskom zdleve
za vojny s Nemcami.

Privital ma temer radosine a velmi srdecne. Za-
viedol ma do izby uz pripravenej a poskytol mi pri-
lezitosf umyf sa v dobrom ruskom kupeli.

Urobil som névstevu u miesineho starostu; tam mi
prisiel do cesty prave plukovnik Filipov, ktory ma vi-
tal velmi hlasno a so zrejmou radosfou.

Hned po nom vosiel vojensky ddstojnik hrdza-
vych vlasov, vyrazne bielej nehybnej tvari a siroko
roztvorenych chladnych belasych oci, ktoré sa von-
koncom nehodily k jeho detinskym tstam. V ddstoj-
nikovych ociach bola akasi zloba, nendavisf a ukrut-
nosf, Ze som ani nemohol pozerat na jeho pekni,
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divnu tvar. Ked som si vybavil u starostu akusi vec,
dostojnik vysiel, ani sa s nami nesoznamiac.

Dozvedel som sa, Ze to bol kapitan Veselovskij,
pobocénik generdla Rezuchina, priatela baréna Un-
gerna a vodcu samostatnej divizie, ktorad sa uz bila na
hraniciach pri Bajkale so sovietskymi vojskami. Re-
zuchin a Veselovskij prisli sem onoho réna, aby sa
stretli s barénom.

Na obede som bol u Kazagrandiho, ktory mi wvy-
svetlil, preéo ma pozval na Vanu.

Vec bola takato:

Pre vnutorné neshody medzi déstojnikmi v Ulia-
sutaji, ako i pre zhanobenie doéstojnickej cti lipez-
nictivom a poruSenim smluvy mongolsko-éinskej dal
baron postrielaf vsetkych dostojnikov i saita. Pred-
tym vSak chcel Kazagrandi ziskaf odo mna informa-
cie, aby zachranil nevinnych. Branil som teda, ako
som mohol, plukovnika Michajlova a saita Cultun-
Bejla, ale nechcel som charakterizovaf &innosf sku-
piny Poletikovej a Filipovovych, tobdz, Ze sam Fili-
pov bol vo Vane a mohol daf najpresvedcivejsie vy-
svetlenie.

Teraz som sa dozvedel, Ze pri¢inou pozvani Kaza-
grandiho bol najméa rozkaz baréna Ungerna, ktory
ma chcel konecne vidief. Dozvedel som sa i to, Ze
Geja vyviezli i s rodinou, t. j. so Zenou, testinou a
iromi defmi, v den moéjho prichodu do Vanu, tiez na
barénov rozkaz. 7

— Vyviezli ich do $tdbu generala Rezuchina, -
povedal Kazagrandi, — ale neddjdu...

- — Preco?

— Popravia ich cestou... Taky je barénov rozkaz.

— Musime ich zachranif — zvolal som. — Ved i vy
i ja vdacime za mnohé Gejovi!

— Ano, 4no, — odvetil plukovnik. — Je mi to vel-
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mi trdpne, ale neviem, ¢o mam robif...*Skuste pre-
hovorif s Rezuchinom. |

Ked som sa dozvedel, kde byva general Rezuchin,
chystal som sa k nemu, ale viom vosiel Filipov a vel-
mi starosilive ndm zacal hovorif o svojich pozoro-
vaniach nad vojenskymi cviceniami Mongolov, ktoré
sa odbavovaly za klastorom.

Za Filipovovho vypravovania dvere sa pomaly -
otvorily a vosiel dostojnik malej postavy, slaby, v sta-
rom mongolskom kozuchu a v kozackej ciapke so
strieSkou. Pravi, zranenu ruku mal podviazanid. Ka-
zagrandi privital prichodzieho s velkou tictou a s isty-
mi rozpakmi.

Bol to generdl Rezuchin — ,stréZny pes” krvavého
baréna.

Nastalo soznamovanie.

Generél sa vypytoval velmi obratne, no, zdvorilo
a takine na dva posledné roky nésho Zivota, pricom
milo a elegantne Zartoval a robil vtipy.

Ked vysiel, popondhlal som sa za mim, aby som
mohol s nim prehovorif o Gejovi.

Rezuchin pokojne a vazne vypocul slovd o mo-
jich prihoddch v Khathyle, kde hral takd vyznacnia
ulohu Gej, a svojim tichym hlasom povedal:

— Gej bol agent bol3evikov, robil zo seba ,bie-
leho”, aby mohol lep$ie vyzvedaf. Baron ma cerstvo
zachytené Gejove listy, kioré nenechavaji ani tone
pochybnosti o jeho zradnej éinnosti.

Stichol a po chvilke dodal:

— Sme obklopeni nepriatelmi! Rusky narod je do -
zdkladu prehnity a za cenu zlata je schopny kazdej
zrady a osSklivosti. Tak je to i s Gejom ... Ostatne ne-
hodno nan spominaf, uZ ho popravili i s celou rodi-
nou. Dnes rédno ich portbali vSetkych moji I'udia ne-
daleko klastora...
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S hrdézou som pozrel na tohto eleganiného doéstoj-
nika, s neZnym hlasom a mékkymi pohybmi. V jeho
zreniciach som spozoroval celi priepasf nenavisti a
rozhodnosti. Zaraz som pochopil i nezvy€ajni ftuctu
Kazagrandiho i panicky strach, kiory sa ukazoval na
tvdrach dostojnikov a vojakov, ¢o ho pozdravovali.

Splnila sa teda ¢iastoéne predpoved starého Mon-
gola z urtonu, lebo neuplynuly Styri dni, a uz sa roz-
liéila so Zivotom celd skupina mojich zndmych I'udi.

A teraz este, ako mi bolo predpovedané, mal som
strasny pocit smrii, stojacej za mnou...

Odkial ma prisf?

Hoci nie som povercivy, jednako som myslel na
veStenie urtonského sirdZcu, ktory ¢&ital z baranej
kosti, opalenej na ohni...

Este toho istého vecera prisla zvesf, Zze o dva dni
zavita do §tabu bardn.

V Sialenej néhlosti budoval inZinier Wojciecho-
wicz, Poliak, most cez rieku Orchon pre oddiely, o
maly prisf z Urgy do Vanu, i pre prechod barénovho
automobilu. Ked som prezeral onen most, spozoroval
som, ze klastor Van-Kure ma tvar trojuholnika a Ze
lezi na velkom frojuholnikovom polosirove, utvore-
nom riekou Orchon a jej pritokom.

Znova som si spomenul na vestcove slova o dvoch
trojuholnikoch.

Tak teda tu budem musief zdpasif so smrfou?

Pravda, vedel som uz Ze tu niet o nu nudze...

Na druhy den priSiel do Van-Kure ohromny , Fiat”
baréna Ungerna von Sternberga, nacelnika samostat-
nej 4azijskej divizie, Cestného chana mongolského,
hlavného velitela, &iZe ,dZan-d?una” armdady ,Zi-
vého Budhu” a osloboditela Mongolska.
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~SMRT BUDE STAT ZA TEBOU...”

Straslivy generdl, ,zbesily krvavy barén” vpadol
do Vanu neocdakavane, oklamal vsetky strdze a vy-
hol sa vojakom. Zastavil sa v knieZzacom paldci Daj-
éen-Vanovom, navstivil hutuhtu klastora a ndhle sa
ukazal v Stabe, odkial poslal po Kazagrandiho.

Po kratkom rozhovore s plukovnikom sa odobral
barén do jurty Rezuchinovej, kam pozval zaroven
i plukovnika Filipova i mna. O tom pozvani som
sa dozvedel od Kazagrandiho, ktory sam prisiel ku
mne. Chcel som isf zaraz, ale plukovnik ma zdrzal
dosf dlho a potom mi povedal:

— No, chodte s bozou pomocou!

Divné a zarazajuce bolo toto rozlicenie.

Prelozil som si flasticku cyankali z kapsy' za man-
setu kozucha, pozrel som si Mauzerov revolver a vy-
siel som z domu.

Ked som vosiel na nadvorie, kde stidla barénova
jurta, pristipil ku mne kapitdn Veselovskij. Na jeho
osliujicej bielej tvari zlovesine svietily chladné odi,
srSiace nenavisfou. Na opasku mal kozacku sablu a re-
volver bez posvy. Vosiel do jurty a ohlasil ma.

— Racte vojsf! — povedal, ked sa vratil.

Vo chvili, ked som sa uz mal dotknuf dveri jurty,
spozoroval som prave pri prahu kaluz krvi, ktord do-
teraz nevsiakla do zeme.

Cosi zlovestného bolo v tejto nevelkej &ervenej
skvrne, hustej, ako by este Zivej krvi...

Zaklopal som na dvere.

— Prosim! — ozval sa vysoky tenorovy hlas.

Vosiel som do polotmavej jurty. Dravym pohy-
bom mi skocil v ustrety akysi vysoky dostojnik, oble-
c¢eny v hodvabny kriklavy mongolsky , chalat” (plast),
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stisol mi letmo ruku a prv, ako som mohol pozrief do
jeho tvar, zasa klesol na nizku loZu a zachripnutym
hlasom povedal:

— Racte povedaf, kto ste! Ale iba pravdu! Mame
tu tolko provokatérov a Spidénov...

Barén Ungern (lebo to bol prave onen ,straslivy”
general!) uprel na mna zrak.

Len teraz som si ho mohol pozrief.

Mala hlava na Sirokych, kostnatych pleciach. Roz-
¢uchrané, trochu hrdzavé vlasy. Tenké, dlhé cervené
fazy. Vyziabla, vetrami a mrazmi ocCernetd chuda
tvdar, aké mozZno vidief na velmi starych obrazoch
svatych. Ale vSetko toto zaniklo, ked som sa pozrel
na ohromné klenuté &elo, so straSnou jazvou, spdso-
benou seknutim Sable. Z hlbokych jamdk Ziarily oce-
Tové, velké, okriihle, jasné oci, ktoré ako divé zvie-
ratd z hibky jaskyne, pozorne, bez jediného Zmuknu-
tia viecok, sledovaly vyraz mojej tvari. Lavé oko bolo
prekrvené, a tym bolo eSte strasnejSie ako pravé,

Toto som zbadal v krdtkej chvilocke, a poznal som,
ze mam pred sebou nebezpeéného &loveka, schop-
ného uvadzaf svoje vasne zaraz v skutok. Nebezpe-
censtvo bolo zretelné, ale i urazka, mne urobens,
bola fazka. :

— Sadnite si! — zasy&al bardn, nespusfajic ma
s o¢i a pofahujuc si fuzy.

— General, dovolili ste si ma potupif, — zacal som,
citiac, ako postupne vo mne bujnie zbesily hnev. —
Moje meno je dostatocne zname, aby ma uchrénilo
privlastkov, kioré ste mi povedali. Mozete sa na mne
dopustif nasilenstva, akého sa vam paci, lebo na va-
Sej strane je presila, ale ni¢ ma neprinufi s vami ho-
vorif.

Barén nahlym, dravym pohybom spustil nohy
s 16zka, a ked sa oprel o lakef, zacal pozeraf na mna
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eSte pozornejsie. Prestal si drmaf fizy. Mal som do- .
jem, Ze sa vrhne na mna.

Bol som naoko pokojny a zachoval som si chladni
krv; takio som pozeral na postavu leziaceho a po
jurte. Len viedy som spozoroval generala Rezuchina,
sediaceho v tmavom kute. Navzdjom sme sa mléky
poklonili. Po chvili som znova pozrel na baréna. Se-
del so sklopenou hlavou na prsiach a so zavretymi
oCami; akiste nad niec¢im premyslal.

Chvilami si mocne pretieral rukou éelo a ¢osi si
Sepkal.

Zivo vstal a, pozerajic kdesi ponad moju hlavu,
povedal:

— Odid! UzZ netreba...

Chyiro som sa obzrel.

Za mnou stal Veselovskij so Sablou v ruke a upie-
ral svoje chladné oé¢i na bardéna, ako na dihu.

Kapitan spustil Sablu a vysiel z jurty.

yomrf z rak bieleho &loveka s hrdzavymi vlasmi
stala za mnou”, pomyslel som si. Ale &i odisla naozaj?

Baron este dlho premyslal; potom mi podal rukuy,
zacal chytro hovorif, pri¢om si plietol slovd a nedo-
koncoval vety:

— Prepdcte ... Musite rozumief . .. Tol'ko zradcov...
Statoénych I'udi uZ skoro ani niet... Nikomu nemoz-
no doverovaf... Vsetky mena su falo$né... vymys-
lené... Dokumenty luzi. Luzi i oé&i a jazyky... Vse-
tko je spluhavené, skazené bolSevictvom... Pred va-
sim prichodom som dal sfaf plukovnika Filipova...
Dokazoval mi, Ze je zdstupcom bielej organizdcie dé-
stojnickej... Prehliadli ho a nasli u neho v kazajke
zasitd tajni sovietsku abecedu... Ked Veselovskij
zdvihol Sablu, Filipov... Do &ertal... Tak sa zaZrals
do Iudi prekliata komunisticka disciplina... Filipov
tvdarou v tvar smrii vykrikol: ,Za ¢o ma zabijate,
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sudruh kapitan?!” NemoZno nikomu ddverovaf!
Nikomu...

Prestal hovorif. Ml¢al som a zostal som na mieste.

— Z celého srdca vas prosim o prepacenie, — za-
¢al znova barén. — Tazko som vd&s urazil... Ché-
pem... Chapem... Ale nie som iba ¢lovek, som -
vodca ... Na mojej hlave spoéiva tolko existencii...
tolko starosti... a smutku...

V jeho hlase bolo pocuf dprimnosf a zufalstvo.

Znova natiahol ku mne ruku a pocitil som nervéz-
ne stisnutie malej, silnej ruky.

Nastalo ticho. Prerusil som ho otazkou:

— Co mi rozkézete, general, teraz robif, nemdm ani
falosnych, ani sprdvnych dokumentov? No, poznaji
ma niektori déstojnici vasej divizie; okrem toho mam
nadej, ze najdeme v Urge ludi, ¢o mi dokédzu, Ze nie
som provokatér, ani...

— Dost, dost! — zvolal barén a prerusil ma. — Vietko
sa skoncilo, vSetko vysvetlilo! Vnikol som do vas3ej
duse a viem uz vsetko... vietko... Hutuhtu z Nara-
banc¢i mi pisal, Ze ste vteleny boh. Modlil sa vo vasej
pritomnosti, mal videnie... Hovoril o ,Velkom Ne-
znadmom". .. Vsetko je pravda! Cim vdm méZem po-
sliazif ¢

Hovoril som mu o naSich prihoddach a o tom, Ze
nasa polskd skupina tiZi dosiahnuf Pacifik, aby sa
konecne dostala do vlasti, a Ze teda prosim o pomoc
v tejto veci.

— S najvacsou radosfou vdm pomodzem, — zvolal
baron. — Do Urgy vas doveziem svojim autom...
Zajtra pojdeme... V Urge si pohovorime o dalsom
plane... Do videnia, zajtra!

Ked som vychdadzal z bardénovej jurty, esSte raz
som sa pozrel na kaluz krvi. Teraz som vedel, Ze to
bola krv plukovnika Filipova. Jedind chvilka ma de-
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lila od toho, aby sa i moja krv pomaly vpijala do
silne udeptanej pddy mongolského nédvoria.

Smrf z ruky bieleho ¢loveka bola zrovna za mnou...

Ale doteraz zijem.

Doma som naSiel plukovnika Kazagrandiho, ktory
sa velmi nepokojne prechadzal po izbe.

- — Chvalabohu! - zvolal, ked ma uvidel. Dojala
ma tdto plukovnikova radosf. Ale zdroven som si po-
myslel, Ze mal vari upotrebif radikédlnejsie prostried-
ky, ako st modlitby, na zachranu svojho hosfa od
smrti.

Dojmy ubehnuvsieho diia ma nervove velmi vy-
cerpaly. Citil som sa unaveny a znechuteny. Ba vi-
delo sa mi, Ze som za tychtio niekolko hodin ostarel
a ze na mojich sluchdch sa ukazalo viacej Sedin a
oc¢i ze mi hlbsie zapadly. Vcas som si lahol, ale za-
spaf som nemohol. Videl som, ako sa z tmy vynéra
peknd, bezstarosind tvar plukovnika Filipova. Zrazu
sa tratila, topiac sa v krvavej, pariacej sa kaluzi. Mi-
haly sa mi chladné o¢i Veselovského a v uSiach mi
znel sycavy hlas barénov..

Nahle sa otvorily dvere a na osvetlenom pozadi
susednej izby ukdézala sa vysokd postava Ungernova,
za ktorym wvosiel Kazagrandi. Bardn chytro podisiel
k méjmu 16zku. Myslel som, Ze je to dalsi obraz méj-
ho blaznenia, ale v tej istej chvili baréon prehovoril
ku mne:

— Prisiel som vés poziadaf o prepacenie, — po-
vedal, usmievajlic sa, — Ze vas zajira nemdzZem veziaf
do automobilu, lebo ,Zivy Boh” mi prikdzal priviezf
do Urgy knieza Damcarena. No, dal som rozkaz, aby
vam zajtra rano pripravili moju vlastni bielu favu,
znameniti a rychlu do cesty, a nechal som k vasim
sluzbam dvoch ordonanénych kozdakov. Najskorsie za
osem dni pridete do Urgy .. Cesta bude velmi poho-
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dlna... Proviant a Siator si uZ vydané... Prepacte,
ze som vas zobudil!

Nestacil som sa mu ani podakovaf, lebo Ungern
vo chvilocke chyiro, skoro behom, opustil moju izbu
a dvere sa za nim tisko zavrely.

Spanie ma celkom preslo.

Obliekol som sa a sadol som si k stolu; zadal som
fajcif fajku za fajkou, usilujic sa uspokojif po-
drazdené nervy.

Veru. Ovela Iahsie bolo bif sa s ,éervenymi” na
Sejbi a prechadzaf cez zasnezZené §tity Ulan-Tajgy a
Tibetu, kde zabijaji zli duchovia a zli I'udia odvaz-
livcov! Tam bolo vsetko jasné a pochopitelné, ale
tu — akési zlé preludy, akasi chmurna a strasna vich-
rical Vycifoval som tragédiu, hrézu v kazZdom slo-
ve, v kazdom pohybe baréna Ungerna, za ktorym
kracaly ako by dve tdéne: kapitdn Veselovskij, ml-
Ciaci, s tvarou bielou ako mlieko, a — smrf ...

VL
HROZA VOJNY.

Do usvitu bolo este daleko, ked do mojej izby vbe-
hol sluzbu konajtci vojak a nalakany zvolal:

— Prisli po vas vojaci od bardna.

Hodil som na seba koZuch a vysiel som. Pred chod-
bou stdli dvaja ozbrojeni I'udia. Jeden z nich bol é&lo-
vek star§i, s opuchnutou tvarou a zaviazanym okom,
druhy mlady, slusny, starostlivo obleceny.

— PriSli sme po vas na generalov rozkaz.

Cusal som, lebo som este nevedel, &o to znamend
a kozék pokracoval

— Odchédzame do Urgy. Barén dal pripravif pre
vés svoju favu. Prisli sme po sedlo a po vase veci.

O pol hodiny som potom prechadzal okolo posle}dé:-"
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nych budov Van-Kure, smerom k brehom Orchona.
Okrem kozdkov isli so mnou dvaja mongolski vojaci
a chromy, shovoréivy ldma. Hned za klaStorom som
videl svorku psov hryzf sa okolo leziacej mrtvoly.

Boly to vari ostatky Filipovove?

Kozaci a Mongoli mléali. Najma star§i kozdk na
mna nevlidne pozeral. Nikio z nich sa nepusfal so
mnou do reci, a kozaci §li stale za mnou. Tato okolnosf
sa mi vonkoncom nepacila.

Barén Ungern, mozbyf, nechcel so mnou zucto-
vaf vo Vane, kde ma oddavna poznali skoro vsetci
dostojnici, ale je mozné, Ze tak chcel urobif nepozo-
rovane na mojej ceste do Urgy? Ved je to takd I'ahké
vec! Gulka do chrbia alebo do hlavy a — koniecl
Psy a vlci dokoncia ostainé. Preto som sa mal usta-
vicne na pozore a svoj revolver mal som stile pri-
praveny na vysirel. Nepozorovane som prinutil ko-
zakov isf vedla seba alebo predo mnou.

Presli sme most na Orchone, a tam som poziadal
inziniera Wojciechowicza, aby pozdravil odo mna
plukovnika Kazagrandiho. Tak som chcel zanechaf po
sebe nejaku stopu na pripad, keby sa stalo vola&o
fazsieho.

O styri hodiny som podul zdaleka huéaf auto a
o kratku chvilu prebehol vedla néds barén Ungern
s dvoma adjutantmi a s mongolskym kniezafom. Ge-
neral ma pozdravil velmi laskavo a zvolal:

— Do videnia v Urge, profesor!

— Hm, — pomyslel som si, — teda déjdem do Ur-
gye...

To ma velmi uspokojilo na ¢as cesty do hlavného
mesta ,Zivého Budhu” a ,krvavého, zbesilého ba-
réna”’,

Zil som u% odddvna iba na krétke lehoty.

V Urge sa vytvoria nové okolnosti; tam premyslim
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situdciu, tam bude mdj obor agronom a dvaja udatni
polski vojaci.

Po stretnuti sa s barénom kozaci hned zmenili svoj

pomer ku mne, usilujic sa ma pobavif rozhovorom
a zartmi s chromym ldmom. Pri kazdej prilezZitosti
sa o zavod usilovali v nieCom mi pomoct, alebo mi
posluzif.
- Hovorili mi o bojoch svojej divizie s bolSevikmi
v Zabajkalsku a o bojoch v Mongolsku s Cifianmi,
o neobyc¢ajnej, ¢arodejnickej odvazlivosti barénovej,
ktorému sa gulky celkom zrejme vyhybaly.

Stary kozak rozpraval:

— Ked pred zacatim tutoku na cCinske predmestie
Urgy, Majmacen, boly uz vojska v pozicidch a oca-
kavaly znamenie, bardn si spokojne sedel pri ohnisku
na stepi. Dul taky mrazivy vietor, ze krv chladla v zi-
lach. Ale generdl bol bez cCiapky, fajcil cigarety a
pozeral do ohna. Zrejme o niec¢om hlboko premyslal.
Po nejakej chvili vstal, zavolal si ma a rozkazal mi,
aby som mu priviedol dva kone. Ked wvyskoc€il na
jedného, kyvol mi. Isli sme... Bola tmava noc. Isli
sme po nassky, po kozacky, tak ako kedysi, ked sme
sa kradli k Nemcom, ako vlci alebo téne ... Podkova
nezazvoni, sirmen nebrinkne... Uvidel som pred se-
bou svetielka. Hovorim: ,Excelencia, to uz je Maj-
macen!” On odvrkol: ,Viem.” — Znova hovorim: , Ex-
celencia je bez zbrane!” Ale on ma Svihol po chrbte
,fasurom” (taSur — bambusova palica s kratkym re-
mienkom na pohénanie kona) a zasmial sa. ,,Ciganis!
— povedal, — mam zbran.” Isli sme este dosf dlho
hlbokou uzZlabinou alebo po brehu rieky. Kdesi na-
pravo od nds sme poculi hlasy ¢&inskych vojakov.
Ale isli sme dalej, a o nejakii chvilu nasli sme sa
v tyle &inskych pozicii. Co chce podniknif barén? —
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myslel som si, pozerajuc na neho. Onedlho sme prisli
k majmadenskej ohrade. Vosli sme do tuzkej ulicky.
Bardn si zapdlil cigaretu a pokojne pokracoval v ceste.
Presli sme jednou i druhou ulicou. Koneéne barén
zastavil kona pri akomsi plote, a ked sa zdvihol v str-
menoch, ¢osi dlho prezeral a &osi pocital. Ked skon-
¢il, obratil konia a zamrmlal si: , Tie kandny nestihni
vyviezf na pozicie!l Ak chytro dobyjeme mesto, pri-
padni deld mne...” Zrazu na zdkrute ulice vysla
¢inska strdz, dostojnik a dvaja vojaci. Sirhol som pus-
ku s pleca, ale barén mi rozkazal pokojnym hlasom:
,Nestrielaj!! Shod wvojaka so sedla bicom!” Urobil
som, C¢o rozkdazal. Barén taSurom rozdrizgal ddstojni-
kovi hlavu, ja som zabil druhého Citana. Vratili sme
sa k svojim a barén dal hned znak na utok. Nad ra-
nom boli sme uz v Majmacene i v Urge. Del§, kioré
staly na nadvori za plotom, pripadly bardnovi. Stalo
sa, ako hovoril. :

Pri takychto vypravovaniach presiel den nepozo-
rovane. Tavy si déstojne vykradovaly a urobily den-
ne az 80 km. V behu rychla bola najma moja fava,
ohromné, skoro celkom biele zviera, s krasnou hrivou
a s vysokymi, tvrdymi hrbmi, kiorii daroval barénovi
knieza vnutorného Mongolska, zdrovenn s dvoma &ier-
nymi sobolimi koZami, zavesenymi pri uzde favy.

Asi 120 km na vychod od Orchona sme videli prvi
mitvolu ¢inskeho vojaka. Lezal na ceste v teplom, si-
vom koZuSinovom plasti, s €iernou tvarou, s ofami
vidkmi vyzobanymi a so zltymi vySkerenymi zubmi.
Na cele mal stra$nt ranu, spésobent seknutim fazkou
tibetskou Sablou. Obuv bola rozirhand a z vatova-
nych nohavic tréaly &ierne nohy bez prstov.

O niec¢o dalej lezalo v kameni niekolko &inskych
mrtvol. Boli to gamini z oddielu, poslaného z Kiachty
na pomoc &inskemu generdlovi v Urge Cen-Y. Po
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srdzke s Ungernovymi vojakmi sa rozpichli a obratili
na zapad, ale tu ich dobehli a vybili Tibefania a ba-
ronovi Burjati.

Napredujuc dalej, presli sme Burgutsky hreben;
sostiupili sme na rovinu, ktori pretinala rieka Tola, na
brehu ktorej, trocha na vychod, lezalo hlavné mesto
mongolské, Urga.

Onedlho sme prisli na Sirokd hradskﬁ, zasypanu
k0zuchnu, Ciapkami, koselami, &iZmami, kotlikmi a
inym vojenskym majetkom, kiory poodhadzovali ute-
kajici Cifiania.

Niekolko kilometrov dalej, na mod&iari, videli sme
na rozlicnych miestach mnozZstvda nakopenych I'ud-
skych mrtvol, i konskych a favich mrcin, poldémanych
vozov, zeleznych piecok, kotlov, Skatil, nadob z ben-
zinu, kozuchov, ¢iapok, ba i roztrhanych éinskych vre-
cisok na dohdn a fajok. Na tomto mieste dostihli a
ukoristili tabory &inskeho oddielu.

Strasny bol tento obraz smriti a zniéenia vedla Zi-
vota, €¢o kypel a po zime sa prebudzal viade vdkol!

V kazZdej mldke sa trepotaly divé kadky a Sarla-
tovi ,viaci-lamovia"; vo vysokej trave robily jaraby
divné skoky; na jazerach plavaly ohromné krdle di-
vych husi a labuti; na suchych miestach hladaly po-
travu, bily sa a behaly dropy; s krikom poletovaly
krdle jarabic-sdlg; na Ubod&éi hér vyhrievali sa na
slnku vlci, blaZeni teplom a jarou.
~ Priroda ma rada Zivot! Neznesie smrf a usiluje sa

skryf jej stopy pod bielou pokryvkou snehu, alebo
pod bujnou zelenou a farebnymi kvetmi.

Priroda nechce vedief o tom, Ze tam kdesi okolo
Cifu alebo v dedinke na Yan-Tse starda mamicka mar-
ne obetuje bohom ryzu a sviece, modliac sa za Zivot
syna, ktorého navrat ocakava so dna na den, a nevie,
ze lezi tu v udoli Toly, zabity, oCernely, rozirhany a
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nikomu neznamy. Priroda vie, Ze {4 mrivola o kratky
&as zmizne bez stopy pod slnecnymi li¢mi, pod dy-
chom stepného vetra. Nadhernd je tdto uplna l'aho-
stajnosf prirody k smrii a jej laska k zivotu vo vse-
tkych jeho prejavoch!

Na Stvrty den vecer prisli sme na breh Toly. Dlho
sme hladali brod, ale marne; napokon omrzeny mar-
nym hladanim prinutil som svoju ochromnu favu vojsf
do vody a chcel som sa pokusif preplavaf rieku. Na
Sfastie som prisiel na plyt€inu a onedlho sme uz boli
na druhom brehu, kde sme postavili stan a stravili
noc. Na tusvite sme sa pohli na dalsiu cestu.

Dvadsafpaf kilometrov za Tolou sa zaCina bojiste
tretej velkej bitky za nezavislost Mongolska, Tu pra-
ve premohla rusko-mongolska armada, vedena Nem-
com barénom Ungernom von Sternbergom, 15 tisic
¢inskeho vojska, 4 tisic I'udi zajala a ostatok pobila.
Ohromné priestranstvo stepi bolo pokryté mrtvolami,
hoci od bitky uZ minuly asi 2 mesiace. Tu a tam boly
celé hory mrtvol. VSade bolo vidief polamané vozy,
rozbité pusky, veci pozahadzované v panickom uteku.

Mongoli preniesli odtialto svoje taboriskd na iné
miesta, preto bola krajina bez Iudu; miesto nich vo
vsetkych uzlabindch medzi kamenim sa ukryvali vlci,
tito sprievodcovia vojakov; s nimi zasa bojovaly tvrdé
boje ohromné svorky zdivenych psov. NaSe favy, po-
I'akané, obracaly hlavy, hrozne frkaly a tilily sa
k sebe.

Pol tretej hodiny sme isli tymto polom smrti. Vsa-
de lezaly mitvoly... mrtvoly... sta, tisice mftvol,
ohavne rozirhanych od $ije po bedrd, s usekanymi
hlavami a rukami.

— To je kosenie Tibefanov! — volal mlady kozdk.
— Ach, Hi vedia narabat Sablou!

Presli sme povedla komna, ktory leZal so Sijou ufa-
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tou pri samych prsiach. StraSne rozsekané tvare, roz-
drazgané lebky, rozhdadzané, od tela poodtinané ruky
tvorily hrozni obef, prinesenti tmavému bohu vojny
divymi, bojovnymi vojskami baréna Ungerna.

Napokon sme mali za sebou toto zlovesiné bojiste.
Priblizili sme sa k plytkému bystrému potoku. Mon-
goli soskodili s tiav, strhli si éiapky a pili vodu z tohto
,svatého” Zriedla, ktoré tieklo nadvorim palédca ,Zi-
vého Budhu”.

Nedlho potom sme videli vysoku horu, porastent
hustym, temer Ciernym lesom. V husfave sa belely
mury kaplniek a malych mongolskych budov.

— To je svaty kopec Bogdo-Ul! - zvolal ldma. —
Tam sidlia bohovia, &o ochrafiuji ,Zivého Budhu".

Bogdo-Ul je ako by ¢ldnok spajajici tri horské
hrebene, ktoré sa tam stretaji: Dzegil od wvychoduy,
Gangyn od juhu a Guniu od severu. Hora je maje-
tok Bogdo-hutuhtu, &iZe ,Zivého Budhu”, &o vladne
v Urge. Lesy su plné najrozmanitejSej zveri a viakov,
ktoré tu ziju celkom bezpecéne, lebo polovanie je tam
zakdzané pod irestom smrti, prave tak, ako i prechod
cez horu. Iba jediny ¢lovek prekroéil tento zdkaz. Bol
to baron Ungern, kiory so stotinou kozdkov presiel
Bogdo-Ul, vkradol sa do paldca ,Zivého Budhu” a
uniesol ho pred o¢ami ¢inskych strazcov, ktori strazili
najvyssieho mongolského hodnostara, vazneného na
rozkaz Pekingu.

VIL
V MESTE ZIVYCH BOHOV.

Ked sme sa priblizili k lesu, videli sme palac
,boha", vynarajuci sa zpoza stromov.

Pri pate Bogdo-Uluy, za zltym murovanym zaborom
sa vypinala malebnd budova v tibetskom slohu, kto-
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rej strecha z tmavozelenych emajlovanych dosti¢iek
ziarila na slnku. Naokolo sa fahal husty park a bolo
vidief fantastické strechy paldcovych svatyn a men-
$ich budov. Dalej bolo vidief dreveny most cez Tolu,
. ktorym prechadzali do mesta mnisi, do Ta-Kure, cCize
Urgy, uctievanej na celom azijskom vychode.

Tam sidli okrem ,Zivého Budhu"” celé mnoZstvo
podradnych divotvorcov, prorokov, Carodejnikov a
zazraénych lekdrov. VSetci su bozského pdvodu a
uctievaju ich ako ,zivych bochov”.

Po lavej strane na dost wvysokej stene stoji
klastor. Je to  najbohat$i a najludnatej§i klastor
po tibetskej Lhasse. Nad morom striech, éo po-
kryvaji budovy najrozmanitejSieho druhu, vypina
sa ohromnd, tmavosarldtovd veZa - ,svatyna hra-
du ldmov"”, kde stoji ohromne velkd pozlatena
socha Budhu, spocivajuceho v kvete lotosa. Okrem
tejto svatyne si po uzemi rozosiate desiatky men-
sich svatyn a kaplniek ,0bo", oltarov, wvezi
na astrologické vestenie. A dalej sivd, bezfarebn§,
zhustena masa domov, jurt a barakov, kde sa mrvi
sesfdesiattisic mnichov-ldmov, rozliénej hodnosti a
veku, budovy §kol, archivov, kniznic, birz pre bandi
(klerikov) a hostinskych domov pre véZenych Il&-
maistov z Tibetu alebo z krajiny Burjatov.

Ponize klastora, na pieso&natej rovine, je takzvané
cudzinecké predmestie, v ktorom bywvaji ruski a &in-
ski kupci; na onom predmesti st vietky krdmy, kance-
larie, ba i pestry, Zivy vychodny bazar. Vo vzdiale-
nosti jedného kilometra vidief sivozlty Stvoruholnik
z udeptanej hliny, ktory tvori &insku Stvef Maj-ma-
Cenga; a eSte dalej sa fahd nekone&ne dlhd ulica
medzi dvoma radmi ruskych domov; tam je i rusky
kostol, nemocnica, vdzenie a masivna, fazkopddna,
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tmavocervena Stvorposchodova budova ruského kon-
zulatu, ktory teraz nefunguje.

Hned pri vchode do mesta mnichov, pri vchode do
malej uzl'abiny, videl som niekolko mongolskych vo-
jakov, ktori snasali ludské mrtvoly do akejsi jamy.

— Co to robia? — spytal som sa kozdkov, ale ti
¢usali a len akosi tajomne sa usmievali.

Odrazu sa vzpriamili ako struny a prilozili ruky
k strieskam Ciapok. Z Gzlabiny vySiel na krasnom ko-
niku akysi vojak.

Na hlave mal zelenu ¢&iapku s doéstojnickou kokar-
dou a na pleciach plukovnicke epolety. Pobadal som,
ze ked prechadzal okolo nés, premeral si nas vietkych
ostrym pohladom. Pamé&idm sa na jeho sivé, skoro bez-
farebné o¢i, ukryté pod hustym, preSedivenym oboéim.

Ked prechadzal okolo nas, snal si ¢iapku a vrec-
kovkou si zacal utieraf spotené celo. Hned ma zaujal
divny tvar lebky tohto ¢loveka; bola to lebka podlho-
vasta, ktorej predna i zadna cast boly ako by vykle-
nuté, a temeno hlavy bolo rozdelené zretelnym pui-
com, idicim priekom. Pripominala mi podusku, prepa-
sanui remienkom. Bol to bezpochybne ,,¢lovek s hlavou
podobnou sedlu”, pred ktorym ma varoval stary vestec
v okoli Vanu.

— Kto je to? — spytal som sa kozakov.

— Plukovnik Sipajlov, velitel Urgy... — zaSepkali,
pozerajuc za dostojnikom, ktory sa chyfro vzdialoval.

Po&ul som o rfiom vela vo Vane a Dzaine od kapi-
tana Bezrodnova. Bola to najstraslivejSia osobnosf na
krvavom pozadi mongolskej epopeje z r. 1921. Sipajlov,
vzdelanim technik, vstipil pred niekolkymi rokmi do
sluzby cérskej Zandarmerie a vel'mi chytro postupoval.
Ustaviéne zdenervovany, podrazdeny, stdle muceny
vnitornymi nervovymi bolesfami, hovoril chytro, du-
siac sa a prskajuc sliny; pri reci $kulil a po celej jeho
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tvari prechddzalo kréovité Sklbanie. Bol to &lovek
dusevne chory, a bardn sa niekol'ko raz pokusal zbavif
sa toho ¢loveka, ktory sa stal zlym duchom budhistu
Ungerna. Sipajlov bol ¢lovek zvrhly, pre ktorého bolo
‘ najvacsou rozkosou vykonavaf rozsudky smrti, ku
ktorym sam ddaval podnet a ktoré vyvolaval velmi
starostlivo a spdsobne. Pri popravach odstdenych sa
radoval, trel si ruky, vyspevoval si operetné pesnicky
a vymyslal pre svoje obete neoby¢ajné muky.

O velitelovi Urgy sa Sepkalo viade s nevyslovnym
sirachom, nenavisfou a osklivostou. Celd chmurna
povest o bezohladnej, stra§nej ukruinosti barénovej
bola dielo rik a dusSevnej choroby plukovnika Sipaj-
lova. Bol to srdity, krvilaény pes, ktory ustaviéne
hladal svieze obete.

Barén Ungern sa vo svojich neskorSich rozhovo-
roch so mnou v Urge neraz zmienioval o hnuse, o skoro
fyzickej nendvisti k Sipajlovovi a o tom, ako rad by
sa ho zbavil. Ale sa mu to nedarilo. Tento nadmieru
odvazlivy ¢lovek sa napodiv bal Sipajlova; nebol to
obyCajny pocit strachu, ale akdsi mystickd hroza,
ktora sa nedala oznacif. Lebo Sipajlov rozumel doko-
nale barénovu psychiku, poznal jeho poveréivosf,
jeho mysticki nédladu mysle, absolitnu ideovosf a
vedel z toho faZif.

Za barénovho pobyiu v Zabajkalsku naSiel plu-
kovnik akéhosi burjatského ,sSamana” — wvestca, ktory
predpovedal, Ze nahle sa barén rozide so Sipajlovom,
zahynie strasnou smrfou. Budhista Ungern v to svato-
svate veril, a od tej chvile znésal Sipajlovovu pritom-
nosf, kiory zuril vidy viacej a viacej, prelievajic krv
potokmi a vrazdiac okolo seba nevinnych i vinnych.
Sipajlovovu rodinu zavrazdili bolSevici, on sdm wvy-
trpel straslivé muky v bolSevickom véazeni, odkial sa
mu konecCne podarilo utiectf. Ten zurivy, krvilaény,
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nenavisfou dychajici, dusevne chory &lovek sa stras-
livo pomstil ...

Zastavil som sa vo filidlke toho istého kupeckého
domu, v ktorom som byval v Dzaine... Riaditelova
rodina ma prijala velmi srdec¢ne. Moji priatelia, agro-
nom a polski vojaci, zaraz prisli ku mne a rozpravali
mi o krvavych dnoch v Urge, o tisicich nebezpeden-
stvach, o uskokoch, intrigach a zlodinoch, popécha-
nych v tejto stolici ,Zivého Budhu”.

Po raniajkach sme vysli do mesta.

Vsetkymi ulicami, ulickami i namestiami sa hrnuly
malebné zastupy Iudi. Hurhaj na uliciach ma ohlu-
Soval. Ludia kri¢ali, vadili sa pri predaji alebo pri
nakupovani, prezerali si pestré ¢inske tkaniny, modlit-
bicky, barany, naramnice, kozZe, kone, obuv, masivne
strieborné ozdoby do vlasov mongolskych Zien, slo-
vom vsetko, ¢o len bolo zaujimavé na ulici.

Povedla ohmatdavali masiari barany, privedené na
predaj, a vybrané a kupené zvieratd oznacovali na
chrbtoch cervenou farbou. Mongolské paradnice so
svojimi ohromnymi G&esmi, kioré davaly hlave tvar
mory, v fazkych striebornych ciapkach sa predieraly
zastupom, Zasnuc nad hromadami farebnych tkanin,
stuziek a dlhych $nar, umelych &inskych kordlkov;
vazni, tuéni Mongoli si velmi dokladne prezerali ne-
velké stddo znamenitych Zrebcov a pokojne sa jed-
nali s DzachacCinom, majitelom statku; chudy, ako
uhol ohoreny Tibefan, ktory priSiel ako putnik do
sidla ,Zivého Budhu”, alebo, hddam, s nejakymi taj-
nymi rozkazmi od ,boha"” esSte vyssieho — z lamajskej
Mekky — Lhassy, sadol si na zem a tak vyberal Budho-
ve soSky, vyrezané z &ierneho alebo Zltého achatu
a predstavujuce Budhu v kvete lotosa z velkej.sva-
tyne v Urge. Na inom mieste zasa velky zastup Mon-
golov a Burjatov obklopil kupca, preddvajiceho pre-
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krasne tabatierky zo skla, krystalu, porcelanu, ame-
tystu, chryzoprazu, achdtu a nefritu. Boly to podivné,
drahocenné vyrobky irpezlivych cinskych rezbarov.
Za tabatierku zo zelenkavomlieéneho nefritu, pretka-
ného siefkou hnedych Ziliek, pytal Cifian 10 mladych
bvkov, ukazujic so zdpalom a umeleckym nadSenim
reliéf, predstavujici majstrovsky vyrezaného Sarkana,
ktory objal zavitmi svojho chvosta skupinu kipajt-
cich sa dievcat.

Vsade bolo mozno vidief Burjatov v c&ervenych
hodvébnych pldasfoch a mali¢kych &ervenych d&ia-
poc¢kdch na wvelkych okrihlych hlavach, Tatarov
v &iernych baranich kozuchoch a &ervenych ,fube-
tejkach”. |

Ale jadro tvorili lamovia.

Potlkali sa vSade v celych zdstupoch, odeni kar-
minovymi alebo zltymi pldsfami, malebne prehode-
nymi cez jedno plece, v rozliécnych cCiapkach, pripo-
minajucich huby, frygicka d&iapku, alebo i grécky
siSak s vysokym hrebenom. Ladmovia chodili vazne,
shovérali sa skoro Septom, preberali ruzenec a vestili
tym, éo tazili po proroctve.

Ale to nebol ciel ich celodennych prechadzok.
Lidmovia vyhladavali bohatych klientov, o prisli do
Urgy z dalekych ,,chosunov”, ba i zpoza hranic Halhy,
po prorocivo, vestenia a lieky, chyrne v tom meste,
ktoré malo 60.000 lamov a 30.000 Budhovych sdch.
Okrem toho do hlavného mesta ,,Zivého Budhu” prisli
teraz i kniezata &inskeho vnitorného Mongolska, kto-
rych pozorujici ich lamovia zaraz obotkali nevidi-
telnou siefou vyzvedacov a dozoru.

Nad domami v kupeckej §tvrti povievaly zdstavy
rozliénych farieb: &inske, ruské, anglické, mongolsks,
trochu dalej na ibo&i — hviezdnatd zdstava americka.
Nad jurtami Mongolov trepotaly sa vo vzduchu ako
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pesiré motyle zastavky rozliénych Zziariacich farieb,
tvaru frojuholnikového alebo stvoruholnikového, dlhé
ako stuzky, kratke i oknihle. Boly to odznaky knieZat
a sukromnych rodin, alebo smiutoéné prépory nad
jurtami fazko chorych, umierajicich alebo umrevsich
na sypanice a iné kozné choroby...

Vsetko toto dovedna vyzeralo ako pestrd pohybliva
skvrna, zaliata Ziarivym jarnym slnkom. Vsade smiech,
krik, konské erdzanie, rev hoviad, huk.

Chvilami prechddzali vojaci azijskej jazdnej divizie
baréna Ungerna: Rusi — v dlhych zafirovych plas-
foch, Mongoli — v &ervenych, so zltymi odznakmi
DZengis-Chanovymi na pleci. Zjavili sa i éinski vojaci,
ktori po premozeni generdla Cen-Y presli do sluzieb
+Zivého Budhu”, ked mu boli odprisahali vernost.

Prechdadzali sme prdve nédmestim, ked zrazu z boé-
nej ulice vysiel ohromny automobil, ddvajuc zname-
nie sirénou. |

Sedel v nom barén Ungern, v zltom, zlatom pretka-
vanom chanskom plasti, prepdsanom belasou Sarpou,
a v belasej Ciapke ruského ddstojnika so zltym lam-
pasom. Isiel chyiro, ustaviéne sa obzerajic na zastup.
Zbadal ma a hned ma poznal. Automobil zastal, barén
sa pozdravil so mnou a pozval ma k sebe.

Byval v malej, velmi skromne zariadenej jurte,
ktora stdla na nadvori &inskeho domu. Vedla boly
postavené este dve jurty pre stab. _

— Dnes som sa dozvedel, Ze ste chyiro a Sfastlivo
dosli do Urgy, — zacal barén rozhovor.

Podakoval som sa mu za pomoc na ceste a pripo-
menul som mu slub, Ze zaobstara odchod celej polskej
skupiny dalej, na vychod.

Barénova tvar sa zachmurila; sklonil hlavu a smut-
nym hlasom zaéal po francuzsky:
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— Moja tunaj$ia robota sa chyli ku koncu. O devaf
dni zaéinam vojnu s bolSevikmi a mam v umysle pre-
krogif sibirske hranice. Velmi srde¢ne vas prosim, zo-
stafite tych devaf dni u mna. Nie je to pre vas dlhy
¢as. Ale mne tym prejavite ohromnu sluzbu a laska-
vosf. Tolko rokov uZ postrddam kultirnu spolocnost.
Kedysi som chodieval na dusevny odpocinok k hajt-
manovi Sejmonovovi, do jeho stabu, kde on pre-
myslal a uskutochioval svoje ohromné a Slacheiné
plany. Teraz je Sejmonov daleko a ja sa citim velmi
osamelo uprostred celej svojej divizie. Chcel by som,
aby ste vedeli o mne vsetko, aby ste poznali moje
myslienky, plany a zédmery, aby ste mohli so mnou
hovorif nie ako s ,krvavym a zurivym barénom”, ako
ma volaji nepriatelia, ani ako s ,arovnikom”, ako si
o mne so strachom Sepkajui moji vojaci, ale ako s ¢lo-
vekom, ktory vela myslel a este viacej trpel...

Ungern chcel eSte nieéo dodaf, ale odrazu zalahla
nan zadumdcivostf. Nechcel som ho wvyrusovaf, bol
som prekvapeny tymio neocakavanym vybuchom
uprimnosti.

Po niekolkych minutach barén pokracoval:

— Vsetko som uz premyslel a slubujem dopravif
celd vasu skupinu na miesto, odkial budete moct
Iahko doéjstf k cielu, ale ra¢te mi navzajom slubif, ze
vas budem méct pokladaf za svojho hosfa v tych
deviatich dnoch! Chcem, aby tieto dni boly mojim
odpocinkom a zabudnutim vsetkéhol...

Co som mohol odpovedaf? V barénovom hlase
som vycitil, okrem vasnivej prosby, odtienok hlboko
ukrytych vnutornych muk a akéhosi tajomstva. Ostat-
ne, bol som v jeho rukach, a bez jeho pomoci som sa
nemohol vydaf na dalSiu cestu, ani odviesf svojich
spolo¢nikov.

Prijal som teda pozvanie ,krvavého bardéna“.
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Ungern mocne, vdacne stisol moju ruku a kazal
podat caj.

VIIL
POTOMOK KRIZIAKOV A PIRATOV.

— Rozpravajte mi o sebe a o svojich cesiach' — po-
ziadal ma bardn pri Caji.

Rozpovedal som mu vsetko, ¢o ho mohlo zaujimaf,
a naozaj bol velmi dojaty mojou odyseou.

— A teraz zac¢nem ja svoju spoved, aby ste vedel;,
s kym mate do roboty, — zacal Ungern, pozorne sa
divajic na mna svojimi plantcimi oc¢ami. — Moje
meno sa vyslovuje s takou nenavistou a strachom, zZe
nikto nevie po pravde, kto som, — histdéria je pople-
tend s mytom, skutoCnostf s fantaziou, pravda s intri-
gami. Raz vari opiSete v svojich zapiskoch cestu Mon-
golskom a pobyt u ,zbesilého Ungerna”...

Privrel mihalnice, a faj¢iac cigaretu, chrlil aryvko-
vité vety, ponahlajic sa, nedokonéujic slova, ako by
sa bal, ze ho volakto prerusi.

— Rod Ungernov je velmi stary. Skrizenie Nemcov
s Uhrami, Hinmi z déb Atilovych. Moji bojovni pred-
kovia sa zucastnili na vSetkych krizovych vypravach.
Jeden z Ungernov zahynul v Jeruzaleme, ked bojoval
pod zastavami Richarda ,Ivie srdce”, ba i tragickd
vyprava detskda mala v poéte svojich obeti Ralfa Un-
gerna, jedenasfroéného kriziaka. Ked posielali na vy-
chodné hranice nemeckej riSe najodvaznejsich a naj-
ukruinejsich rytierov, bol medzi nimi modj predok
Artar, barén Halsa-Ungern-Sternberg. Na vychode
nemeckych krajov zalozili oni rytieri rehol'u Teutonov,
ktora Sirila ohfiom a me&om kresfansku nauku o laske
k bliznému medzi divymi pohanmi, Litovcami, Eston-
cami a Slovanmi. Teutonskad rytierska rehola mala
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medzi svojimi ,bratmi” vidy zastupcov méjho rodu.
Pod Grunwaldom zahynuli dvaja ¢lenovia rodu Un-
gern von Sternberg. Mdj rod, ako som sa zmienil, bol
bojovny a nabozny, teda nachylny k mysticizmu a
asketizmu. V XVI. a XVII. storoéi bolo na tizemi Eston-
cov o LotySov niekolko barénov Ungernov, po kto-
rych zostaly celé svazky kronik s legendami a vypra-
vovaniami o ich Zivote a €inoch. Henrich Ungemn,
zvany ,Sekera”, bol ,bludny rytier”. Na turnajoch
vo Franctizsku, Taliansku, Spanielsku a Britsku poznali
toto meno, kioré strachom naplfialo srdcia zédpasnikov.
Henrich sa vyznacoval neobyéajnym umenim nardbaf
vojenskou sekerou. Zabil ho v Cadize maursky rytier,
ktory mu sekerou rozsekol lebku i so §iSakom. Ralf
Ungern, barén zo Sternbergu, mal svoje sidlo pri
hradskej medzi Revalom a Rigou, a pod hrozbou smrti
nutil vSetkych cestujiicich platif mu dan. Barén Peter
Ungern bol majitelom zdmku na ostrove Dagé v Bal-
tickom mori, kde si vybudoval celi flotu plachetnych
lodi, kioré sa staly postrachom a pohromou pre
kupcov.

Od onoho predka, morského lipeZnika, zadala celd
dynastia Ungernov, pirdatov a ndmornikov, ku ktorym
patrim i ja. Napokon poznaji povesti eSte jedného
baréna mdéjho mena, kiory Zil na sklonku XVII sto-
ro¢ia. Volal sa Wilhelm a mal priezvisko ,Satanov
brat”. Toto priezvisko dostal preto, Ze bardn bol alchy-
mista a poskytoval v svojom dome ttulok vSetkym
carodejnikom a &udotvorcom, prenasledovanym po
Europe pre tajomné praktiky.

UzZ som sa zmienil, Ze Peter Ungern zalozil morsku
dynastiu Ungernov. Potomkom pirdta Pgtra v priamej
linii bol mdj stary otec, ktory na vlastnej plachetnej
lodi doplaval az do Indického ocednu, kde sa zapo-
dieval lupeZnictvom a napddanim anglickych ku-
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peckych lodi. AZ do bolSevickych ¢asov zachovalo
sa v nasom palaci prekrasne starozitné mahagénové
naradie, ktoré ulipil dedo na lodi nim potopenej. Nie-
kolko rokov gazdoval moj dedo na oceane bezirestne,
ale napokon ho Anglicania zajali a vydali do mnik
ruského konzula, kiory ho poslal do Petrohradu. Tam
ho sidili a poslali dozZivoine do Zabajkalska. Taky je
moj vzfah k vychodnej Sibiri. Vzdelanim som né-
mornik, lebo som absolvoval kadetni namornu skolu
v Petrohrade, ale neskorS§ie som vstipil do pluku eza-
bajkalskych kozakov, v ktorom som bojoval zprvu
s Japoncami a potom s Nemcami. V poslednej vojne
ma za odvahu vyznacili déstojnickym krizom sv. Ju-
raja. V cas pokoja plynul mdj zivot pri studiu filozofie
a budhizmu. M6j dedo priviezol si z Indie ruské okovy
a indicky budhizmus. I mdj otec bol vyznavaé¢ bud-
hizmu a odkdzal ho mne. Mam list, ktory venoval
méjmu dedovi akysi svaty indicky mahatma-joga;
tomuto listu dakujem, Ze som mal pristup ta, kde
pusfaju knazi pévodného kultu Sakkia-Muni iba Dalaj-
Liamu alebo Ta$i-Ldmu. Kedysi som chcel zaloZif vo-
jenski budhisticki reholu na boj s revoluénym roz-
vraiom... |

Barén stichol a pil ¢aj, $alku za Sdlkou, &ierny ako
kava.

— Revoluény rozvrat... Ci ste volakedy o tom
premyslali? A &i sa vobec niekio pozastavil nad touto
otazkou? Hadam iba tajomny Swedenborg, alebo naj-
mudrejsi z mudrcov TaSi-Lama v Tibetel...

Citujiic vedecké tedrie, tituly spisov, mena ucéen-
cov a spisovatelov, citaty z Biblie i z budhistickej
literatiry, hovoril tento potomok pirata a ,Satanovho
brata” nadSenym a povznesenym hlasom, mieSajuc
jazyk rusky s nemeckym a pritom jednostaj vplietajuc
do reci francuzske a anglické vyrazy: |
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— V starych budhistickych knihach a v apokryfoch
z Gasov prvych krestanov si upravy a proroctva,
kioré oznamuju prichod doby, ked povstani proti
sebe dobri i zli duchovia. Viedy ma prisf neznamy
,Prekliaty”, aby zaplavil celt zem a vyni¢il I'udskosf,
zabijajic vzdelanostf i mravnosf. Géniovia a blazni,
tito tragicki blizenci, jasne citia, kedy nastava obdobie
katastrof v dejindch Iudstva a kedy prichadza ,Pre-
kliaty”, s medom a ohnom revolicie v ruke. Miesto
starého, na skisenosti bohatého tvoritel'ského intelektu
nastupuje diva svojhlavosf nicitela. V popredie vy-
stupuju tazby nizkych pudov, ¢o dava mysli Speku-
lativny réaz vo vsetkych jej prejavoch, ako v politike,
tak i v hospodarstve, vo vede i v umeni. Ludstvo sa
daleko uchyluje od duchovnych otdzok a idealov.
Dejiny ludstva dokazuji, Ze musime zmenif smer
nasho myslenia a uviest tvoritelsku schopnosf do har-
moénie s otdzkami mravne-duchovnymi. Prady tieto
boly uz zrejmé pred vybuchom svetovej vojny roku
1914, Ale vtedy, ako byva v takych Casoch, sa zjavil
Ten, o ktorom hovori apostol Jan v Zjaveni, Ten, ktory
sa zjavil Kristovi na pusti; Ten, s ktorym bojovali
Budha, Paspa, zakladatel sticasného lamaizmu a prvi
kresfania, Ten, ktorého pritomnost s hrézou a strachom
tusili Dante, Michel Angelo, Leonardo da Vinci, Tasso,
Goethe, Dostojevskij. Tento ,Prekliaty” je uz medzi
Iudmi a odvracia vlny kultury a duchovného rozvoja
od Boha k sebe. Tak udrziava ,Prekliaty” rukami, -
poskvrnenymi krvou revolicie, beh I'udskej mysle a
duse k jasnej méte — k bozstvu. Spravodlivy a mi-
lostivy , Velky neznamy"”, antitéza a nepriatel ,Pre-
kliateho", postavil na prah nésho Zivota Karmu (bo-
hyniu), nepoznajicu ani hnev, ani lasku. T4 Gdtuje
s nami za naSe Ciny, meria ich a vazi. Karma pojme
do uctu vsetko, Co ,Prekliaty” zasial medzi l'udmi,
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hlad, choroby, skazu a smrf kultiry, slavy, cti, ducha,
smrf $tdtov i ndrodov... Vidim, vidim uz #G hrdzu, tu
chmurnu, Sialenu skazu sveta a ludi...

Dvere jurty sa nahle otvorily a na prahu sa ukéazal
nehybne vzpriameny barénov pobocénik.

— Co chces? — spytal sa nahnevano Ungern.

— Excelencia, na$a strdZ na severe zlapala Sesf bol-
sevickych Spidnov nedaleko hranice a priviedla ich
do stabu...

Barén vyskoé&il z 16zka. Jeho o&i metaly blesky a
tvar sa kréovito sfahovala.

— Postavif zajatcov pred moju jurfu!l — rozkazal
tichym, syéavym hlasom. — Chod ...

 V tej chvili barén zabudol na vsetko; nadsSena rec,
hlas prenikajici do srdca — to vSetko sa utopilo v ne-
smiernom hneve, ktory zuril ako vichrica v jeho srdci.

Ungern si natiahol &iapku na hlavu, schytil svoj
nerozluény ,tasur” a vybehol z jurty. Vysiel som za
nim. Pred jurtou stdli zajatci, obkoleseni ozbrojenymi
kozakmi, udychanymi dalekou a rychlou jazdou.

Barén zastal pred ¢ervenymi vojakmi a niekolko
minut im pozeral do oéi, neodvracajic od nich zrak.
Na jeho tvari bolo vidief ohromné napatie mysle a
vole. Napokon poodstipil, sadol si na prah jurty, snal
¢iapku a s upretym pohladom do zeme silno si trel
celo. Zrazu povstal a pristipil rozhodnym krokom
k zajatcom.

— Stan si viac nalavo — a ty napravo, — rozka-
zoval barén zajatcom, ked bol kaZdého zlahka udrel
taSurom po pravom pleci.

Dvaja presli nalavo, Styria napravo.

— Prekutaf Saty tychto dvoch! — rozkazal. — To
su sovietski komisari!

Potom sa obratil k Styrom ustrachovanym zajatcom,
¢o stdli napravo a povedal im:
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— A vy ste bolSevikmi zmobilizovani sedliaci.

— Ako rozkazete, excelencia...! — povedali za-
jatci celkom inak, nez kaZe bolSevickd disciplina. —
My nie zo svojej vole.

— Chodte k velitelovi a povedzte mu, zZe vas pri-
jimam do tibetského oddielu, — povedal barén Spo-
kojne.

Naradovani ,bolSevici” hned opustili nadvorie
straSného generala. Ale medzitym vo futrdch sar nasli
u ostatnych dvoch pasy politickych sovietskych ko-
misarov.

Baron smrastil ¢elo, a pomaly wvyslovujic kazdeé
slovo, vyriekol rozkaz:

— Zabif ich palicami!

Potom vosiel do jurty a sadol si, ale po onej pri-
hode rozhovor uz viazol. Rozlié&il som sa onedlho s ge-
neralom a vysiel som.

Ked sme po obede u mojich hostitelov, na ktorom
bolo niekolko Ungernovych déstojnikov, veselo bese-
dovali, zdvihol jeden z pritomnych so strachom hlavu
a nalakano zaSepkal:

— Kdesi nablizku prave presiel bardn...

Vsetci stichli, ale o chvilku sa rozhovor zasa roz-
priadol. Nahle zahugal prave pod oblokom automobll
do izby vbehol nalakany sluha a wvolal:

— Barén..

Sotva odznelo to slovo, Ungern uz stal na prahu.

So vSetkymi sa pozdravil velmi laskavo, a obra-
cajuc sa k domacim, prosil o dovolenie, aby ma mohol
vziaf v naliehavej veci. Pobadal som hrézu na tvdrach
niektorych mojich novych znamych, ale ja sém som
bol pokolny, lebo som uZ chapal dusu ,krvavého ge-
nerala”.

Zacal som sa obliekaf a zo zvyku som vopchal do
vrecka vrchného kabéta revolver.
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— Nechajte 14 hracku! — zvolal barén s ismevom.
— Tu vam uz ni¢ nehrozi. Ostatne hutuhtu z Narabandi
vam predpovedal, Ze $fastie bude vZdy s vami!

— Ale pravdaze! — zasmial som sa, — ale hutuhtu
nepovedal, ¢o pokladd pre mna za Sfastie? Héddam
smrf — najlep$i odpoéinok po mojom putovani? No,
jednako musim priznaf, Ze budem radSej cestovaf, len
aby som zil.

Vsadli sme do auta, kioré viedol dostojnik bez
Ciapky, vzpriameny a meravy ako socha.

— K radiovej stanici! — rozkazal bardn.

Isli sme. |

V Urge kypel zivot vo dne ako vecer.

Iba v noci bol divnejsi a tajomnejsi. V hluénom
zastupe prechadzali jazdci rozliénych mongolskych
kmenov, liSiacich sa navzdjom tvarom sedla a sposo-
bom, ako sa v sedle drzali. I§la vazne karavéana tiav
s nakladom, isly fazké vozy — ,arby”, dvojkolesove,
sloZené zo Siestich kusov hrubo pritesaného dreva, po-
bitého ohromnymi- klincami; a toto vsetko zalievalo
fialové svetlo velkych elektrickych lamp.

Ked sa barén zmocnil Urgy, dal zaraz rozkaz opra-
vif davno pokazenu elekiricku stanicu, vycistif ulice
mesta, ktoré zaiste od DZengisovych ¢asov nepoznaly
metlu ani dezinfekciu, a postavif telefonnt sief.

Vznikly rozlicné dielne a fabri¢ky, pootvéaraly sa
skoly, nemocnice, ambulatdria, zverolekarske stanice
a rozvijal sa autobusovy ruch; poopravovaly sa cesty,
domy a mosty. Barén chréanil kupectvo a priemysel
a bez milosrdenstva daval ve$af ruskych i mongol-
skych vojakov za rabovanie &inskych obchodov a
kupcov za nesvedomitost.

Sidlo ,Zivého Budhu”, dedica trénu velkého Dzen-
gisa, osvetlené elekirinou!

oY 67



Naozaj, bolo to nie mensie ¢udo ako vsetky kusky
mongolskych ¢arodejnikov!

Ked sme vchéadzali do ruskej stvrti, stalo na moste
cez maly potok niekolko vojakov ,flirtujicich” s Mon-
golkami. Vojaci zastali pred generdlom ako skamenent,
dve Zenské utiekly pod most a ostatné krasky prikula
hréza k miestu. O chvilku vietky dvihaly ruky k svo-
jim fantastickym uéesom a po vojensky salutovaly.

General sa usmieval a povedal mi:

— Vidite, aka je u mnia disciplina? I baby salutujua!

Za mestom uhénal automobil este chyirejsie. Chlad-
ny vietor shadzoval ¢iapky a rozhaloval plaste. Baron
si privrel o&i, a akiste kochajuc sa v rychlej jazde, chvi-
Iami Sepkal:

— Chytrejsie, chytrejsie!

Sofér zrychlil beh, ze v usiach svisfal vzduch. Cu-
Sali sme. Zrazu sa ozval bardn:

— Zbil som vc&era poboénika, lebo mi nedal do-
koncif vypravovanie...

— Ved ho mézeme dokoncif teraz! — odvetil som.

— ESte vés to neomrzelo? — spytal sa a v jeho
hlase bolo pocuf radost. — Nuz dobre. Teraz pride
najzaujimavejsia Casf...

Ungern sedel rovno ako svieca, podusiek automo-
bilu sa ani nedotykajuc a fajCiac cigaretu za cigaretou,
zacal:

— Chcel som zalozif v Rusku vojenski reholu bud-
histov. Na¢o? Na obranu mravnej revolucie Iudstva
pred ni¢ivymi vplyvmi revoltcie, lebo myslim, Ze
evolucny postup vedie k idealu, to jest k bozstvu, no
revolicia po mohuinom skoku napred zadrzuje rozvoj
a vedie k zverskosti. Ale pracoval som v Rusku, v onej
prekliatej krajine, kde nieto v lude discipliny, kde
sedliak chodi do krestfanského kostola, ale veri v éaro-
dejnice a v Cary, kde inteligenina trieda dbé iba na
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vlasiny prospech a pohodlie. Nérod surovy, divy, ne-
gramoiny, ani by som nepovedal I'ud, ale osobiiny
zoologicky druh savcov; romanticky a anarchisticky
inteligent rusky nahovaral sebe aj inym, Ze nérod
je mucenik, zZivitel idey boZstva, celosvetovej tazby
po dobre, tvrdil to, nepoznajic svoj I'ud a ani najme-
nej ho nemilujic.

Pri takychto vlastnostiach povahy zacali sa moji
priatelia vymykaf zpod prav mojej ,rehole”. Viedy
zaviedol som celibat a zrieknutie sa vsetkych Zzivot-
nych vyhod a vsetkého prepychu podla lamajskych
klastorov. Aby bolo moZné wvybif energiu, dovolil
som neobmedzené pozivanie palenky, dépia a ha-
§iSu... Teraz za pitie palenky — wveSiam, no viedy
sme sa opijali aZ do nemoty. Reholu som, pravda,
nevytvoril, ale vychoval som dvesto smelych, bez-
ohladne odvéaznych déstojnikov, ktori si ziskali vel'ké
zésluhy vo vojne s Nemcami a bolsevikmi. Vsetkych,
¢o zostali pri Zivote, upotrebil neskor§ie hajiman
Semjonov, ale, zial, je ich uz vel’ml malo... Vojna —
zla macochal.

— Rédio, excelencia! — oznamil Sofér.

— Zastav, — rozkdazal general.

Prezreli sme velki stanicu iskrového telegrafu, kio-
ra vybudovali a dobre zariadili Ameri¢ania pre &in-
sku vladu. Precitali sme niekolko telegramov, ¢o
presly medzi Moskvou, Vladivostokom a Pekingom.
Ukézali nam akuasi depesu s vrcholca Eifelovej veze
v Parizi. Barédn dal zaraz poslaf niekolko telegramow
do stabu, aby ich vytlacili v denniku, vyddavanom
v tladiarni ruského konzulatu.

Ked sme docitali depese a prezreli stanicu, pozval
ma barédn do auta, a zapalujic si cigaretu, zvolal
s radostnym dsmevom:

— Teraz... v nekoneénom priestranstvel...
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Sofér iSiel s vetrom opreteky a onedlho sme sa
utopili vo tme noci, v priestransive nekoneénych
stepi, popretinanych nevysokymi kopcami.

Cudoval som sa, Ze sme sa nerozbili, Ze sme sa ne-
stali obefou najstrasnejSej katastrofy. Automobil ska-
kal ako lopta, cez skaly a jamy, prebiehal cez malé
potoky, nepochopitelnym sposobom prechédzal po-
medzi balvany, ktowch kde-tu bolo vacésie mnozstvo.
Sofér, ktory tak zru¢ne viedol ohromny stroj, mal, ha-
dam, o¢i divej macky.

Vo tme noci som spozoroval éervené ohnicky, kto-
ré sa raz zapalovaly, raz hasly...

— To su vlci! — povedal s tsmevom Ungern. —
Nakifmili sme ich do sytosti svojim i nepriatelskym
masom. Ak dovolite, budem rozpravaf dalej o svojich
osudoch.

Obrétil sa ku mne, zadival sa mi do oc¢u, ako to
bola jeho obyc¢aj, a zacal:

— Za nemeckej vojny som sa spriatelil s Grigorom
Semjonovom. Obaja sme dostali hodne ran a vyzna-
¢ili nds vojennymi krizmi. Na fronte sme wvideli, ako
sa postupne rozklada armada, ako surovie dusa ruské-
ho sedliaka i mesfana, tus$ili sme zradu Ruska na spo-
jencoch a chépali sme celi hlbku nebezpedenstva,
aké hrozilo I'udstvu v revolicii zdivenych ruskych
zastupov. Viedy mdj druh, obyéajny kozdcky ezaul,
a teraz ataman vSetkych sibirskych kozdkov, Semjo-
nov, pojal ohromny, uchvacujici plan. My si s nim
rozumieme. Semjonov je poloviény Mongol, ja -
budhista. Semjonov si ustanovil sjednotif vietky mon-
golské kmene, spojené medzi sebou plemennou krvou
alebo rovnakym naboZenskym kultom, v jeden A&zij-
sky stat, skladajici sa z autonomnych ¢asti, pod mrav-
nym vodcovstvom Ciny, krajiny najstarfej a najvzne-
senejSej duchovnej kultiry. Tento §tat by musel byf
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mravne a fyzicky silny; musel by sa zabezpeéif pred
vplyvmi revolticie vysokym mirom prisnych, ale
mudrych zdkonov, a musel by branif svoj duchovny
zaklad: kult, vieru, filozofiu a politiku. Ak sa neza-
stavi zdemoralizované a Sialené Iudsivo v svojom roz-
behu do priepasti a ak vyda vsetko, éo dobyl I'udsky
duch, skaze, bude musief azijsky S§tat postavif medze
tomuto pocinaniu a zabezpedif Iudstvu trvaly pokoj.
Takio premyslal ataman Semjonov, a ked bol este
na nemeckom fronte, za¢al agitdciu medzi Burjatmi
a Turkmenmi. Atamanovo slovo padlo na turodni
pddu! Ostatne, nemohlo byf inak! Vsetci Azijci, okrem
Japoncov, chépu, Ze $pekulativna kultira Zédpadu pri-
vadza ludstvo do skazy, ofravujic ho bacilmi revo-
lucie. Plan sjednotenia Mongolov bol blizo uskutoc-
nenia r. 1918, Vsetko sa dobre darilo. Ale prave viedy
zaCali bolSevici vrazdif déstojnikov i boli sme niteni
sa branif, a obranny boj sa premenil v tvrdosijni do-
macu vojnu. Na vSeobecnu azijskii organizaciu uz ne-
bolo ¢asu. Sostavili sme vlastni armadu a neprestali
sme snivaf o dni, ked prebudime celi mongolskn
Aziu a s jej pomocou upevnime pokoj i irén Boha na
zemi, zaliatej krvou. Ca sa mmfa tyka, pomohol som
prebudif Aziu tym, Ze som dal nezdvislosf prastarej
krajine vladcu Azie, sldvneho a midreho DZengisa...
A okrem toho ataman Semjonov sa boji miia, mojej
surovosti a ukruinosti... Nechdpe, Ze bojujeme nie
s politickou stranou, ale so ,sekiou” sprisahancov,
nepriatelskych celej duchovnej kultare Iudstva a ce-
lej idey bozZstva. Racte mi vysvetlif, pre¢o Taliani od-
sudzuju na smrf ¢lenov mafie ,Ciernej ruky”, preéo
Ameri¢ania posadzuji na elekiricka stolicu anarchis-
tov-bombistov, a preco ja nemam nic¢if bolSevikov,
vrahov duse i tela spolo¢nosti? Semjonov — napoly
Rus, napoly Mongol — je clovek citlivy a makky,
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ale ja som Teuton, potomok ,Satanovho brata” a pi-
ratov. Pre sekiu vrahov je iba smri!... Vraciame sa
do Urgyl!...

O dve hodiny sa mihly pred nami este daleké
svetla mesta.

IX.
TABOR MUCENIKOV.

Nedaleko pri vchode do Urgy stalo pri jednopo-
schodovom domceku auto.

— Co to znamend? — spytal sa bardn Soféra.

Sofér to nevedel vysvetlif.

— Z3ajdi do toho domu! - rozkazal bardn.

Zastavili sme sa pred chodbou. V tej chvili sa
s hrmotom otvorily dvere, z domu vybehlo niekolko
dostojnikov a dali sa na utek.

— Stoj! — zakri¢al zvuénym vysokym tenorom
Ungern.

Vsetci zastali ako prikuti.

— Vrafte sa!l — rozkazal ténom, akym sa hovori

psom a nie ludom.

Ked sa vratili so sklopenymi hlavami, vosiel barén
za nimi, opierajuc sa o svoj fazky tasur. -Dvere ostaly
otvorené, takze som mohol pocuf a vidief vietko, &o
sa robilo v osvetlenej izbe.

— Ach, zle bude! — Sepkal tzkostlivo ddstojnik-
sofér. — Nasi ddstojnici, dozvediac sa asi, Ze barén
vysiel za mesto na dalekd prechadzku, chceli si uspo-
riadaf hostinu. Teraz ich dd barén postrielaf alebo
pozabijaf palicami... Beda!

Videl som cez dvere koniec dlhého stola, prikry-
tého flasami a Skatulami z konzerv. Na rohu sedela
mlada Zenska, ktord, ked videla bardna, ustraSend
vyskocCila s miesta.
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Z izby sa ozyval zachripnuty hlas Ungernov. Pa-
daly fazkeé, strucné vety:

— Vasa vlasf hynie. Hanba sedi na vds, Rusoch,
a vy to nechapete, necitite... Musite maf vino...
zenské ... karty... Darebaci... zvieratd!l... Stopat-
desiat taSurov kazdému... Stopafdesiat!...

Hlas hovoriaceho sa snizil aZz na zlovesiné Sep-
kanie. ;

— A vy, zZenské, necitite skazu svojho I'udu? Ne-
citite bol naroda? Vam je to I'ahostajné? Maly by ste
sa zlutovaf asponn nad svojimi muzmi! Ti, moZno,
hyni na fronte v boji... A vy tu pijete vino... od-
davate sa samopasnosti, oslabujete ducha mojich dé-
- stojnikov!... Vy nie ste Zenské! Ciim si Zenski, kiord
citi hlbsie ako muzsky ... No vy nie ste Zenské! Po-
cuvajte, o poviem. Ak eSte niektori z vas zastihnem,
dam ju obesif!

Obratil sa a vysiel. Sam dal sirénou automobilu
vystrazny znak, a strdZi, ktord sa ihned ukdzala, roz-
kazal priviesf zatvorenych k wvelitelovi.

Za dalSej cesty Ungern mlcal, zhlboka oddychoval
a volaco si Sepkal. Napokon prehovoril.

— Kridia, piSu, Ze som ukruiny... Zarivy bardn!
A ja nemdZem so seba striasf moru zrady armady,
ku ktorej som patril; nejem, nespim, lebo ustavi¢ne
mam pred sebou stra$né obrazy smrti najslachetnej-
$ich Tudi... Smrf z rik najhorsich, najzatemnenejsich
a najspustlejSich zlo&incov! A ti... nemdézu bez pa-
lenky. A Zenské... tie Zenské bez srdca, bez §lachet-
nosti... bez duse! ,Krvavy"” generdl!... Proti takym
mozno bojovaf iba prisnosfou! Rusi nesmu milovaf
— musia sa baf... To su zvieratd... zvierata!...

Bardn si zapaloval cigaretu za cigaretou a prudko
ich odhadzoval.

* — Povederajte so mnou! — navrhol po chvili.
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Na veceru bol pozvany i macelnik stabu, mlady,
skromny, velmi dobre vychovany pravnik, syn v Rus-
ku zndmeho profesora Ivanovského. Predlozili nam
akysi horici cCinsky pokrm, studené maso, kompot
z kalifornského ovocia a ¢aj. Jedli sme podla é&in-
skeho zvyku, kostenymi palickami.

Bardon bol podrazdeny a smuiny, Zacal som velmi
opatrne rozhovor o zatvorenych ddstojnikoch, usi-
lujic sa najsf pre nich ospravedlnenie v tvrdom spo-
sobe zivota v divizii a v potrebe rozCarovania.

— To su zhnité individud, prepadly samopasil...
povedal s hnevom general.

Napokon na moje prihovaranie a na zasiahnutie
nacelnika §tdbu Ungern sa obmak¢il a rozkazal po-
zatvaranych prepustif.

Na druhy den som bol so svojimi priatelmi a so-
znamil som sa bliz§ie so zivotom mesta. Nasilng, ener-
gicka barénova povaha nutila vsetkych pracovatf.
Sdm bol vSade a vSetko si v8imal, ale nikdy nezasa-
hoval do pocinov vedicich, Kazdy vedel, ¢o méa ro-
bif. Plnily sa patrony delové i puskové, opravovaly
sa kandny a iné zbrane, skisala sa vyroba prachu a
ofravnych plynov, vyrdbala sa sanitra a terpentin,
ktorym sa mal nahradif benzin do automobilov; ba-
ron snival o aeroplanoch a tankoch... Vsetko, &o
zilo, pracovalo. Obchodné domy boly zamestnané
dodavanim potravin a materidlu pre armadu. Nad-
vazovaly sa kupecké spojenia s Cinou.

Vecer ma pozval k sebe naéelnik Ungernovho §ta-
bu. V jeho jurte stretol som niekolko ddstojnikov, Do-
maci pan nds castoval ¢ajom so zavaranim a ¢inskym
cukrovim. O jedendstej hodine vosiel do jurty, Sosi
pospevujuc, plukovnik Sipajlov. Vsetci hned stichli
a pod rozlicnymi zdmienkami odchadzali.
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— Nemaju radi Sipajlova, — mrmlal plukovnik,
zlostne prizmurujuc svoje bezfarebné o¢i a prskajic.
Vo chvili, ked Sipajlov zacinal rozhovor s nédel-
nikom stdbu, vosiel do jurty bardn, kiory, ked uvi-
del plukovnika, smrastil ¢elo a s hnusom mi povedal:

— Neshovarajte sa s tym hadom!

Sipajlov zbledol a stiahol svoju zohavend hlavu
medzi plecia.

Bardn, dajuc akési rozkazy, opustil jurtu a po chvili
sme poculi, ako prisiel automobil.

— Aj, — zabeddkal Sipajlov, — viem, Ze pride den,
ked ma da bardn zabif palicami!

Ale v jeho hlase som wvycitil iba strojeny strach.
Ked plukovnik vychadzal, veselo zvolal:

— Pijete iba ¢aj? Na veceru vam dam poslaf zna-
menity piroh s rybou a znameniti polievku.

Ked wvysiel, chytil sa nédéelnik Stdbu za hlavu a
zufalo sepkal:

— Boze mdj, Boze! Ako sme poklesli revoliciou.
S takymito individuami sme nuteni pracovaf! So zlo-
cincami a zlodejmi... Sipajlov je barénov zly duch.
Predkladda mu na podpisanie stdle nové a nové roz-
sudky smrti, zabija nevinnych Iudi bez sidu a bez
generdlovho vedomia, rabuje pod zamienkou mne-
jestvujicich barénovych rozkazov...

O niekol'ko mintt prisiel od Sipajlova vojak a pri-
niesol sltibeni vecéeru. Ked sa nahol a zac¢al rozva-
zovaf obrustek, zasepkal nacelnik s§tabu, ukazujic
nan ocami:

— Vsimnite si dobre tohto &lovekal!

Vojak bol malého vzrastu, Sirokych, silnych pliec.
Oble&eny bol velmi starostlivo. Jeho hladko oholena
tvar bola velmi mild, pokojna, plna tcty ,k nacal-
stvu”, ale v sivych prizmurenych oc¢iach a v zdhy-
boch 1ust bolo ¢osi odpudzujiuceho a strasného.
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Ked opustil jurtu, hovoril mi nacéelnik stabu, Ze
tento vojak, menom Clsfakov, je prava ruka Slpa]lo-
vova a jeho poboc¢ny kat. Tento zdvorily, privefivy
mladenec vlastnyml rukami hrdusil Iudi, aby sa ne-
musel namahaf s vesanim.

Nacelnik, hovoriac toto, vstal, a prv, ako som po-
chopil, éo robi, vylial za dvere polievku z misky a
hodil iroh do odlahlého kiita nédvoria.

o robite? — zvolal som, nazdavajic sa, Ze moj
znamy stratil rozum.

- To je S1pa]10vovo pohosteme — odvetil, — a
nie je teda isté, ¢i nie je v nom jed. V plukovniko-
vom dome nesmie cudzi clovek ni¢ jesf, ani pif, lebo
nikdy nevie, ¢o ho méze stihnuf ...

V faZkej néalade som sa vratil domov a tu som sa
dozvedel, Ze Sipajlov dal zhabaf moje veci a poslaf
na velitelstvo, aby ich tam prezreli.

To ma velmi znepokojilo lebo Sipajlov mi mohol
podhodif nejaké papiere, ktoré by ma priviedly do
rik kata C1st’akova, ale od hostitela som sa dozvedel,
ze moje veci priniesli k Sipajlovovi vo chvil, ked’
bol u neho bardén. Ked Ungern videl, éo sa robi, stras-
ne sa rozculil, udrel Sipajlova tafurom a hned' dal
dopravif moje veci nazpat.

Skoncilo to teda nateraz vsetko $fastlivo, ale ve-
del som, Ze mdm v osobe zvrhlého vyvrhel'a Sipaj-
lova smrielného nepriatela.

Aka bola pri¢ina tejto nenavisti?¢

Sipajlov sa obaval méjho vplyvu na bardna, lebo
videl, Ze Ungern sa sprava ku mne s velkou déverou
a usiluje sa byf jednostaj v mojej spoloénosti. Sipaj-
lov ma upodozrieval, Ze sa budem usilovaf nahuckaf
Ungerna proti nemu, ¢o by mu hrozilo nevyhnutel-
nou smrfou, ktorej sa panicky bal.

Bolo sa preto ireba pondhlaf s odchodom, lebo
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démyselny aparat zandarmerie by ma mohol zapliest
do svojich osidel, a potom by ma nevedela nijaka
Tudskd moc uchranif od smrti v onych Zivoinych pod-
mienkach, aké boly v Urge. |

Chcel som si uz lahnuf, ked pribehol po mna
mlad$i Ungernov poboénik. Musel som isf.

Baréna som naSiel &itaf akusi francuzsku knizku.
Odhodil ju, vstal, privital ma a povedal:

— Odpusfte, Ze wvas ustavicne obfaZujem, ale
chcem hovorif! Ved sa musim niekomu vyspovedaf,
kto vie vsetko pochopif — i zlé i dobré...

Spisovatelsky pud mi vloZil na jazyk otdzku:

— MoézZem napisaf niekedy knizku o tom, ¢o tu po-
cujem a vidim?

Ungern sa na chvilu zamyslel a potom povedal:

— Dajte mi svoj zapisnik.

Podal som mu album, do ktorého som si robil ces-
tovné nacrtky a on mi don napisal po rusky:

,Po mojej smrti. — Barén Ungern.”

— Som starsi ako vy, preto umriem prv, pozname-
nal som.

Barén pokratil hlavou.

— Nie! — povedal. — Este sto tridsaf dni a — ko-
niecl... Nirvdnal... Ach, keby ste vedeli, aky som
zmuceny mravnym ufrpenim a zozierajucou nena-
visfoul! |

Po dlhom ml¢ani pokracoval barén, fajéiac cigarefu
a popijajuc Cierny ¢aj, vo vypravovani, ktoré pred-
v&erom prerusil. Dozvedel som sa, Ze Ungern, spliiajtic
plan atamana Semjonova, vstipil do styku so vSetkymi
mongolskymi kmenmi a budhistami v Azii, mal listy
-od tajnej rady indickych mahatmov, od Dalaj-Lamu,
og Tasi-Lamu, od kirgizskych a kalmitskych chanov,
od vlddcov Afganistanu, od &éinskych monarchistov i
lamajskych hodnostarov. Uvadzal, Ze celd mongolska
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a budhistickd Azia sniva o sjednoteni sa v ohromny
stredodzijsky $tdt, s midrou, monarchistickou Cinou
v cele.

O kratku chvilu prerusil svoje vypravovanie a
poslal po svoj automobil, hoci uz bolo neskoro v noci.

— Péjdeme do svatyne velkého Budhu! — zvolal,
zrejme zaujaty akousi mysSlienkou, a pozrel na mmna
ziariacimi oCami.

Bolo to zakonéenie obrazu Zivota onoho ohrom-
ného tdbora akychsi tragickych mucdenikov, napoly
banditov, napoly rytierov, napoly mnichov, onocho
zastupu vyhnancov a pomstitelov, hnanych dejin-
nymi udalosfami v néruéie smrii a Svihanych pris-
nosfou mystika, ktory ich nenavidel a nimi pohrdal,
potomka piratov a Teutonov. A on, Zijuc v ustaviénej
tiesni, nemal chvile pokoja. Tiesnily ho fazké, jedo-
vaté myslienky, prezival Tantalove muky a veril, Ze
kazdy novy den utina ohnivo z refaze jeho Zivota,
skladajiicej sa zo sto tridsiatich dni, ktoré ho oddelo-
valy od neznamej, bezodnej priepasti — smurti.

X.
PRED BUDHOVOU TVAROU.

Ml¢ky preletel automobil kupeckou casfou mesta
a priblizil sa k strmym svahom planiny, na ktorej stal
klastor. Barén zastavil automobil. Dalej sme isli pesi,
ustaviéne hlbsie sa ponorujic do labyrintu uzkych
uli¢iek medzi domami ldmov a klaStornymi budovami.
Napokon sme zastali pred najvacsou svatynou Urgy,
Mongolska, ba celého ldmaistického sveta. Bola to
budova tibetskej architektiry, ale s ¢inskou, majstrov-
sky prehnutou strechou. Pri vchode horela jedina lam-
pa. Tazké dvere, okuté refazou a bronzom, boly
zamknuté ohromnou visiacou zamkou.
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Barén iri razy udrel na gong kladivom, kiore vi-
selo na stene. Po niekolkych minttach sbehlo sa nie-
kolko ustiraSenych mnichov. Niektori mali v rukach
papierové lampase. Ked poznali , dzan-dzuna”, padli
na tvar a neosmelovali sa zdvihnuf zraky k nemu,

— Vstante a odprevadte nas do svatyne! — .roz-
kazal bardn.

Vosli sme do svatyne. Jej vyzor sa ni¢im nelisil
od inych vacésich lamaistickych svatyn. Tie isté obrad-
né, roznofarebné zdstavy s mongolskymi a tibetskymi
modlitbami, so symbolickymi znakmi a obrazmi sva-
tych a bohov; dlhé pasy hodvabnych tkanin, visiacich
s povaly, svaté obrazy rozlicnych bozstiev.

Od vchodu az po jediny schod oltara lezal uzky,
dlhy koberec; po oboch jeho strandch staly nizke po-
hovky, obtiahnuté éervenym stiknom; boly to miesta
pre lamov a ich sbor pri poboZnostiach. Na oltari ho-
rely lampky, ktoré vrhaly kmitavi Ziaru na obradné
nac¢inie a na zlaté a strieborné svietniky. Za oltarom
visela ohromna zltd hodvabna zaclona s Dzengisovym
znakom — svastykou a tibetskou modlitbou: ,Om,
mani, padne Hung!”

Lamovia odhrnuly zéaclonu.

V neistom svetle olejovych lampi¢iek a papiero-
vych lampasov lamov vynorila sa zo tmy Budhova
postava strasnych rozmerov, majuca asi 80 stop vysky,
celd silne pozlatend, odliata v Cine z najlepsieho bron-
zu. Budha sedel v zlatom lotose. Tvar boha-mudrca
bola Iahostajnda a pokojnd; ozivovala ju hra t6ni a
svetiel. Zdalo sa, ze Budha pozera na ludi vazne a
chladno a jeho plné, pekné krojené tusta sa skladaly
v lahodny, ale Stiplavy tsmev. VSade pozdlZ stien,
v skriniach i na policiach, stily velké a malé sosky
Budhove. Povedali mi, Ze ich je fam asi tridsaftisic.
Su to obety veriacich.
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Barén zazvonil na visiaci gong, ktorym sa obracia
pozornosf boha na modliaceho sa a vhodil do velkej
bronzovej urny zlaty peniaz. Clovek, ktory prehrnul
strany diel vSetkych zdpadnych filozofov, ktory poznal
europski literatiru a vedu XIX. a XX, storo¢ia, modlil
sa pred bronzovou sochou Budhovou. Slozil pred seba
vytiahnuté ruky, a ked zavrel oc¢i, Sepkal slova mod-
litby. Spozoroval som, Ze mal na lavej ruke bud-
histicky ruzenec. Modlitba trvala asi desaf minit,
potom Ungern vstal, a obratiac sa tvarou k lamom,
povedal: |

— Zavolaj starca!

Jeden z lamov zaraz odisiel, nizko sa uklanajuc, a
onedlho sa wvratil, vedic pod pazuchou starca v Spi-
navom zltom pldsti gelonga. Hlava a ruky starcove sa
triasly; fazko pohyboval nohami, ale zrejme uz vedel,
¢o bude od neho Ziadaf strasny ,dzan-dzun”, lebo mal
v kapse stari knihu v drevenych doskach.

Bol to maramba Vagaden-hutuhtu, u¢eny lamaista,
znalec indickych a tibetskych knih.

— Citaj! — rozkézal bardén.
— Hovoril Iudu TaSi-Lama: — zacal starec tichym,
preryvanym hlasom, — nebojte sa a nevzdychajte,

lebo pride zo severu vysoky biely ¢lovek, s ocami ako
kusy lesknticeho sa Iadu v hlbokej jaskyni. Prejde kra-
jinu ako plamen a smrf ... Kazdy jeho krok zanecha
krvava stopu. Bude to boh wvojny, kiory sa znova
ukéze. D4 slobodu bratom, povedie vsetky nérody,
plemend i kmene DzZengis-Chanove k slave, $fastiu
a pokoju...

Starec stichol, ale Ungern obratil pohybom nie-
kolko listov a ddérazne zaSepkal:

— Citaj! Teraz pride proroctvo pre mtia.

Maramba cital Tahostajnym hlasom:

— Nastane smutny den. Den smrti osloboditela na-
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rodov. Obkolesia ho stovky nepriatelov. Cakd ho sa-
mota. Bude ho trapif starosf, Ze nemd nikoho, komu
by sveril a odkazal svoje myslienky a svoje tazby.
Nastanu dlhé hodiny ukruitnych muk. Ale neoslabia
ducha az do posledného dychu. Otvori sa brana Nir-
vany a vojde do nej dusa ocCistend mukami a Zialom.

Bardn sklonil hlavu a zaSepkal mi:

— Tak znejua vSetky proroctva!l Taky bude mdj
koniec. '

Opustili sme svatynu a iSli sme na druhy koniec
klastora.

— Nemam rad tato svatynu! Je to Ariabolo, cel-
kom nova, lebo lamovia ju vybudovali viedy, ked
. Zivy Boh" oslepol, aby bola prosebnou obefou Bud-
hovi. Nemam rad svatynu ,hradu lamov"”, lebo na
tvari zlatého Budhu nevidim stopy slz, nddeji, starosti,
zufalstva, bolesti, §fastia a vdacnosti modliaceho sa
Iudu. Ludia doteraz nevyryli oné stopy do zlatého
bronzu Budhovho... Teraz péjdeme do starej kaplnky
proroctva a vestiebl!...

Zazrel som mald, oCerneli budovu, podobnu vezi
s okrihlou sirechou. Dvere boly otvorené. Po oboch
stranach vchodu boly pohyblivé kolesa, popisané
modlitbami - najprostejsi sposob poboznosti. Nad
dverami bola mosadzna tabulka so znakmi zverokruhu.
Pri vchode a vo vnutri kaplnky horely velké &inske
lampiény. Dvaja mnisi ¢&itali jednotvarnymi hlasmi
akési knihy. Ked sme vosli, ani nepozdvihli hlavy.

Ked sa k nim barén priblizil, povedal:

— Hod'te kosti na pocet dni mdjho Zivota!

Mnisi vyhodili z velkych bronzovych pohéarov
biele kosti na Cierny sit6l, neprerusujic c¢itanie a ne-
pozerajuc, kio stoji pred nimi.

Barén dlho pocital, napokon zhlboka vzdychol a
zasSepkal : '
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— Sto tridsaf ... Znova sto iridsaf... To je uz po
piaty razl...

Hlboko sa zamyslel; pristipil k oltaru, kde stila
stard kamennd socha Budhova, privezena kedysi
z Indie, a modlil sa, pohriiZeny v svoje myslienky a
uzkosti.

Do tsvitu sme sa potulovali s Ungernom po klas-
tore. Navstivili sme vSetky svatyne, kaplnky, mizeum
lekarskej skoly, veZu astrologov, rozlicné posvainé
miesta, a ked sa slnko ukézalo na vrcholcoch hér,
isSli sme na ndmestie, lemované domami mladych
ldmov a klerikov bandi. Polonahi vybiehali v zastu-
poch z domov a pusfali sa v ranny zapas, rychly,
pohyblivy, plny zvratov a pdz, vymdahajucich velka
silu a zruénosf. Tieto zdpasy riadil stary lama, ktory
kedysi byval ,bogadyr”, ¢o znamena sildkom a pv-
chou celého Mongolska. Vzrastom dosahoval sedem
stop, a sedel na malom mongolskom koni a vytiahol
nohy zo sirmenov, stal na zemi a kon vyskakoval zpod
neho. Za mladi uniesol bez velkej ndmahy na pleciach
starého byka. Skupina mnichov robila dychové cvi-
cenia podla predpisu Hatha-Jogi.

Na inom mieste sa zasa cvic¢ili nejaké cudzie knie-
zatd v strielani z luku do cielov, ktorymi boly hlinené
hlavy Cifianov. Strielali zo vzdialenosti pafdesiatich -
krokov; niektfori z kuSiarov dobre ovladali tito ira-
dicni mongolska zbran.

Ked som sa vratil do mesta, citil som v hlave akys:
chaos — nasledok vietkého toho, ¢o som videl a pocul
v onej fantastickej, bezsennej a drazdivej noci.

— Kde som? V akych casoch zZijem? - wvirily
v mojom mozgu otazky.

Sto tridsaf dni Zivota... Krvavy general... vie-
leny ,boh vojny”... spasitel ndarodov... striedaly
sa myslienky ako blesky a odraZaly dojmy z cesty
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do Budhovho sidla... Stcasne som v onom chaose
citil esSte nezretelne ako by dotknutie akejsi velkej
idey a muky cloveka, ktoré nemozno opisaf...

XI.
V PALACI ,ZIVEHO BOHA".

Po obede prisiel po mna general.

— Chcem vas predstavif Bogdo-Chanovi-Hutuh-
tovi, — zvolal.

M4dlokomu sa podari uvidief ,,Zivého Budhu”, preto
som, pravda, zaraz schytil kabat a Ciapku, a uz som
bol v automobile.

Zastavili sme sa pri vratach zltého muru s cerve-
nymi pasmi, kitory ohrdadzal paldc ,boha”. Niekolko
sto ldmov v &ervenych a zltych Satdch hodilo sa
v ustrety , dzan-dzunovi”, ktory za oslobodenie Mon-
golska dostal od , boha” titul ,,chéana”. S velkou tictou
nas v zastupoch odprevadzali k vchodu paléca.

Odprevadili nds do priesirannej tmavej siene.
Tazké vyrezdvané dvere viedly do vnitornych odde-
leni. V pozadi stal Siroky, nizky #rén, s niekolkymi
hodvabnymi vanki$mi. Operadlo bolo z ¢erveného
zamatu a lemované zlatom. S oboch siran stily Zzlté
Spanielske steny v ebenovych ramoch, ozdobenych
majstrovskou c&inskou rezbou. — Pod stenou stidly
nizke zasklené skrinky, naplnené rozliénymi pred-
metmi umenia ¢inskeho, japonského, indického a rus-
kého; bola tam i velka hromada sevreského porce-
lanu, ktora predstavovala tancujucich markyzov a
markyzky.

Pred ironom stal dlhy, velmi nizky stdl, pri ktorom
sedelo na wvanktGSoch osem ctihodnych Mongolov.
Uprostred na predsednickom mieste som videl starca
dobrotivej tvari a rozumnych, prenikavych oéd. Tieto
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o¢i pripominaly mi oci soSiek japonského budhizmu,
aké som videl v cisdarskom muzeu v Tokiu, vyrobené
z drahych kamenov, o¢i Amidy, Dannici-Budhu, bo-
hyne Kvan-Non i dobrého starca Chota.

Bol to ,svaty"”, Dzalchanci-Hutuhtu, ,,boh” (gegeni)
a vlddca klastora nedgleko jazera Tessin-Gol, v pri-
tomnej chvili predseda mongolskej ministerskej rady,
ktorého uctievali nielen v Mongolsku, ale i za hra-
nicami. Ostatni pritomni boli ministri, chdni a vplyvne
chosunné kniezata Halhi.

Barona posadili s poctami vedla predsedu, mne
podali europské kreslo. S pomocou tlmoénika oznamil
barén ministrom, Ze o niekol'ko dni opusta Mongolsko
a sveruje im dalSiu obranu nezavislosti krajiny, pat-
riacej potomkom Dzengis-Chanovym, kiorého wvelka
dusSa zZije a sjednoti vSetky mongolské plemena vo
velku slavnu ,Risu Stredu”.

Po tejto kratkej re¢i Ungern vstal. Mongoli urobili
to isté. Bardn sa lacil s kazdym osobne, vazne, prisne.
Iba pred Dzalchanci-Lamom sa nizko poklonil; tento
mu zasa polozil ruku na hlavu a Zehnal mu.

Zo siene ministerskej rady sme presli do nevelkého
domu, vybudovaného v ruskom S$tyle. Byval v nom
.Zivy Budha” i s rodinou, obklopeny zastupom zltych
lamov, sluhov a radcov Bogdovych, uradnikov roz-
licnych kanceldrii, vestcov, medikov, milcov. Od
domu cez celé priestranstvo paldca fahala sa ¢ervena
Snura, ktorej koniec bol prehodeny cez severnd stenu
pri brane paldca. Zastupy puinikov kolenacky liezly
k tejto snure a ndbozne sa jej dotykaly, odovzdavajic
dozerajucemu lamovi chatyk a striebro. Dotknutie
$niry znamenalo dosiahnutie poZehnania ,Zivého
Budhu”, ktory vraj druhy koniec $nury drzi vo svojich
vzneSenych rukach. Bolo to teda &osi ako udelenie
pozehnania pridom po kédbele... Snira bola z favej
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viny a z bielych konskych srsti, bola zatarbena na
¢iermno ,sandarakom”. Mongol, kiory sa dotkol Snury,
dostal na §iju ¢ervenu stuzku, na znamenie vykonanej
puti.

Vela som poéul o Bogdo-Chénovi, ¢ize o ,Zivom
Budhovi”, kym som ho videl v Urge. Neraz som pocul
hovorif o jeho néklonnosti k alkoholu, ¢o ho napokon
pripravilo o zrak, o jeho tizbe po vonkajsej europskej
kultire, o jeho Zene, ,dahyni”, kiord mu je vytrvalou
spoloCnicou v piti a v prijimani cudzich vyslancov.
Povedali mi, Ze v palaci stoji klietka s opicami a z&-
morskymi vidkmi a Ze sa v parku prechadzaju slony.
Bogdo je majitelom prekrasneho automobilu, ma
v dome elekirické svetlo, telefon, gramofon, automa-
tické piano a iné europské vynalezy, ako napr. pristroj
na masaz tvari a odstredivku na mlieko.

Vsetko to som naozaj videl, ale okrem toho som
pozoroval eSte niedo zaujimavejSieho a imponujticej-
Sieho.

V kabine ,Zivého Budhu”, kde stdla vyrezdvana
skrinka zo slonoviny s cisdrovou pecafou a kde vo
dne i v noci sitrazili ldAmovia-tajomnici, bolo podivné
ticho a prostota. Obyéajny lakovany stdl s &inskym
pisacim ndradim, Skatula s pecafou, zaviazand do
zlte] hodvabnej satécéky, nizka lenoska a bronzova
piecka tvorily celé zariadenie. Na stenach boly zna-
menia ,svastyky”, ako i pasy hodvabnej tkaniny
s mongolskymi, tibetskymi, indickymi a ¢inskymi na-
pismi. Za lenoskou stdl oltar so zlatou Budhovou so-
chou, pred ktorou horely dve vonné sviece. Na par-
ketovej dlazke lezal makky, zlty divan.

Ked sme vosli, , Zivy Budha” bol v malej stitkromnej
kaplnke, do ktorej nesmel vojsf nik, okrem samého
Bogda a mnicha vysoke]j hodnosti kanpo-gelonga,
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ktory sa staral o poriadok v kaplnke a ministroval
Zivému Budhovi” pri jeho osamelych modlitbach.

Sekretar nam povedal, ze Bogdo bol od rdna velmi
roz¢uleny, a predpoludnim Ze vosiel samoiny do ka-
plnky. Dlho bolo pocuf Bogdov hlas, ale po chvili sa
rozniesol akysi iny, neznamy hlas. V kaplnke bola po-
rada medzi ,pozemskym Budhom” a Budhom nebes-
kym. Tajomnici poculy vykriky Bogdove, ktory sa nad
¢imsi pozastavoval, jeho otazky, plné hrozy, a vrely,
vasnivy Sepot modlitby.

Rozhodli sme sa 6akaf na Bogda. Bardén zaéal mi
hovorif o Dzalchanci-Ldmovi, Ze vo chvilach, ked
napina mozog, zjavuje sa nad hlavou tohto hodnos-
tdra zltej viery Ziariaca aureola, kiori ostatne Mon-
goli vzdy vidia nad nim. Barén tvrdil, Ze dva razy na
vlastné od&i videl Ziarivé lice nad hlavou predsedu
mongolskych ministrov.

Odrazu lamovia, ktori boli tajomnikmi uradu, obra-
tili hlavy ku kaplnke a nacuvajuc, padli po chvili na
tvar, V tej istej chvili dvere sa pomaly otvorily a
vosiel cisdr Mongolska, ,Zivy Budha”, Jeho Svétosf
Bogdo-Dzeptsung-Damba-Hutuhtu-Gegeni-Chéan, opie-
rajuc sa o vysoku palicu zo slonoviny.

Bol to dosf tucny starec, asi sedemdesiatroény, so
starostlivo oholenou tvarou, pripominajuci hrdé tvére
rimskych patricijov. Oble¢eny bol do Zltého mon-
golského ,chalatu” s ¢iernym lemovanim. Hlavu mal
skoro lyst, oéi Siroko otvorené, ako by udivené alebo
zarazend. Tazko dopadol na lenosku a zaSepkal:

— Piste!

Lamovia ihned vynali z poSiev, za pas zastoknu-
tych, papier a pisacie nécinie. Bogdo zaal diktovaf
svoje videnie a rozhovor s Budhom v kaplnke. Robil
to sposobom velmi zmatenym a plnym alegdrii.
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Starec hovoril dlho a napokon svoju rec¢ zakoncil
posvatnou frazou:

- — Vsetko toto som videl ja, Bogdo-Chan-Hutuhtu,
tridsiaty prvy ,Zivy Budha”, ktory tohto diia sa sho-
varal s velkym, blazenym a mudrym Budhom, obko-
lesenym dobrymi i zlymi duchmi. Mudri lamovia,
hutuhtu, kanpo, marambi a svati gegeni, racte vy-
svetlif moje videnie! ;

Ked dohovoril, utrel si spotené celo cervenou sa-
tockou a spytal sa, kio je v izbe.

— Chéan, dzan-dzun, barén Ungem, — odpovedal
kladiaci tajomnik lama.

Barén podisiel k starcovi a predstavil ma. Bogdo
mi kyvol hlavou na privitanie a potom zacal rozhovor
s generalom:

Otvorenymi dverami som videl vnutrajSok kaplnky
Bogdo-Hutuhtovej. Videl som velky stol, na ktorom
boly hromady starych knih. Vedla stala piecka s ho-
riacim uhlim a kés s lopatkami a vnutornosfami z ba-
rana. Ungern vstal a sklonil hlavu pred Bogdom, ktory
objal tito hlavu potomka kriziakov a zacal sa modlif.
Potom snal s prs fazki Budhovu sosku, zaveseni na
¢ervenej snurke, a zavesil ju na barénovu siju.

— Neumrie§! — zaSepkal v zapale, — ale sa pre-
meni$ v dokonalejsiu bytost! Pamataj si to, syn moj,
pamataj, Chan, na Mongolsko, kioré ti bude wvzdy
vdaéné, pamataj, vieleny duch vojny!...

Pochopil som, Ze ,Zivy Budha” Zehnal krvavému
generalovi pred smrfou.

Opustili sme ,,bohovo" sidlo.
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XII.
ZIVY BUDHA.

V krajine tajomstiev a zazrakov, v Mongolsku, Zije
mysticky znalec mnohych tajomstiev a neznamych
ukazov prirodnych sil, ,Zivy Budha”, tridsiateprveé
vielenie nikdy neumierajuceho Budhu, Jeho Svatost
Bogdo-DZeptsung-Damba-Hutuhtu-Gegeni-Ghan.

Je dedidéom dynastie duchovnych cisarov, ktora
tajomnym spdsobom irva od r.1670; cisari nosia v sebe
ustaviéne sa zdokonalujiceho ducha Budhovho, Ava-
lokite§vara, ba i Cen-Za-Zi, &iZe ,Ducha Himalaji".
V nom sa slu¢uje vSetko: mytus o slnci, Carotajom-
nych, nebotyénych wvrcholcov straslivych Himalaji,
legendy indickych svatyn, strasnd nddhera davnych
vlddcov Mongolska a Ciny, hmlisté kroniky &inskych
mudrcov. V politike urgijskych Bogdo-Chénov sa stre-
taji rozliéné vplyvy: rozmyslenostf brahminov, mnis-
ska prisnosf sekty Geluk-Pa, z ktorej sa zrodila ,zlia
viera”, pomstivosf odvekych kalmyckych koéovnikov,
Oletov, hrdé a mohuiné myslienky DZengis-Chanove
a Kublajove, zpiato¢nicka, hierarchicko-klerikdlna psy-
chologia, plna povier, tajomstva tibetskych kralov a
bezohladnosf naboZenského revolucionara, sektara
Paspu. Celé hmlisté dejiny Azie: Pamiru, Himalaji, Me-
zopotdmie, Perzie a Ciny zahal'uje tajomstvom trén , Zi-
vého Budhu” v Urge. Teda nié divného, Ze sa jeho
meno vyslovuje s tctou na brehoch Volhy, v Aréabii,
v strednej Azii, v Indii, na Sibiri a na brehoch Lado-
vého ocedanu.

Bol som niekolko raz v sidle Bogdo-Chanovom.
Shovéral som sa so ,Zivym Budhom”; rozprdvali mi
o nom osoby, ktoré si mu najblizSie — u¢eni marambi;
videl som ho vestif, poc¢ul som jeho proroctva, prezrel
som sklady starozitnych knih a kronik, ¢o obsahovaly
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deje vietkych Bogdo-Chanov. V palaci , boha” som sa
tesil dovere, lebo list hutuhtu z Narabané¢i-Kure mi
otvdral nielen dvere svatyn, ale i usta a srdcia la-
maistov.

Znamosf s osobou najvyssSieho mongolského knaza
,zltej viery"”, ako i s jeho vladou, vyvolala vo mne
hromadu myslienok o politickom stave a umoznila mi
pochopif zédmery atamana Semjonova i baréna Unger-
na von Sternberga.

Teraz vlddntci ,Zivy Budha” je osobnostf dvojita
ako vSetko v lamaizme. Rozumny, bystry, energicky
Bogdo je zdroven oddany zlej obyc¢aji opijaf sa, ktora
ho pripravila o zrak. Viedy upadli lamovia do zi-
falstva. Jedni radili slepca otrdvif a jeho irén odovzdaf
inému vitelenému boZstvu; ini zasa, beric zretel na
velké Bogdove zasluhy o ldmaizmus a Mongolsko,
rozhodli sa usmierif bohov vybudovanim uteSenej
svatyne Ariabolo — ,hradu lamov"” — s ohromnou
pozlatenou Budhovou sochou.

To, pravda, nepomohlo Bogdovi znova nadobud-
nuf zrak, ale ona rozlicnosf nazorov medzi klérom a
vacsi ¢asovy priefah umoznily mu postupne odpravif
do Nirvany prili§ radikalnych lamov.

Neprestavajuc ani na chvilu myslief na veci cirkvi
a mongolskej politiky, bavi sa Bogdo rad rozlicnymi
zaujimavymi vecami. Tak napriklad isty ¢as zaujimal
sa o delostrelectvo. Akysi podnikavy rusky dostojnik
mu daroval dve staré deld, z ktorych sa strielalo vo
sviatotné dni, na velkd radosf slepého ,boha”. Za
tato zabavu dal Bogdo ddstojnikovi titul ,, Tumbair-
huna”, ¢o znamena , knieZa milé méjmu srdcu”. Auto-
mobily, bicykle, gramofony, telefony, krystaly, por-
celdn, obrazy, parfumy, hudobné nastroje, vzdcne vta-
ky a zvieratd, ako: slony, himalajské medvede, opice,
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indické hady a papagdje, to vSetko preslo paldcom
,boha”, ale na vsetko sa chyiro zabudlo.

Do Ta-Kure (velky klastor, mongolské pomenova-
nie Urgy) plyna dary, obete, ndboZenské dane zo
vsetkych koncov lamaistického sveta.

Raz mi ukazal pokladnik ,boha”, ctihodny Balma-
Dordzi-Lama, velku salu, kde sa drzaly ony dary. Bolo
to drahocenné muzeum, jediné svojho druhu. Boly
_tam nashromazdené predmety nezname v europskych
muzedch. Mohol som si ich prehliadnuf iba wvelmi
zbezne, ale i to stacilo, aby som vedel odhadnuf cenu
onych neobycajnych pokladov i vdznosf a politicko-
mravny vyznam hodnostara ,zliej viery”.

Pokladnik, otvarajuc skrine a kufry, ozdobené
stiriebrom a zlatom, hovoril:

— Tu méame kusky zlata podivného tvaru z Bej-
Kemu, tu &ierne soboliny z Kemcického nojonatu. Tu
siu uloZené zazraéné ,panty” (jarné jelenie parohy);
v tejto posve z roha skalného barana poslali vodcovia
Oroéenov z dalekého severu ¢arovné korenie , Dzen-
Sengu” a ,Cibetu”, vonajiceho pyZmom; tento kus
jantaru pochadza s brehov mora vecne pokrytého
ladom a vazi 134 lana (11 funtov); tu drzime draho-
kamy z Indie...

Dlho este vyratuval, hovoril a sam nevedel utajif
nadsenie nad ukazovanymi vecami. Pred mojimi oéa-
mi sa pesirily hromady najdrahSich koZu$in: bieleho
bobra, ¢iernych, bielych a belasych lisok, Eiemych
sobolov, Ciernych rysov; malé, majstrovsky vyreza-
vané skatul’kY / korytnacnny, v ktorych sa drziavaly
tenké, ako pavucina, desafjardové hodvabne ,chaty-
ky” 1nd1cke; vrecuska, pletené zo zlatych $nurok a
plné peral, poslanych radzom Travankoru; pecatne
prstene, oslnujice prepychom a majstrovskou pracou,
ozdobené smaragdami, rubinmi a zafirmi z Ciny a
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z Indie; ohromné chryzoprazy, diamanty; slonovina
s umeleckou inkrustaciou zlata, peral a drahych fa-
rebnych kamenov; dihové tkaniny, vySité zlatom a
striebrom; mrozie kly, na ktorych umelci, rybari z Be-
ringovho mora, vyrezali podivné nakresy primitiv-
neho umenia.

NemozZno vSetko vypocitaf!

V osobiitnej izbe staly obetné Budhove sosky:
zlaté, strieborné, bronzoveé, kostené, koralové, perle-
fové, krystalové, ametystové a nefritové; boly tam
sosky zo vzacnych, neznamych druhov iarebnych a
vonnych driev.

— Vezmite niektori z tychto sosiek a preznte si
ju, — navrhol mi mdj zdvorily sprievodca.

Urobil som tak, a hned som pocul akysi sum a
crkot v soske.

— Podujete? — spytal sa pokladnik, chytro sa
usmievajﬁc. — To st drahé kamene a kusky zlata. To
si ,,vnutornosti” boha. V tom je pri¢ina, predo vy,
Europania — ako bolo r. 1900 v Cine — pri dobyvani
budhistickych miest a svatyn borite predovSetkym
nase sochy, tvrdiac, Ze na$i bohovia su nepriatelia
vasich. Ale pri¢ina vaSej nenavisti k nasim bohom je
v tazbe zmocnif sa vnutornosti séch ... Tak sa dostalo
velmi vela vzacnych, drah'{rch kamenov na denné
svetlo z temndt soéch, ku kiorym vysielaly modlitby
narody Babalanu (Babylonu), lgmy a Indie.

Dlhy rad izieb tvori kniZnicu ,boha”. Su tam ru-
kopisné folianty z rozlicnych ¢asov, skoro vo vsetkych
azijskych jazykoch, na rozlicné témy: ndboZenské,
filozofické, historické a magické. Videl som rukopisy,
rozsypavajuce sa v prach. Aby ich zachrénili od
uplnej skazy, namacali ich lamovia do lepkavej sfavy
akejsi tibetskej rastliny. V skriniach leZia hlinené ta-
bulky, popisané asyrskymi hieroglyfmi. Knihy é&inske,
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indické, tibetské a mongolské su v osobitnych skri-
niach. Obsahuji diela z odboru budhistického kultu
Sakkia-Muni, sekty ,,éervenych &iapok” (— budhizmus
skazeny primieSaninami démonologickymi), ako i
knihy zZltého budhizmu, ¢iZze tibetského lamaizmu, le-
gendy, historické kroniky, proroctva, magické, lekar-
ske a astrologické predpisy, formuly a dvahy. Sta la-
mov sa zaoberaju touto starinou, Studuju ju, prepisuju,
Siriac a zachovavajic takto starozitni vedu a legendy.
Je tu izba, kde si shromaZdené iba tajomné diela ma-
gické, s popismi Zivota, ¢inov a zazrakov vsetkych
jedenatridsiatich ,Zivych Budhov”; Dalaj-Lamova
bula, posolstvdé mudreho Tasi-Lamu; listy hutuhtov
¢inskeho ldmaizmu z Vu-Ta-Y; diela odporcu ,Zivého
Budhu", Panditu-Gegeni z Dolon-Noru, ako i periodic-
ké horoskopy stoviek ¢&inskych budhistickych mu-
drcov. Klic¢e od tejto tajomnej izby su starostlivo
uschované v skrini ,,boha”, spolu s prstenniom DZengis-
Chénovym a s cisdrskou pecafou.

Osoba ,Jeho Svatosti” je obkolesena piatimi {i-
sicmi ldmov, rozdelenych na niekolko stupnov hierar-
chickych, od prostych kostolnych sluhov po ,radcov
boha", z ktorych prave je sloZena vlada samostainej
Halhi.

Zaujimaly ma najma tri kategorie lamov, o ktorych
mi hovoril sdm ,Zivy Budha”, ked som ho navstivil
s burjatskym kniezafom DZam-Balonom, pomocnikom
a priatelom baréna Ungerna. ,Budha” sa ponosoval,
ze lenivy, bohaty a samopasny Zivot, aky Ziji ldmovia,
s hroznou rychlosfou zmensuje pocdet ozajstnych, na-
dsenych veStcov a prorokov.

— Keby nebolo DzZalchanci a Narabanéi-Hutuhtu,
ktori Ziju prisny, asketicky klastorny Zivot, Ta-Kure by
iste zostalo bez vestcov a jasnovidcov. Presli do inych
bytosti blahoslaveni bohovia Barun-Abaga-Nar, Dor-
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¢iul-Dzurdok, ktori mohli vidief tajomstvo budicnosti-
a daleké tone minulosti.

Bogdo mal naozaj pri¢inu baf sa, lebo kategéria
vestcov je v jeho dvorskej druZine velmi potrebnA.
Vysvetluje sa fo tym, Ze kazdého nového navstev-
nika, ktory sa objavi v paléaci , boha”, posielaji najprv
k vestiacemu lamovi, ¢ize , dzurenovi”, ktory sa mocou
svojho tajomného umenia informuje o minulosti a
budicnosti prichodzieho, a tak potom ,Zivy Budha”
vie, ako hovorif s hosfom, alebo s interesantom.

,Dzureni” si obycCajne starci; su to prisni askétovia,
znic¢eni bezsennymi nocami a stalym vykonavanin jo-
gov. Videl som i mladych , dzurenov”, niekedy'i deti.
Ale to su ,hubilgani”, vtelené bozstva, budici hutuh-
tovia a gegeni lamaistickych klastorov.

Druht kategériu uc¢enych lamov tvoria lekari, &ize
,ta-lamovia”. Skumaju pésobnosf rastlin a zvieracich
stiav na I'udsky organizmus, prechovavaju recepty
tibetského lekarstva a liedia chorych. Studujii velmi
starostlivo anatomiu a fyziologiu ¢loveka, ale nepo-
mahaja si vivisekciou. St velmi spésobni maséri, ve-
dia napravaf kosti, vyznacuja sa v hypnotizme, v Zi-
vom magnetfizme a okultizme, ¢o znaénou mierou upo-
trebuju v lekarskej praxi.

Koneéne tretia kategéria je najvyssi stupen lekér-
sky, dostupny skoro vyluéne iba Tibefanom, Kalmy-
kom a Burjatom. Su to ,turdzi-lamovia"” cize lekari-
travici. Bolo by ich mozné nazvaf , doktormi politickej
mediciny”. Turdzi-ldmovia byvaju oddelene, Ziji osa-
mely Zivot a su tichou, tajomnou zbratiou v rukach
.Zivého Budhu”, Bogdo-Chéna.

KnieZa DZam-Balon mivysvetlil, Ze turdzi-lamovia st
zvacSa nemi, lebo pravdepodobne za detstva robia na
nich osobiiné operacie. Videl som istého ,turdzi”. Bol
to ten isty lekér, ktory otravil svojho ¢inskeho kolegu,
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poslaného z Pekingu do Urgy, aby zmarnil prili§ od-
vazlivého a samostatného Bogda. Mali¢ky, sivy, vras-
¢ity starec, so sivou, kozou briadkou, mal prilis bystré,
prenikavé o¢i, aby bolo mozné maf k nemu déveru.
Ked pride ,turdzi” ku gegeni nejakého klastora, do
tdbora chéna, alebo kniezafa, prestavaju tito zaraz jesf,
pif, obavajic sa jedu, ktory mda tdto mongolska Lo-
kusta muzského rodu. Odsideného nezachrania vsak
nijaké ochranné prostriedky. Otfravena Ciapka, kosela
alebo topanky namocené do otravenej tekutiny, ruzen-
cové koralky, alebo strapce uzdy, monsirancia posy-
pana smriiacim praskom, alebo obradné knihy vyko-
navaji rozsudok ,Zivého Budhu”.

Nevidomy hodnostar lamaisticky je zahrnuty naj-
vacsou uctou a naboZenskym zboZnovanim. Pred nim
padaju vietci na tvar a ldmovia sa bliZia k jeho trénu
na kolenach.

Vsetko toto je chmurne, dycha to vychodnou sta-
rozitnosfou a primitivnou psychologiou. ,Zivy Budha”
je pre nas Europanov kriklavy anachronizmus. Opity
slepec, kiory sa raduje z banalnych pesni¢iek gramo-
fonovych, alebo ktory pustfa elektricky prid do svo-
jich poboénych lamov; ukruiny starec, kiory tajne
otravuje svojich politickych protivnikov; cirkevny
hodnostar, ktory udrZuje svoj ndrod v duchovnej tem-
note a ohlupuje ho svojimi proroctvami a vesStbami,
— nie je predsa celkom obydajny &lovek.

Ked sme raz sedeli v Bogdovom kabinete a knieZa
Dzam-Balon mu predkladal moje vypravovanie o po-
kroku zapadnej vedy, zdvihol starec ndhle hlavu a
pocuval, ¢o sa v kaplnke deje; hoci som napinal sluch,
nepocul som ni¢. Konecne slepec vstal s podusiek
a pokorne, ustraSene, hlasom plnym nédboZenského
vzrusenia povedal:

— Bohovia ma volaju...
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Sekretas chytili Bogda pod pazuchy a odprevadili
ho do kaplnky. Vosiel ta sam a pevne zamkol za sebou
dvere. Zostal tam wvySe dvoch hodin, ktoré stravil
v modlitbach. Tie modlitby tvori rozhovor s nevidi-
teInym boZstvom, ktorého menom dédva Bogdo sdm
odpovede na svoje vlasiné otazky. Z kaplnky wvysiel
bledy, vyéerpany, ale pokojny a vesely. To je osobna
modlitba v samote ,Zivého Budhu”.

Na cirkevnych obradoch sa ztucasinuje Bogdo iba
pasivne. Tu je iba ,,boh"”. Lamovia ho stavajt i s {ré-
nom na oltar a modlia sa k nemu spolu s nabozZnym
I'udom. On vypocuva a prijima modlitby, prosby, na-
deje, slzy, zufalstvo i radosf a svojimi Siroko otvore-
nymi slepymi zrenicami nehybne pozera pred seba.
Lamovia ho obliekaji podla pobozZnosti, aka sa odba-
vuje, do rozmanitych plasfov a nasadzuji mu na
hlavu ¢iapku a mitry rozliéného tvaru. PoboZnosf sa
kond&i délezitou chvilou, ked ,Zivy Budha” v zlatej
tiare zehna narodom vychodu, zédpadu, severu i juhu
monsiranciou, ktora predstavuje Budhu v kvete lotosa,
a odrieka obetnu modlitbu, vzpinajic ruky k zapadu
a k Europe, do ktorej sa vraj podla proroctiev rozsiri
nauka mudreho Budhu.

Ked vsetci vychadzaju zo svatyne, zostava Bogdo
s bozstvom sam a dlho a vricne sa modli, improvi-
zujuc v nadsSeni modlitby a zalmy svojou prekrdasnou
formou. Casom za rozhovoru s ministrami odchddza
starec do svatyne alebo do kaplnky na modlitbu a
hovori:

— On vosSiel do Neho a ich duSe sa spojily
v shode...

Pri tychto slovach vsetkych sa zmocnuje mysticky
strach, vSetko tichne a meravie pred akymsi slavnost-
nym tajomstvom; lamovia sa zacinaju modlif a pre-
berajic ruzence, Sepkaju posvatnu vetu:




,Om! Mani padme, Hung!”, alebo kritia kolesa
s modlitbami a kliatbami, ktoré si na mnich napisané;
vestci sa davaju do svojej roboty; jasnovidci zapisuja
svoje videnia; uéeni knihovnici hladaju v starych
foliantoch a svitkoch rukopisov texty, kioré vysvetlia
slové ,Zivého Budhu”.

XIII.
TONE DAVNYCH VEKOV.

Neraz som videl v starych zdmkoch Franctzska,
Talianska a Anglicka sivy, makky prasok na rimsach
stien a vo vyklenkoch oblokov, v kutoch pivnic a -
podzemnych véazeniach videl som zasa celé plachty
starej, ¢iernej pavuéiny... I to si zbytky ddvno mi-
nulych wvekov! Hédam sa ten prach dotykal tvari,
siSakov a medov rimskeho cisara, svatého Ludovita,
Velkého Inkvizitora alebo Galilea? Nevdojak zachvati
dusu hlboka tcta a rozochvenie pred tymito sved-
kami ddvno uplynulych &asov. Taky isty dojem som
mal v Ta-Kure. Hidam este hlbsi a silneji! Zivot tam
plynul tym istym korytom, ako pred fisicmi rokowv.
Cely narod tam Zzije iba z minulosti, spomienok, le-
- giend a tradicii; vSetko sucCasné iba zamotava tento
primitivny, prirodzeny zivot Mongolov.

— Dnes je velky den, — oznamil mi raz vecer
Bogdo, — den vifazstva budhizmu nad vietkymi ostat-
nymi vierovyznaniami! V ten den pred 6smimi storo-
¢iami pozval velky chan Kublaj k sebe knazov vse-
tkych vierovyznani a vyzval ich povedaf, v ¢o a
ako kazdy z nich veri. Vsetci vychvalovali svojich
bohov a svojich najvyssich knazov. Medzi kniazmi na-
stal spor. Iba jeden mléal. Napokon sa zhovievavo

usmial a povedal:
— Velky Bogdo-Chan, pan a vladca! Rozkaz kazdeé-
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mu z nich urobif zazrak a dokazaf moc svojich bohov.
Potom si vyber sdm najmocnejsieho boha!

Kublaj-Chéan stihlasil s jeho radou a rozkazal kna-
zom urobif zazrak. No, vSetci mléali a nikto sa ne-
hybal s miesta.

— Teraz, — povedal chmirny chan k mléiacemu -
lamovi, — musi§ urobif zazrak ty, nepytany radcal
DokaZz moc svojich bohovl!...

Lédma dlho pozeral uprene do chanovych ocu a
potom pozrel na vsSetkych pritomnych a vzopal ruku.
V tej chvili sa zdvihol chanov zlaty pohar so stola
a neviditeInd ruka ho pritisla ku Kublajovym tstam,
ktory pocitil chuf rozkosného, osviezujuiceho napoja.
Vsetci onemeli a velky Kublaj, vladca Mongolska,
Ciny, Siamu a Indie zvolal:

— Budem sa modlif k tvojim bohom a k nim budu
vysielaf svoje modlitby moje poddané narody, ple-
mena i kmene od konca do konca zeme! Ako sa na-
zyva tvoja viera, kto si a odkial si pri§iel?

— Moja viera je ucenie mudreho Sakkia-Muni-
Budhu. Som Pandita-lama-Turdzi-Gamba z dalekého
svatého klastora Sakkia v Tibete, kde sidli do &loveka
vieleny duch ,uéitela mudrych”, celé jeho vedomie
a moc. Pamataj si, kral méj, Ze narody, ¢o vyznavaja
nasu vieru, budid vladnuf vSetkym Sirym krajinam Za-
padu, a o osemsto jedendsf rokov rozsiria naSe uce-
nie po celej zemi. Budhovo ucenie sa ponesie vzdu-
chom ako pokojny, alebo burlivy vietor, prejde cez
hory a lesy neviditelnymi cestami, bude presakovaf
podzemnymi potokmi vZdy hlbsie a dalej...

To sa stalo v onen den, vela storoéi pred nami.
Ldma-Turdzi-Gamba sa nevratil do Tibetu, ale zostal
tu v Ta-Kure, kde vtedy bola iba jedna jedind mala
kaplnka , Obo”. Odtial cestival do hlavného mesta
chdanov v Karakorume a do hlavného mesta Ciny,
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aby upevnil cisdra vo viere, daval mu rady a pred-
povedal osudy narodov a statov.

Bogdo chvilu mléal a potom pokracoval:

— Ta-Kure je staré hniezdo ,zZltej viery”... Ked
synovia DZengis-Chédna podnikli vypravu do Europy,
i§li s nimi na vojnu smeli Oleti-Kalmyci, no tito sa uz
nevratili na svoje stepi, zostali na Volge a na brehoch
velkého (KaSpického) mora. Po niekolkych storo¢iach
povolali ich lamovia ,zltej viery” do Mongolska vy-
bojovaf boj s kralmi Tibetu a s lamami-,ervenymi
Giapkami”, ktori ujarmili tibetsky Iud. Kalmyci zvi-
fazili a pri jazere Tengri-Nun odzbrojili vojska , cer-
venych é&iapok”. Ale viedy poznali, Ze Lhassa, Tasi-
Lumpo a Sakkia* lezia velmi daleko od mongolského
sveta, od rodnych Dzengisovych kmenov, a ze teda
nemdzu chyiro a energicky Sirif Budhovo uéenie
medzi azijskymi narodmi. Kalmycké knieza Gusi-Chan
priviezlo z Tibetu do Urgy svatého lamu menom
,Undur-Gegeni”, ktory bol kedysi v podzemnom sidle
«V1ddcu sveta”. Ten bol prvy vteleny ,Zivy Budha”,
a od tych &ias trvd dynastia ,,Zivych Budhov” — Bog-
do, mongolskych chanov. Zanechal ndm v dedidstve
DZengisov pecatny prsten, pohdr z lebky tajomného,
cierneho carodejnika z neznamej krajiny. Z tohto po-
hara pil vodu pred 1600 rokmi tibetsky kral, ndbozny
Srongtsan. Prvy ,Zivy Budha” priviezol do Mongol-
ska kamennu Budhovu sochu, kiorii z Deli do Tibetu
dopravil zakladatel ,zZltej viery”, Paspa.

Bogdo zatlieskal; jeden z ldmov vynal z &ervenej
Satocky strieborny klIié a otvoril skrinku s pecafami,
ktord stdla na stole. Starec vsunul ta ruku a vynal kos-
tent skatulku, v ktorej bol schovany velky zlaty pe-

* Najviac uctievané lamaistické svdtyne a sidla najvyssich
hodnostarov ,zltej viery'" v Tibete,
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Cainy prsten s ¢iernym emajlom a s velkym rubinom,
na ktorom bol vyryty znak svastyky. _

— Tento prsten byval vidy na pravej ruke DzZen-
gisovej a neskorSie Kublaj-Chédnovej, — vysvetloval
Bogdo.

Ked zamkli skatulu, vyzval ,Zivy Budha” jedného
z marambov (u¢eny lamaicky teolog), aby mi rozpo-
vedal povesf o ,Ciernom kameni”, najvacsej lama-
istickej relikvii, o ktorej sa lamovia Casto zmienuji
na zimnych poboznostiach. ,Maramba” recitoval vy-
cviéenym hlasom:

— Ked smely Gusi-Chan, vodca Oletov, skonéil
v Tibete vojnu s ,Cervenymi Ciapkami”, vyviezol ¢a-
rotvorny ,Cierny kamen", ktory kedysi poslal , Vladca
sveta” Dalaj-Lamovi. Gus$i-Chan zamyslal zaloZif na
zapade Mongolska hlavné mesto ,zltej viery”, aby
slic¢il v Budhovom srdci vSetky mongolské kmene
v strednej Azii. Ale Oleti museli bojovaf s MandZzir-
skom o ¢&insky trén, o dediéstvo po Velhom Mongo-
lovi. Vojna nemala tspech a posledny chén, Amur-
sana, sa musel uchylif do Ruska, ale preditym poslal
do Ta-Kure ,&ierny kamen”. Pokym bol kamen v ru-
kidch ,Zivého Budhu”, nebolo v Mongolsku choréb
a smrti. Pred sto rokmi zlo¢inci ukradli tito naSu re-
likviu, a teraz ju mdarne hladaji budhisti po celom
svete. Od tych Cias, ¢o sa stratila, mongolsky nérod
a jeho stada straSne hyni.

— Dosf, — povedal Bogdo. — Cifiania a Rusi sa
raduju z nasho padu, susedia nami pohrdaji! Zabudli
uz na tvrdé ruky svojich vladcov: DZengisa, Ugedeja
a Batyja. Ale my udrZiavame staré proroctvd a ve-
rime, Ze nadide den vifazstva ndrodov mongolského
plemena a ,zltej viery”...

- Tak hovoril ,Zivy Budha"” a tak hldsaly staré, séer-
nelé folianty, rozpadavajice sa v prach.
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XIV.
RNIHY O ZAZRAKOCH.

Knieza DZam-Balon, ktory bol mojim sprievodcom
v sidle ,Zivého Budhu”, poZiadal marambu, aby mi
ukdzal Bogdovu kniznicu. Kniznicu tvori nevelka izba,
v ktorej pracuju odpisovaci kronik, ktoré hovoria
o zézrakoch mongolskych ,Zivych Bohov", zadinajic
od Undur-Gegeni a koné&iac divmi vlddniiceho , Zi-
vého Budhu”, ako i gegeni a hutuhtu rozlicnych mon-
golskych klastorov. Tieto kroniky rozposielaji potom
do vsetkych klastorov, svatyn a skol bandi.

Maramba mi precital niektoré uryvky:

,Blahoslaveny Bogdo-Gegeni dychol na zrkadlo.
I bolo vidief ako by cez hmlu rozsiahle udolie, v kio-
rom bojovaly tisice tisicov Iudi...”

,Midry, bohumily ,Zivy Budha” zapdlil vonné
latky v obetnej nadobe a modlil sa k bohom, prosiac,
aby mu zjavili osudy kniezat. V belasom dyme vi-
deli vsetci chmurne, tmavé vazenia a bledé teld
mrtvych knieZat, vy&erpané utrpenim...” '

Po kazdom takomto opise nasledovaly pozndmky
a predpovede.

Divna kniha, uzZ tisic rdz opisovana, hovorila o di-
voch terajSicho Bogdo-Chéna. Z nej mi preéital ma-
ramba niekolko odsekov:

— V Bogdo-Chanovom palécije stard drevend Bud-
hova socha s otvorenymi o¢ami. Tito sochu priviezli
zo Siamu. Bogdo ju dal postavif na oltdr v svojej ka-
plnke, kde sa zaraz odobral na modlitby ...

Ked vysiel odtial, dal preniest sochu do izby, Hro-
za sa zmocnila vSetkych pritomnych, lebo oéi boha
boly zavreté, pod vieékami objavily sa slzy a z dreve-
ného tela vyréstly svieze haluze s listim zdzraéne vo-
Najucim...
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I povedal Bogdo-Chan:

— Zufalstvo a radosf ma ocakavaji. Oslepnem, ale
Mongolsko sa stane slobodnou krajinou za méjho pa-
novania na lone , Zivych Budhov a DZengis-Chéna”l...

Proroctvo sa splnilo.

Inokedy, v den, ked ho pojimaly hréza a nepokoj,
vzal Bogdo velku nadobu s vodou, a postaviac ju
pred oltar svatyne proroctva, kde svolal lamov vys-
Sich hodnosti, za¢al sa modlif, kym ldmovia spievali
piesen, velebiac Budhovu mudrostf. Odrazu sa na ol-
tari zapalily sviece i lampy s vonnym olejom a voda
v nadobe sa menila vSetkymi farbami ddhy..."”

DZam-Balon mi hovoril, ako Bogdo-Chan wvesti
z Cerstvej krvi, na kiorej povrchu sa objavuji obrazy
a napisy, ako tento slepec ¢&ita tajomné vety z vnu-
tornosti baranov a capov, ktoré sa este chveju. Z po-
lohy wvnutornosti poznava Bogdo myslienky i poli-
tické plany chanov a kniezat; kamenie a kosti pre-
zradzaju ,,Zivému Bohu” minulé i budice osudy &lo-
veka; podla rozostavenia hviezd na nebi sklada sta-
rec amulety proti guliam a chorobam.

— Stari Bogdo-Chani najéastej§ie wvestili podla
cierneho kamena, — pokrac¢oval maramba. — Na Cier-
nom povrchu onoho kamena objavovaly sa tibetské
hieroglyfy, kioré sa skladaly v slova. Ked bol potom
onen zazra¢ny kamen ukradnuty, Bogdo-Chani skla-
dali horoskopy podla hviezd, alebo wvestili z vody,
z krvi, z kosti a vnitornosti zabitych zvierat.

Ked sa maramba zmienil o ¢iernom kameni a fi-
betskych znakoch, na nom sa zjavujucich, pomyslel
som si, Ze tento tikaz je celkom dobre mozZny a Ze niet
v nom nié¢ zazraéného. V juzZnom Urianchaji, medzi
riekou Hargou a horami Ulan-Tajgy, prisiel som na
miesto s velkym mnozZstvom dlomkov &iernych pies-
kovcov. Na onych kamenoch rastly lisajniky, pripo-
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minajuce majsirovsky nacriok benatskych Ccipiek,
alebo celé tabulky akychsi tajomnych hieroglyfov.
Tento liSajnik je zndmy pod menom ,tibetského na-
pisu”.

Nikto z obycéajnych smrielnikov nemodzZe ziadaf
Bogda o ves$tbu a proroctvo. Vesti iba viedy, ked citi
nadsSenie, alebo viedy, ked ho o to poziada osobitnym
listom, poslanym sldvnosinym posolstivom s darmi,
svaty Dalaj-Lama alebo Cinsky cisar, ako bolo za dy-
nastie Daj-Cynov.

Rusky car Alexander I, ktory sa vplyvom bardnky
von Kridener oddal chmirnemu mysticizmu, tiez po-
slal do Urgy osobitného posla a ziadal ,Zivého Bud-
hu” o proroctvo. Vtedy vladnici Bogdo, skoro este
diefa, radil sa s ¢iernym kamenom a predpovedal, ze
,biely car”, Cize ,uruschan”, skonc¢i svoj zivot ako
uirapeny tuldk, nikomu neznamy a prenasledovany.
Ako vieme, v Rusku sa htuzevnato udrzuje povesf, ze
sa Alexander I. skryval pod menom ,starca Fedora
Kuzmic¢a” na Sibiri, kde sa potuloval s utec¢encami,
vaznami a s odsidencami. KedZe nemal osobné lis-
tiny, casto ho wvaznili a trestali palicami; napokon
umrel v Tomsku, kde sa doteraz kona divna puf ku
domceku, v kiorom podla povesti zil a umrel car.
Hrob ,Fedora Kuzmica” je miestom mnohych uzdra-
veni a inych zazrakov. Zaujem niektorych ¢&lenov
rodu Romanovcov o tito legendu utvrdil este viacej
vieru v jej pravosf. BolSevici, ktori, ako vieme, po-
vyhadzovali z hrobov vsetkych carov, nenasli v hro-
be telo Alexandra I., ¢o eSte va&Simi potvrdzuje prav-
depodobnosf legendy a rozmnozi putovanie k mo-
hyle ,starca Fedora", kiorym, vraj, v skuto¢nosti bol
Alexander I, car rusky, dobrovolne sa kajajici za
zlo¢iny a nasilenstva svojich predchodcov a za vlast-
né chyby.
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XV.
ZJAVENIE ZIVEHO BUDHU.

Zivy Budha neumiera. Jeho dusa prechédza z Bog-
dovho tela do tela iného ¢loveka, ktory sa rodi alebo
v den jeho skonania, alebo este za zivota hodnostara
a ,boha”., Td& nova schranka ,Budhovho ducha"” pri-
chadza na svet skoro vizdy v jurte chudobného do-
morodca v Tibete alebo v Mongolsku. V tom je poli-
tickd hra. Lamovia sa boja pustif na DZengis-Chédnov
tron potomka kniezacieho rodu, lebo by to mohlo
sposobif zosilnenie onoho rodu a politiku nepriatel-
ski lamom i klerikdlnemu systému vlady v oboch
krajinach. Takéto obavy nie st zlé, lebo uz Styri razy
sposobili Bogdovia z kniezacieho rodu velky zmatok
vo vlade a ustapili iba moci ,turdzi”, ktory ich od-
pravil k tonam predkov. Najvacsi pocet Bogdov po-
chadza z Tibetu.

Jeden z vysokych lamov a zaroven chan Jassaktu,
s ktorym som sa siretol na ceste medzi Uliasutajom a
Zain-Sabi, mi hovoril, ako sa ndjde v pripade potreby
novy ,Zivy Budha".

V klastore TasSi-Lumpo v Tibete maju vzdy dobré
listové zpravy z Urgy o zdravi ,Zivého Budhu”, Ked
jeho Iudska schranka zostarne a duch sa ju chysta
opustif, nastdvaju v tibetskych klastoroch divné po-
boZnosti a astrologické ukony, ktoré ukazuju tych
svatych lamov, kiori mézu najsf novd schranku pre
nesmrtelného Budhovho ducha. Na tento ciel wvy-
brani lamovia putuji po celej krajine a pozoruju defi
a mladencov. Casom im déva pokyny samo bozstvo.
Napriklad: pri jurte niektorého domorodca sa ukazZe
biely vlk, narodi sa dvojhlavé jahna alebo spadne
s neba , ohnivy kamen”. Ini lamovia lovia ryby vo
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- svatom jazere Tengri-Nure a na ich Supinach citaja
meno Bogdo-Chanovho nastupcu z Urgy; mnisi hla-
daju kamene s mnohymi trhlinami a usiluju sa roz-
lastif sief Ciar, skladajuc ich v litery a slova; hutuhto-
via pocuvaju tajomné hlasy v horskych uzlabinach,
kde sidli ,,duch hor"”, ktory niekedy doérazne vyslo-
vuje meno nového hodnostara. Ked sa kandidat na-
siel, v tajnosti sbieraju sa o nom vsetky poirebné in-
formacie, kioré sa davaju posudif Tasi-Lamovi, ktory
ma priezvisko ,Erdeni”, ¢o znamena ,velky poklad
ucenosti”. Ten hlada potvrdenie volby v starych in-
dickych pergamenoch, alebo rozhoduje vec podla ta-
jomnych znameni Ramu. Ak TaSi-Lama sthlasi s vol-
bou, ozndmi to bulou Dalaj-Lamovi, ktory po boho-
sluzbe vo svatyni ,ducha hor” udrie na bulu pecaf
najvyssieho knaza. Ak medzitym osirie 'L'll'gljskY tron
ob]aw sa v Ta-Kure posolstvo Z T1betu s novym ,,
vym Budhom”.

Aj volby gegem a hutuhtov pre mongolské klas-
tory konaju sa prave takto, len st obmedzené na mon-
golské tzemie, a potvrdenie volby vyhradne prislicha
Bodgo-Chanovi v Urge.

Terajsi slepy Bogdo-Chan Halhi je Tibefan a po-
chadza z rodiny sluhu pri Dalaj-Lédmovom dvore. Za
mladi zil buarlivy Zivot a niéoho sa neodriekal, ale ¢o-
skoro ho popadla myslienka nezavislosti Mongolska
a utvorenia mongolskej rise pod zezlom DZengisovych
potomkov a pod mravnym vplyvom ¢&inskej kultdry.
Takyto politicky program zaraz ziskal mladému Bog-
dovi tuctu v ociach Mocngolov a sympatie v Tibete,
u Burjatov, Klrgizov i v Rusku, ktoré podporovalo

.Zivého Boha" svojou d1plomac1on1 a financiami. Bog-
do sa nebal vystapif ostro proti dajcinskej dynastii
mandzurskej v Pekingu, lebo sa spoliehal na skuto¢nu
pomoc Ruska.
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Pekingskd vlada, vyhybajic sa oivorenému boju
so ,Zivym Budhom”, &o by bolo mohlo popudif bud-
histov a Cinskych lamaistov, vyslala raz do Urgy o-
svedéeného lekara-travica. Ale zavéasu varovany
Bogdo, oboznameny s ucinkami jedov, odporac¢anych
tibetskou lekarskou skolou, odiSiel na puf do mon-
golskych klastorov v Tibete. Zastupoval ho akysi hu-
bilgan (vysoky stupen vieleného boizstva), kiory sa
spriatelil s lekdrom, vSetko, ¢o chcel, od neho vyzve-
del a upovedomil o tom ,,Zivého Budhu”. Po niekol-
kych dnoch &insky lekar ndhle ochorel a umrel, takze
ho musel oplakavaf nielen hubilgan, ale i cely urgij-
sky dvor. Onedlho sa Bogdo vratil do svojho hlavného
mesta.

Este raz hrozilo Bogdovi vaine nebezpeéenstvo.
Bolo to vtedy, ked v Lhasse uznali, Ze ,,Zivy Budha”
robi politiku prili§ nezdvisli od Dalaj-Lamu.

Z kancelarie tibetského najvyssieho knaza prislo
k Jassaktu-Chanovi posolstvo s listom od Dalaj-Lamu,
ktory rozkazoval, aby sa uskoril prechod Budhovho-
ducha do inej pozemskej schranky, a sluboval za to
velké milosti. Jassakiu-Chan sa dohodol o spoloénom
postupe so Sain-Noin-Chénom, prisiel s nim do Urgy,
kde ich ,Zivy Budha” prijal nad odakdvanie srdecne
a pozval ich na obed. Za hostiny sa zac¢ali sprisahanci
odrazu citif zle, a pred vecerom umreli. Bogdo odoslal
pozostatky vyslancov s nalezitymi poctami do ich
hlavnych taborov.

+Zivy Budha” vie o ka’dom slove, myslienke, &ine
i zadmere chanov, kniezat, gegeni a hutuhtov, lebo
vSade ma vyzvedacov, a v poirebnych pripadoch na
ich pomoc... midreho ,turdzi” — travica!l

Peking sa rozhodol inaksSie bojovaf so ,Zivym
Budhom"” - zacal upotrebiivai metddy politickych
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intrig. O tejto epoche zpiatoénickeho boja Pekingu
so slobodomyselnou Urgou mi rozpraval barén Un-
gern von Sternberg.

Do Pekingu pozvali Panditu-Gegeni z Dolon-Noru
a najvyssieho knaza cCinskych lamaistov, hutuhtu
z VU-TA-Y, ktori neuzndvali svrchovanosf ,Zivého
Budhu”. Tito hodnostari rozhodli podla nejakych
budhistickych apokryfickych knih, zZe terajsi Bogdo-
Chén je posledny ,,Zivy Budha”, lebo ond &asf ,Bud-
hovho ducha”, ktora je v nom vtelend, moze sa vielif
iba jedenatridsaf rdz, a Bogdo-Chan, pocinajic od
Undur-Gegeni, bol prave jedenatridsiate wvielenie
Budhovo. Tak by musela jeho smrfou vymrief dy-
nastia ,,Zivych Budhov”, vldda by presla na najvyssiu
radu lamov, s ktorymi by sa pekingska vlada pomocou
intrig IahSie pokonala. Ale mudry Bogdo vedel, ako
vyviaznuf. Zacal dokazovat neautentickost apokryfov,
ktoré upoirebili jeho protivnici, a zdroven nasiel v fi-
betskej literatire zmienku o tom, Ze jeden z najvys-
sich tibetskych knazov v Lhasse bol Zenaty a jeho
syna potom pokladali za prirodzené Budhovo vtele-
nie, ktoré prebyvalo v otcovom tele. Bogdo sa oZenil,
a ma teraz syna, velmi spésobného a odvazlivého su-
haja, takZe DZengis-Chdnov irén a hlavné mesto ,Zi-
vych Budhov” neosirie. Dynastia Daj-Cinov zmizla
s politického kolbisfa, ale ,Zivy Budha"” zostal a ete
zretelnejsie a energickejsie sa uchopil vSiemongolskej
myslienky.

V paldci ,Zivého Budhu” mi boli ukdzali velky
cyprusovy kufor, okuty zlatom. V nom schovaval
Bogdo najcennejsie a najddlezitejsie dokumenty: buly
a listy tibetskych ,Zivych Budhov”, dekréty &inskych
cisarov, mongolsko-éinske dohody, listy ruskych ca-
rov, protokol posledného Bogdovho proroctva a mo-
sadznu tabulku s tajomnymi znakmi pisma ,,Wa-Ten"”,
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ktorym piSe ,Vlddca sveta” a ktoré vie &itaf iba jeden
z indickych , mahatmov"”.

XVL
VIDENIE ,ZIVEHO BUDHU” DNA 17..MAJA R. 1921.

Hovoril som uz o svojej prvej navsteve u Bogdo-
Chana, ked po modlitbach v svojej kaplnke, v ktorej
mal prorocké videnie, rozkazal sekretarom zapisovaf
svoje slova:

— Modlil som sa a videl som veci skryté pred
Iudskymi zrakmi. Pred sebou som videl velka ro-
vinu, s horami na obzore. Po tejto rovine isiel stary
lama s kosom, plnym obycajného kamenia. Starec isiel
s namahou, lebo bol chory, slaby a unaveny. Od
severu zpoza hoér sa ukazal jazdec na bielom koni,
v bielych Satach. Pristupil k starcovi a povedal:

— Daj mi svoj koS, pomdzem ti ho doniest do
klastora.

Lama mu podal fazky koS, ale jazdec ho nevladal
zdvihnif do vysky sedla. Starec iSiel smutno svojou
cestou, prehybajiuc sa pod farchou kamenia. Tu sa od
severu ukdazal iny jazdec, v Cervenych Satach a na
cervenom koni. Tento jazdec povedal lamovi: , Hlu-
pak, naco nosis kamenie, ked ho je vsade dost?” Ked
toto povedal, otrel sa koniom o starca, starec spadol a
kamenie sa rozkotulalo po zemi. I bolo vidief, Ze to
boly drahocenné diamanty. VSetici sa na ne hodili,
chceli ich posbieraf, ale nikto ich nemohol odtrhnif
od zeme. I modlil sa ldma, aby mu bohovia pomohli
doniesf drahocenny, ale fazky koés k cielu.

— Po cely zZivot, — modlil sa starec, — nosim toto
bremeno, a teraz, ked som tak blizko k cielu, ho stra-
cam. Pomoézte mi, vel'ki milostivi bohovia!
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Viom sa ukdazal stary, storoény shrbeny clovek,
posbieral vSetky diamanty do kosa, a ked ich ocistil
od prachu a travy, zdvihol koS na plece, dal sa na
cestu a povedal lamovi:

— Oddychni si! Pred chvilou som zaniesol k cielu
svoje bremeno, a som rad, Ze ti méZem pomdct, brat
moj!

Starci odisli a zmizli za horami, ale jazdci sa pustili
do zapasu, ktory trval az do usvitu. A ked vyslo sinko,
nevidel som na stepi uz nikoho, ani Zivych, ani
mritvych. Ani stopy som nevidel. Vsetko toto som
videl ja, Bogdo-Chén-Hutuhtu, tridsiaty prvy ,Zivy
Budha”, ktory sa tohto dna rozpraval s velkym, bla-
zenym a mudrym Budhom, obklopenym dobrymi a
zlymi duchmi. Muadri lamovia, hutuhtu, kanpo, ma-
ramba i svati gegeni, racte vysveilif moje videnie!

Toto videnie bolo zapisané v mojej pritomnosti.
Neviem, ¢o odpovedali gegeni a maramba, ale &i nie
je jasna odpoved na toto videnie slepého Bogdo, —
pre toho, kto sa hlbsie zamysli nad dejinami gzie te-
rajsej doby?!

Prebudend Azia je plnd zdhad, ale stiasne i plna
odpovedi, davanych dejinami lIudstva...

Tato krajina tajomnych knazov, zivych bohov, ma-
hatmov a mudrcov, ktori &itaji strasnti knihu osudov
jednotlivcov i celych ndrodov, sa zobudila a rozbu-
rila ohromny, hrézou omraéujici ocedn miliardy
I'udskych bytosti: jeho priserné viny sa zdvihaji vSa-
de, az hen po okraje obzoru, za ktorym ladom leZi

slepa Europa a zdpadna kulttira, takd dalekd od zdhad
ducha...
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XVIL.
POSLEDNA NOC.

Barén Ungern pripravil velmi pohodlnii cestu na
vychod pre celi nasu skupinu. M6j agronom a s nim
dvaja polski vojaci dostali favy, vozy, potraviny i
sprievodcov a mali sa daf smerom k hraniciam Bargy,
prekroCif ju od juhu na sever a doéjsf na chajlarskt
zelezni¢nl stanicu; tu mali popredaf kone a vozy a
zeleznicou dojsf do Charbina a Sanghaja, kde uz boly
polské konzuléty.

Ja som dostal od baréna a ,boha” darom automo-
bil, ktory ma mal tou istou cestou dopravif k jazeru
Buir-Nor, na hranicu Bargy, kde som sa mal stretnuf
s Ungernovymi agentmi, kiori mi potom mali ulahcif
cestu koiimo do Chajlara. So mnou chcel isf lama
z kmena Turgutov s barénovymi listmi do Ciny, Mal
som vyjst na druhy den, 21. maja 1921, o hodinu
neskorsie, ako Ungern opusti hlavné mesto mongolské,
odkial sa vydal so svojou diviziou na sever na vy-
pravu proti bolSevickym vojskam, koncentrujlicim sa
pri zabajkalskych hraniciach. :

Nadisiel ostaitny vecer moéjho pobyiu v Urge.
Obedoval som u baréna. Ungern bol pokojny a za-
mysleny. Po obede sme is§li ku knieZafu DZam-Balo-
novi. Jeho jurta stdla na hranici ruskej stvrte a bola
zariadena s neobycCajnym prepychom.

Ked automobil zastal pred jurtou, vyslo nas knieza
privitaf. Posadilo nas na prekrasne vankuse, dalo pri-
stavif malé stoliky, na kiorych sa o chvilu ukazal &aj
v Cinskych porcelanovych $alkach, cukrové, orechy,
datle a hrozienka. V pozadi jurty velky oltar s Budho-
vou sochou a s mniekolkymi zapdlenymi sviecami.
Na stendach sa ligotaly zbrane rozmanitého druhu a
visely uteSené sedla a uzdy.
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— Dnes je posledna noc, Dzam-Balon! — povedal
barén. — Slabil sil...

— Pamatdm, — odvetil Burjat. — Vsetko je pri-
pravense...

Dlho som poé&uval vojenské vypravovanie onych
starych vojnovych priatelov, ich spomienky na za-
bitych priatelov a na fazké, nebezpecné prihody
na nemeckom a bolSevickom fronte... Na hodinédch
odbila polnoc. DZam-Balon vstal a vysiel.

— Chcem sa eSte spytaf na svoj osud, — povedal
general starostlivym hlasom, ako by sa ospravedlno-
val. — Nemal by som este umrief, nie je este moj Cas.

Burjat sa vratil s malou zZienkou neuréitého veku.
Sadla si k piecke, a ked sa ndm bola poklonila, uprela
svoje Cierne oc¢i na Ungernovu tvar.

Barén mlcky jej kyvol, ale Zena este dlho sedela
nehybne, a iba chvilami nas pozorovala bystrym
zrakom.

Plef mala bielu, ovela belsiu, ako mavaju Mon-
golky, i jej ¢rty boly drobnejsie a jemnejsie, usta plné,
malé, Cerstvé. Nebola oblecend po mongolsky, mala
na sebe Cisté saty tmavej farby a cez Cierne vlasy mala
prehodenu pestro paskovant Satécku. Po mejakom
Case som sa dozvedel, Ze to bola najpovesinejsia ¢a-
rodejnica a vestica medzi Burjatmi, dcéra Ciganky a
Burjata. Volnymi pohybmi, ako by sa jej nechcelo,
vynala Zena vrecusko so zelinami a baraniu lopatku.
Sepkala akési nesrozumitelné slovd a chvilami ha-
dzala zeliny do ohna. Onedlho som pocitil ostry za-
pach, Iahky zavrat a silné klopanie srdca.

Ked carodejnica spélila celi zdsobu bylin, vlozila
do ohna kostf, opdlila ju a pozorne ju prezerala so
vSetkych strdn. Nahle sa jej tvar kidovito stiahla,
v ociach sa jej zraCila hrdza a bolesf. Strhla s hlavy
satdocku, prenikavo vykrikla, spadla a zadala sa svijaf
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v kréoch a vyrazaf zachripnutym hlasom preryvané
vety:

— Vidim ... hrozného boha vojny... Zivot ide...
stra$ny ... za nim i{dna... ¢ierna ako noc... Ciema...
Zivot krdda dalej... Zastavuje sa pred cielom... sto
tridsaf krokov... dalej tma... nié¢ nevidim... nié
nevidim ... Zmizol boh vojny...

Ungern pozrel na mna so zarmutkom v oé&iach.

— Znova sto fridsaf ... Sto tridsaf dni! — zaSepkal
zufalo.

Zena padla horeznadky, rozhodila ruky a spals,
ale niektori chvilu sa mi videlo, Ze som pozoroval
zablesk jej bystrych zrenic pod ¢&iernymi riasnicami.

Burjatovi sluhovia vyniesli bezvladne telo &aro-
dejnice, malej, tajomnej Zeny, ktora mala v urgijskej
tragédii akusi Ucasf, pre mna nepochopitelna.

V jurte nastalo dlhé, fazké ml¢anie. Ungern wstal
a chytro chodil sem a tam, ¢osi si tisko Sepkajic. Na-
pokon zastal a so Ziariacimi odami chyiro povedal:

— Umriem ... nech! Vec raz zac¢atd nezahynie...
Vidim uz budiice osudy mdjho diela... DZengis-Cha-
nove plemena sa prebudily. Nikio uZ nedokdZe za-
dusif ohen, zapaleny v prsiach Mongolov! O kratky
¢as sa Mongolsko stane ohromnou risou, od Tichého
a Indického oceanu po Volhu, Midre Budhovo ucenie
sa bude S§irif na zapad i na sever. Bude to vifaznv
‘pochod ducha! Narodi sa bojovnik, vodca mocnejsi
ako DzZengis a rozhodnejsi ako Ugedej. Bude mudrejsi
a milostivejsi ako sultdn Baber a udrzi si vladu nad
Aziou a Europou do onoho sfasiného diia, ked sa
z hibky svojej podzemnej riSe zjavi , Vlddca sveta”.
Ale preco, pre¢o uz nebudem v prvych radoch rytie-
rov budhizmu?! Ale fazko! Taky je vyrok Karmy...

Urobil niekolko krokov, zastal a znova povedal:

— Tak bude, ale najprv sa musi Rusko ocistif od
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hanby revolicie! Od&istif sa krvou a smrfou! Zivelnym
vybuchom proti tym, Co znasilnili dusSu l'udstva,
nesmie sa stavaf nijaka prekazkal

Ungern triasol rukou vo vzduchu, hroziac komusi
neviditelnédmu a odkazujic komusi svoju poslednu
volu. :

Zacalo svitaf ...

— Je &as, — povedal, — o hodinu odidem z Urgy...

Mocne a kratko nam stisol ruky, vysiel z jurty, ale
o chvilu sa vratil a smuine povedal:

— LGéim sa s vami navidy! Umriem straSnou
smriou. Ale ¢o je svet svetom, nevidelo ludstvo nic
takého straslivého, ako vykonam ja, ked virhnem do
Sibiri so svojou diviziou!...

Dvere sa zavrely.

Cusali sme, lebo sme sa nemohli spamatat ZO vzru-
Senia. Tazké myshenky sa ndm draly do hlavy.

— I pre mna uz prisiel Cas, — povedal som, vsta-
vajiuc. — Ved dnes odchadzam i ja.
— Viem o tom, — odvetil Dzam-Balon. — Bardn

vas nechal naroéky u mna. Dam eSte jedného pasa-
ziera do automobilu, mongolského minisira wvojny,
ktory vas bude podporovaf v ceste, a vy ho napokon
zaveziete do jeho tdbora. Je to pre vas nevyhnutné...

Burjat prehodil tie slova s takym dorazom, ze som
sa na podrobnosti ani nespytoval, lebo som si za de-
vaf dni svojho pobyiu v Urge navykol na tajomstva
onoho hniezda zlych a dobrych duchov.

XVIIL.
+~CLOVEK S HLAVOU PODOBNOU SEDLU".

O hodinu potom som sa rozlicil so svojimi druhmi -
v trudnom cestovani, ktori uz nakladali svoje veci na
vozy, a nedlho potom som vychadzal z Urgy na auto-

112



mobile, majic za sebou tu¢ného a vazneho ministra
vojny a lamu-Turguta, ktory si ma pozorne prezeral.
Ked sme boli uz nieco vySe desaf kilometrov od
hlavného mesta ,Zivého Budhu”, pouli sme za sebou
tribenie sirény a hr¢anie automobilu, kiory sa s naj-
vaésou rychlosfou blizil k ndm. Spozoroval som, Ze
minister eSte vacSimi zvéznel a ¢ernooky lama stiahol
hlavu medzi plecia a zac¢al chyiro preberaf ruZenec.
Pud sebazachovy sa zaraz ozval. Pocitil som nebezpe-
Eenstvo. Otvoril som kapsu, ¢o lezala predo mnou,
a chytro som z nej vytiahol rukovaf mauzerky.

V tej chvili nds dobehol automobil, ktory uhanal
sialenou rychlosfou; sedel v nom plukovnik Sipajlov,
jeho kat Cisfakov a este nejaky dostojnik. Sipajlov
bol zmateny, ked videl ministra vojny... Po chvili
spytal sa s ismevom na tvari a pozdravujic:

— Pdjdeme na Buir-Nor? Idem tym istym smerom,
lebo musim dobehntf posla, vyslaného véera v noci
s listinami. Budeme spolu nocovat v Kazahuduku...
Do videnia!

Automobil uhénal dalej, ale my sme uz potom .
i§li za nim ovela pomalsie. S vysokého kopca sme
v dialke videli uhdnaf auto severnym smerom. O
kratku chvilu zmizlo za nevysokou refazou vrchov.

— Stoj! — zvolal minister, a obracajic sa ku mne,
povedal:— Nepdjdeme vdbec na Buir-Nor a sa nestret-
neme s tymto &lovekom v Kazahuduku. DZam-Balon
sa vCera dozvedel Ze vas Sipajlov chce cestou zabif.
Knieza to oznédmilo barénovi a ten, obavajuc sa Si-
pajlova, prikdzal mi isf s vami a oklamaf toho zboj-
nika. Péjdeme najkratSou cestou do Kalganu.

Ked som sa dozvedel o Sipajlovovom zamere,
uprimne som lutoval, Ze neboli so mnou agronom a
polski vojaci. Potom by Sipajlov a jeho lupeznici
istofne neboli dosli do Kazahuduku.
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O hodinu bol som uz daleko od miesta, kde som
sa posledny raz siretol s ,clovekom s hlavou podob-
nou sedlu”, pred ktorym ma varoval stary vestec
v okoli Van-Kure.

Po troch dnoch sme sfastlivo prisli cez Gobi a kra-
jinu kmetia Cacharov do Kalganu, odkial sme s ldmom
poslednych sto kilometrov vykonali konmo, z obavy
pred ¢inskymi hraniénymi dradmi. Po niekolkych ho-
dindch cesty vyréastla predo mnou v masivnom mure,
co ohradzoval Peking, strasna brana Chien-Men.

Odpoéivajuc v Pekingu, v utesenom ,Hotel des
Wagons Lits”, v ktorom sme sa stretli so vsetkymi
moznymi kultirnymi vymoZenosfami, ked som prestal
byf lovcom a bojovnikom, dlho som sa nemohol
zbavif strasnych dojmov deviatich dni, prezitych
v Urge, kde som denne siretaval ,zurivého Ungerna”,
ktorého mi pripominaly denniky, podrobne opisujiuce
jeho krvavy pochod vychodnou Sibirou. Ani feraz,
ked uplynuly temer dva roky, nemdzem zabudnuf
na tie noci zurivosti, nadSenia a nenavisti, strdvené
v jurte potomka teutonskych kriziakov. Proroctvo sa
splnilo. Asi po sto fridsiatich dnioch, koncom sep-
tembra 1921, zahynul barén Ungern von Sternberg
za hroznych muk v bolSevickom véazeni.

Barén Ungern von Sternberg... Presiel krvavou
vichricou trestajiceho osudu. Co zanechal po sebe?

Prisny rozkaz, volajuci pod jeho zastavy vsetkych
statoénych bojovnikov, milujticich I'udstvo, a konéiaci
mystickym proroctvom z Apokalypsy.

Ale Ungern zanechal po sebe este jednu stopu,
hlbsiu, kiora bude maft historicky vyznam.

V jurtach Mongolov rozliénych plemien, pri ohnis-
kach burjatskych, dzZungarskych, kirgizskych, tibet-
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skych pastierov spievaju tichymi ale dojemnymi
hlasmi legendu, kiora sa zrodila z baréna Ungerna.

— Od severu prisiel biely rytier a povolal Mon-
golov rozbif okovy, ktoré na nich vloZila nepremoZzi-
telnd Cina, Padly rozbité okovy na zem nasich slo-
bodnych stepi. Onen biely rytier bol znova zrodenvy
Dzengis-Chén a predpovedal prichod na svet ,Vel-
kého Mongola"”, ktory bude S§irif midru Budhowvu
nduku a sldvu vladdcov Azie. Tak budel...

Prebudila sa Azia, a jej synovia hldsaji slobodné,
smelé slovd. Beda Zdpadu, ak pdjde Azia, nadchnuta
»zlymi duchmi”, nie za midrym a laskavym Ugedej-
Chanom, alebo sultdnom Baberom, ale za krvavym
ni¢itelom — Tamerlanom Chromym!...

Co len povie v rozhodnej chvili ,V1ddca sveta”,
ktory sa zjavi zo svojho sidla, ukrytého v zemskych
hlbinach?

XIX.
VLADCA SVETA.

— Stoj! — zaSepkal raz stary mongolsky sprievodca,
ked sme prechadzali na favach stepou okolo Cagan-
Luka. — Stoj!

Mongol sa s akymsi posvatnym strachom spustil
so svojej favy, a ona si Iahla bez rozkazu. Mongol si
zastrel tvar rukami. Obracajic sa k Styrom svetovym
stranam, chytro opakoval:

— Om! Mani padme, Hung!

Ostaini Mongoli hned' zastavili svoje favy a kone
a modlili sa.

— Co sa stalo? — pomyslel som si v hréze, vidiac
pred sebou zelenu, uz jamu travu, nebo bezo stopy
po chmarach a nehybny vzduch, ako by spiaci v la-
hodnych lacoch zapadajiceho slnca.
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Mongoli stali dlho ponoreni do modlitby, napokon
si nieCo Sepkali, potom si upevnili sedla a batohy a
pohli sa dale;j.

— Videl si, — spytal sa ma stary vodca, — ako
nase favy nalakane sirihaju uSami, ako stdda koni
staly so zdvihnutymi, ustraSenymi hlavami na navrsi
a ako kidle oviec lezaly pritisnuté k zemi? Vsimol si
si, Ze nelietaly vidky a nebehaly imurany a potkany?
Vsetko sa zastavilo, vSetko nadéuvalo v hrozel!...
- Vzduch sa lahko chvel a prinasal zdaleka pévabnu
piesen, prenikajucu do duse ¢loveka, zvierafa i vitaka.
Nebo i zem prestaly oddychovat. Vietor nahle stichol °
a slnce sa odrazu zastavilo na svojej puti. V takejto
chvili sa zastavuje vlk i rys, ¢o sa prikrada k stadu;
prerusuje svoj rychly beh stddo vyplasenych ,dze-
reni” (antildop); z pastierovych rik pada néz, ktorym
sa prave chystal zarezaf barana alebo vola; hvizdédky
neryju svoje diery;- krvilacny hermelin neprepada
spiacu salgu (jarabicu); mesiac, hviezdy, pohriZené
v nacuvanie, nepokracuju vo svojej ceste. Vsetko sa
modli vo vzruSeni a v strachu a ocakdava svoj osud!
Tak bolo pred chvilou. Vo svojej dalekej, pod zemou
ukrytej svatyni sa modlil ,Vlddca sveta” a pytal sa
na osudy v§etk{rch narodov zeme .

Tak mi rozpraval stary Mongol prosty pastier,
sprievodca a lovec.

- Stari T'udia na ricke Amyle mi Iozpravah legendu,

ktori poculi od dedov, o Mongoloch, ktori, skryvajiic
sa pred Dzengisovymi zastupmi, vosli do podzemneho
sidla , Vladcu sveta”. Nedaleko ]azera Nogan-Kul mi
sojot ukazal jaskynu, ktorou sa vraj vchddza do rise
podsvetia.

Takou jaskyiiou sa dostal k ,, Vlddcovi sveta” i aky-
si zbladily sojotsky lovec, a ked sa vratil, hovoril vo
vzruseni, ¢o videl, ale ldmovia mu vyrezali jazyk, aby
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mlc¢al a nerihal sa. V neskorej starobe sa lovec vratil
. do podzemného kraja, kiorého spomienka osvetlovala
a okraslovala jeho fazky, drsny, koéovny Zivot,

Podrobnejsie zvesti o ,,Vlddcovi sveta” som pocul
od Dzelib-DZamsrap-Hutuhtu v Narabandéi-Kure; spo-
minal ho i TuSegun-Lama; vo chvilach nad$enia ho-
vorili o fiom ,Zivy Budha” a barén Ungem...

Podnikol som urcité kroky, aby som prebadal onu
legendu. |

Poboény ldma-gelong kniezafa Cultum-Bejle, ude-
ny a vzdelany mnich, mi ako tajomstivo o podzemnej
risi hovoril:

— Na zemi sa vsetko meni, — hovoril, — narody,
veda, viera i mravnosf. Kolko velkych ri§i a uslach-
tilych kultir uZz zaniklo! Nemeni sa iba zlo, zbran
zlych duchov. Pred Sestdesiattisic rokmi ukryl sa akysi
svaty clovek s celym svojim rodom do podzemia,
v neznamych, ohromnych jaskyniach, a nikdy sa uz
neukdzal na zemskom povrchu. Vela bohabojnych
I'udi navstivilo tie podzemné miesia. Tam bol Sakkia-
Muni (Budha), Paspa, bol tam i sultdn Baber. Kde je
ono miesto, to nikto presne nevie. Jedni hovoria, Ze
v Indii, ini, Ze v Afganistane. Podzemni obyvatelia
sa spravuju takymi zakonmi, pri kiorych su zlociny
a hriechy nemozné. Vsetci I'udia su chrédneni proti zlu.
Vedy rasti a nehrozi im pohroma, ako to byva na
zemi. Preto podzemné obyvatelstvo dosiahlo vysoky
stupen vedy. Teraz je to uz celd ohromna risa.. mi-
liény obyvatelstva... V ich cele stoj1 ,Vladca sveta”,
ktory vladne vsetkyml silami vesmiru, Cita v dus1ach'
I'udi a pozna ich osudy. Neviditelne spravuje zivot
a politiku osemsto miliénov I'udi, ktori na jeho prvé
vyzvanie urobia vsetko, ¢o si bude zelaf.

Na tomto mieste podotkol Cultun-Bejle:

— Je to risa Aharti, Rozklada sa pod vSetkymi kra-
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jinami sveta. Od istého uéeného ,kanpo” z Ciny som
pocul hovorif, Ze podzemie Ameriky obyva stary na-
rod, ktory sa ukryl pod zemskym povrchom. Onym
podzemnym ndrodom vlddnu voleni krdli, ktfori
priznavaju najvyssiu vladu a spravovanie ,Vladcovi
sveta”. A je na tom niedo divné? Ci vy, Europania,
neviete, ze v oceane Zapadu bola ohromna zem, ktora
zanikla v priepasti s mestami i s ludmi?! Ale zanikala
postupne. A tak sa I'udia zachranili, prechadzajuc do
podzemia. V hilbke jaskyn hori divny ohen, pri kto-
rého svetle sa bohato rodi pSeno a zelenina, a zivot
je tam dlhy a bezbolestny. Akysi stary budhisticky
knaz z Nepalu konal na rozkaz bohov cestu do Siamu,
kde stretol rybara, kiory s nim dlho plaval po mori;
na treti den plavania prisli k ostrovu. Tam videl knaz
domorodcov s dvoma jazykmi, ktorymi mohli ho-
vorif odrazu s dvoma lIudmi, reCou rozliénych né-
rodov. Ukazali mu tam divné zvierata, na zemi nikdy
nevidené: Sesfnohé korytnadéky, ohromné hady, ktoré
maly chuiné maso, vidky s rybimi zubmi. Tito podivni
Iudia rozpravali cestovatelovi, Ze vySli z Ahartu, z4-
roven so zvieratami. |

Lama Turgut, ¢lovek mudry a bohabojny, ktory
siel so mnou z Urgy do Pekingu, mi rozpraval este
viac podrobnosti o risi Aharti.

— Obyvatelia-Aharty si I'udia uéeni a poznaja vy-
soky stupen magického umenia. My si vobec nevieme
predstavif rozsah ich vedomosti! Hlavné mesto Aharti
je obklopené mestami, v ktorych byvaji vysoki kiazi,
a pripomina Lhassu v Tibete, kde sidlo Dalaj-Lamovo,
Cize Potala, je na vrcholci hory, skladajtcej sa z klas-
torov a svatyn. Tréon ,,Vladcu sveta” obklopuji mi-
liony vtelenych duchov a bohov. S to svati ,pan-
ditovia”. Okolo , Vladcovho” paldca sti domy moc-
nych ,goro”, ¢o vlddnu magickymi silami, silami ze-
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me, neba, pekla i vody. V ich rukdach je zZivot i smrf
narodov. Moézu vyzdvihniuf polovicu naSej zeme do
vzduchu, vysusif more, zmenif stepi v oceany a roe-
mrvif hory na piesocnati pusf. Na ich rozkaz rasta
stromy i kvetiny; starci sa stdvaju mlddencami; mrtvi
vstavaju z mrivych. ,,Goro” letia izkymi podzemnymi
dierami na vozoch ndm neznamych, jaskynami, zalia-
tymi tajomnymi, uchvatnymi liémi; vzndasaju sa na
nebotycné vrcholce a spusfaji sa do zemskej prie-
pasti. Blahoslaveny Sakkia-Muni nasSiel na vrcholci
istého vrchu kamennu tablicku s nédpisom, ktory sa
mu podarilo precitaf len v neskorej starobe, a potom
sa dostal do Aharti, odkial priniesol Il'udom omrvinky
velkej a tajomnej vedy.

— V nddhernom paléaci zo zZiariaceho krystalu pre-
byvaji ti, ¢o vladnu vSetkym Slacheitnym a bohaboj-
nym Judom, priom sami zostdvaji nepoznani. , V1ad-
ca sveta”, &iZe ,Velky Neznamy” alebo Brahyima,
vidi boha a hovori k nemu tak, ako ja hovorim k vam.
Brahytma mé dvoch pomocnikov: Mahytmu, ktfory
poznava ciel budicich udalosti, a Mahyngu, ktory
stanovi pri¢iny onych udalosti.

Svati ,,goro” skiumaju viditelny i neviditelny svet
a jeho silu. Najuéenejsi z nich sa schadzaji ¢asom na
magicki poradu a vysielaju poslov do takych krajov,
aké nedosiahly nikdy ani rozum, ani ludsky zrak.
Isty z Tasi-Lamov, ktory Zil pred osemsto pafdesiatimi
rokmi, popisuje tento obraz takto:

— ,Goro” klada ruky na vyvoleného a uspavaju
ho. Ked poumyvaju jeho telo vodou s ¢arovnymi ze-
linami, ktoré &inia I'udské telo necitelnym pre bolesf
a tvrd$sim ako skala, ovijaju ho magickymi tkaninami
so znakmi Zodiaku, pevne ho sviazu a modlia sa k bo-
hu. Spiaci lezi s otvorenymi oCami, uSami, vidi, po-
¢uje a vSetko si pamatd. Potom pristipi k nemu goro
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a pozera mu do oéi mocnym, velitelskym pohladom.
Pomaly sa telo oditha od zeme, stdva sa priehladnym,
schopnym prenikaf klenby podzemnych jaskyn a
zmizne. Goro sedi, neodvracia o¢i od vzdalujiceho
sa posla Aharti a spravuje jeho let. Neviditelné sve-
telné vldkna spdjaji goro s poslom. Goro a pandita
vysielaju poslov do priestorov, kioré oddeluju hviez-
dy, a Hi pozoruju zivot a ukazy inych svetov, pozna-
vaji nezname narody a ich osudy, poslichaju ich reci
a Citaju ich knihy. Ini posli vstupuju do plamenia,
ktory Slahd zo zemského stredu, vidia tam bytosti
ohna, bysiré a zlé, ktoré ustavicne bojuju, roztapaju
a kuji kovy v nedosiahnutych hibkach zeme, ohrie-
vaji vodu pre hortice pramene, ktori potom vylievaju
na zem vrcholcami pustych, vnuiri roziopenych
vrchov. Niektori posli lietaji medzi nesmierne po-
hyblivymi, ako prasok drobnymi, priezracnymi cias-
tockami poveiria a prenikaju tajomstvo bytia a ciel
ich zivota, alebo plavaji po moriach a poznavajua
svet mudrych bytosti vody, ktoré roznasaju po zemi
teplo a rodia vetry a burky. V Erdeni-Dzu bol kedysi
pandita-hutuhtu, ktory prisiel z Aharti. Ked umieral,
povedal vernym to, ¢o videl a pocul, ked prebyval,
poslusny voéle goro, na ¢ervenej vychodnej hviezde,
plaval po oceadne, pokrytom ladom, a viril v pod-
zemnych plamenoch.

Takéto vypravovanie som &asto pocul v mongol-
skych jurtdch, v kniezacich tdboroch i v ldmaistickych
klastoroch. Vypravovali mi to vaZnymi hlasmi, ktoré
nepripusfaly pochybnosti...

Tajomstvo...
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X% -
VELKE MYSTERIA ,VLADCU SVETA".

Za svojho pobytu v Urge, v ovzdusi nikdy neusta-
vajuceho krvavého mystéria, usiloval som sa najsf
v onom prostredi budhizmu nejaké vysvetlenie po-
vesti o , Vladcovi sveta”. Najviac mi mohol, pravda,
povedaf sam ,Zivy Budha”. Obratil som sa teda na
neho s prosbou, aby tak urobil. Pri mojich prvych
slovdach obratil stary hodnostar chytro ku mne hlava
a jeho nehybné, slepé o&i utkvely na mne s vyrazom
zhrozenia a podozrenia. Nevdojak som stichol. Ml&anie
irvalo dlho, napokon lamaisticky arciknaz pokradoval
zasa v svojej rec€i, pricom mi daval najavo, ze nema
v umysle sa dotykat tejto témy.

Okrem mna boli v kabinete , boha” dvaja burjatski
ddstojnici, sekretari a ,Bogdov"” knihovnik. Na tvarach
pritomnych som videl ohromnii hrézu a strach, spo-
sobeny mojou zmienkou o tomto najhlbsom tajomstve.
Ale to este vacsmi rozduchalo moju zvedavost,

Ked som opusfal kabinet ,,Zivého Budhu”, stretol
som lamu-knihovnika, ktory vysiel predo mnou, Po-
ziadal som ho, aby ma zaviedol do kniznice, medzitym,
¢o sme ju prezerali, uchylil som sa k diplomatickému
umeniu.

— Ci vie ctihodny ldma, — zadal som I'ahostajnym
hlasom, — Ze som kedysi na ceste zazil chvilu, ked
,Vlddca sveta” hovoril k ,Velkému Bohu”, a vtedy
som zretelne pocitil vzneSenosf onej chvile?

Na moje velké podivenie odpovedal mi lama po-
kojne: |

— Myslim, Ze budhizmus a ldmaizmus marne ukry-
vaju toto tajomstivo pred ludstvom. Ved vedief o
jestvovani najsvatejS§ieho a najmocnejsieho c¢loveka,
o blaZenej risi, o velkej svatyni najvyssieho vedenia,
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je velka dtecha v nasom fazkom a smutnom Zivote.
Skryvaf tito ttechu pred Tudmi je hriech.

Knihovnik sa dlho prehrebal wvo foliantoch a
svitkoch papiera na policiach, aZ napokon vytial akfsi
knihu a zacal v nej pozorne obracaf harky.

— Pocuvajte! — zaSepkal. — Cely rok spravuje
. Vlddca sveta” roboty panditov a goro v Aharti. Ca-
som, vo chvilach iba jemu zndmych, sa vzdaluje do
najhlbsej svatyne, kde si v rakve z &ierneho agétu
ulozené balzamované pozostatky predného vladara.
Ked do tejto vidy tmavej jaskyne vojde Brahitma,
zapaluji sa na stendch ohnivé znamenia a na hrobe
sa ukazuje ohnivy jazyk. Hned sa ukaze pri pozo-
statkoch ¢ierna postava najstarS§ieho goro, so zahalenou
tvarov a s rukami ukrytymi pod plasfiom. Tento goro
nikdy neukazuje svoju tvar a hlavu, lebo ma hlavu
kostlivea, so Zivymi o¢ami a s hovoriacim jazykom.
Vie sa spajaf s duSami mfivych a menuje sa ,Marzi",
¢o v preklade znamena ,knieza smrfi”...

,Vladca sveta” sa za¢ina modlif, potom pristupuje
k hrobu a vzpina k nemu ruky. Tu potom vystupuja
ohnivé znamenia vyssie. Plamene na stendach a na
klenbach jaskyne hasnu a znova sa zapaluja, preplie-
taju sa a trasu, tvoria znamenie tajomného slova ,Va-
Ten”. Z truhly zvecénelého vladcu vyziaruji a vo
vzduchu sa chveju plamene priezraéného svetla, sotva
pozorovatelného. To st myslienky mrtveho. Po chvili
sa postava zivého ,Vladcu” zahali tymito liémi a
ohnivé znamenia skladaju iné slovd, ktoré hovoria
o bozej voli. V takejto chvili sa Brahitma neviditel-
nymi putami spaja s dusami I'udi, ¢o maji vplyv na
osudy a zivot celého I'udstva: s dusami kralov, chénov,
velknazov, vodcov a uéencov; poznava ich mys-
lienky a zdmery. Ak sa tieto shoduju s bozou vélou,
,Vladca sveta” ich podporuje mocou svojej vedy,
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no, ak su nepriatelské bohu, niéi ich. Ttuto silu dala
,velkému Nezndmemu” najvysSia magickd veda
,Om", ktorej menom zaciname vsetky svoje modlitby.
,Om"” je meno pradavneho svatého ¢loveka, prvého
goro, ktory poznal boha a naucil ludstvo radosti,
viere, nadeji a laske. On oddelil dobro od zla a prvy
zacal boj s hriechom. Preto mu dal boh poznaf vedu,
ktord nazyvaju ludia ,Om". :

Ked Vladca skonc¢i nemy rozhovor s mrivym, svo-
lava velku ,radu boha” a predkladd jej ma poside-
nie ¢iny a zamery l'udi, podporuje ich, alebo niéi, a
Mahyima a Mahynga nachadzaji pre nich miesto
v refazi pri¢in a cielov, &o spravuji svet. Po skon-
c¢eni rady vstupuje , Vlddca sveta” do svatyne a
v osamelosti sa pohruzuje do modlitby. Na oltari vzni-
ka velky ohen, kiory pomaly pohlcuje cely oltar a
z plamena sa tvori tvar boha. , Vladca sveta” mu
predklada vyroky ,rady boha” a dostdva pokyny od
neho. Ked sa Brahytma vracia zo svatyne, podoba sa
ziarivému zjaveniu, pred ktorym hasne slnko.

— Ci uZ niekto zo Zijicich videl Vlddcu? - spy-
tal som sa. .

— Ano, — odpovedal ldma. — V &ase velkych dni
budhistickych v Siame v Indii videli vladcu paf raz.
ISiel na bielom, prekrasne usirojenom slone, na hlave
mal tiaru a cez tvdr zdvoj, Ziariaci diamantami. Zehnal
I'udu zlatym jablkom, na ktorom stdlo jahniatko. Slepi,
nemi, kaliky ozdravovali a dostavali silu, ked na nich
padol ,Vladcov” zrak. Brahytma bol v Narabandi-
Kure, v starom klastore Sakkia, a pred pafsto Styri-
dsiatimi rokmi bol v naSom Erdeni-Dzu. Jeden zo , Zi-
vych Budhov" a jeden z Tasi-Lamov dostali od , Vlad-
cu” list na mosadznych tabulkéach. Iba jeden z Tasi-
Lédmov vedel precitaf list, napisany neznamymi lite-
rami. Ta$i-Ladma sa zamkol do svatyne, dlho sa postil
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a modlil, potom si polozil list na ¢elo, a hned sa staly
myslienky ,, Vlddcu sveta” jeho myslienkami.

— A bolo vela I'udi v Aharti? — spytal som sa
dalej. |

— Vela! Ale vsetci zachovali tajomstvo. Ked Kal-
myeci zborili Lhassu, dostal sa jeden z ich oddielov
ndhodou do predmestia Aharti a priniesol odtial nie-
kitoré magické nauky. Preto st Kalmyci najlepsi vedci
a Garodejnici. Z Aharti vyhnali akési plemeno, ktoré
sa ta dostalo proti ,Vladcovej” voéli, Ono plemeno
ukradlo tam tajomné umenie hadaf z karat, z ¢iar na
rukach, ba i poznanie otravnych a lieCivych bylin.
Boli to Cigani. Kdesi na severe zije eSte vymierajuci
kmen, kiory pred vekmi opustil Aharti. Knazi tohto
kmena maji vladu nad duchmi, ¢o sa wvznaSaja vo .
vzduchu.

Lama stichol a po chvili, odpovedajiic na moje
myslienky, pokracoval:

— V Aharti zapisuju panditovia na achdatovych a
nefritovych tabulkach cela vedu, ktora je pod zemou,
na zemi a na dalekych hviezdach. Cinski budhisticki
ucenci o tom vedia. Ich veda je najddlezitejsia z vied
narodov, ¢o ziju na zemskom povrchu. Preto kazdych
100 rokov schadza sa na dalekom morskom brehu sto
¢inskych mudrcov, ku ktorym priplavaji staré koryt-
nacky, ¢o ziju uz tritisic rokov. Na ich Stitoch zazna-
¢uju mudrci vietky vysledky vedeckého badania za
predoslé storocie, a korytnaéky sa vracaji do Aharti.

XXI.
PRORCCTVO ,VLADCU SVETA"” Z R. 1890.

Hutuhtu v Naraban¢i-Kure mi rozpovedal obsah
proroctva ,,Vladcu sveta” za jeho pobytu r. 1890 medzi
ldmami a mnichmi.
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— Ked sa ,,Vladca sveta"” zjavil medzi nami, urobil
predpovede na cas pafdesiatich rokov.

.Velky Neznamy" povedal:

,Ludia budi vzdy wviac a viac zabudaf na svoju
dusu a budu sa staraf iba o telo. Velky hriech a spust-
losf ovladnu svet. Ludia zatuZia po krvi a smrti bra-
tov. Pohasne polmesiac, jeho obyvatelia buda Zzif
v neucte, v mukach, v nidzi a ustaviénej vojne. Ich
nepriatelia budi premozeni I'udmi slnca, ale nepo-
lepSia sa a budd znova premozeni vo vojne, ktord sa
skonéi ich hanbou v o¢iach inych narodov. Spadnu
koruny s hlav velkych i malych mocnarov... Vidim
osem kortin, kioré sa rozpadly v prach. Vidim zvysky
vsetkych narodov, i moria i vzduch budud c¢ervené od
krvi. Zratia sa riSe, zahyna nérody, pride hlad, mor,
zloCiny, aké doteraz nepoznal svet. Nastani Casy ne-
priatelov boZského ducha v &loveku. Styridsaf sto mi-
libnov ludi povstane, aby prepadlo hladu a smrti.
Ludia sa budi potulovaf a smrf ich bude prenasle-
dovaf ... Musia zaniknuf fri najvacSie a najkrajsSie
mestd. Rozpadni sa rodiny, zanikne pravda i ldska.
Z desiatich tisicov lIudi zostane iba jeden c¢lovek,
nahy a zbesily, a nebude ani vlddat, ani vedief po-
stavif si dom a ndjsf si zivobytie. Bude zabijaf ako
vlk a hryzf vlasiné telo. Bude jest tela mrivych a
striehnuf na zivot bliznych. Napokon v zachvate zbe-
silosti obrati sa proti bohu a bude sa chcief s nim bif
na zivot a na smrf. Vtedy ja, , Vladca sveta”, poslem
na Zapad i na Vychod zabudnuté kmene, aby z bo-
zieho rozhodnutia priniesly trest a spasenie. Méj hlas
pocuji verni od kraja do kraja zeme. Objavia sa tri
velké rise a poirvaju jedenasedemdesiat rokov odo
dna wvzniknutia, Potom pride osemndasf rokov krva-
vych vojen, skazy a zdivenia. Tu potom pridem na
zem ja, pridem so silami Aharti.” -
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Takéto st vypravovania a legendy o ,Velkom Ne-
znamom”, o ,V1adcovi sveta”.

Pre mia, ktory pozndm Arziu od kraja do kraja tejto
pevniny, nieto pochybnosti, Ze pride ¢as, ked osemsto
milidnov hladnych, zufalych, nenavisfou horiacich
Azijcov rozliénych kmefiov sa pohne na Zapad, kde
ndrody tancuji svoj posledny tanec nad vlastnym
hrobom, klamuc sa rozlicnymi tedériami a zabudajic
na velkého ducha, ktory — uspany zZivotom — mléi.
A medzitym den skazy uz svita...

Medzitym, éo piSem tieto slovd, obracia sa ne-
vdojak mdj zrak smerom k ohromnému srdcu Azie,
na ktorom sa tenkou krivolakou ¢iarou faha moja
stopa.

Sneznymi chumelicami, oblakmi piesku puste Gobi
vidim Mongolské stepi, vidim okolo zricanin Kara-
korumu — a dalej k Ulsa-Nor — velké farebné vojen-
ské tabory, stdda koni, tiav a iného statku.

Vidim belasé jurty vodcov a nad nimi povieva-
juce zastavy DzZengis-Chdnove a tibetskych kralov,
odznaky velknazov iroch hlavnych lamaistickych
miest, zastavky kalmyckych knieZat, zastavy Siamu,
Afganistanu a indickych radZov, ba i konské chvosty
nad Siatrami severnych Mongolov. Dalej na Zapad,
kde len okom dovidim, vidim Ziare poZiarov, podu-
jem hukot a piskanie striel, cerveni zdplavu ohiia,
krik vrazdenych, zavyjanie dobyvatelov, ohlas bitiek.

Kto zac¢al obdobie novych krizovych vyprav, pod-
nikanych Mongolmi? Kto vedie tie hordy do krva-
vého diela zlo&inu, pomsty alebo trestu?

Karma odkryva novy list dejin I'udstva...

‘A &i naozaj jestvuje onen mysticky , Vlddca sveta”,
¢i je s onymi hordami z Gobi, Himalaji, Gangosu a
Yan-Tse?

O tom velké tajomsivo mléi.
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